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1 disse dage udkommer: 
E. GEERT-JORGENSEN 
Hverdagsproblemer og Sindslidelser 


350 sider, ca. kr. 18,— hft., ca. kr. 26,— indb. 
Den kendte overlege har skrevet en meget orienterende og letlest bog. 


Af det righoldige indhold skal bl. a. nevnes: 
Psykiatriske afdelinger bag kulisserne — Psykiatrisk blodssdenhed — Den sjellose 
psykiatri — Det psykiatriske menneskesyn — Psykisk behandling i og udenfor hospi- 
talet — Den psykiske behandlings vilkâr og resultater — Suggestion og hypnose — 
Slap af — Psykisk betingede organforstyrrelser (Psykosomatisk medicin) — Leege- 
udtalelser og patientrisiko — Sygemeldinger — Hvad er homoseksualitet — Prest og 


lege — Er kvinder ogsâ en slags mennesker ? 


Dansk Kirkeliv medens Tiderne skifter 
Advent 1956. Redigeret af REGIN PRENTER 


Den danske kirkes adventsbog bor findes i ethvert bibliotek. Den smukke bog bringer 
et veld af ledige artikler, der giver et godt indblik í kirken og dens problemer i dag. 
Har De de tidligere ârgange? Ca. kr. g,— 


Lige udkommet : BO GRONBECH 
Etruskerne 
DET FORSVUNDNE FOLK 
Rigt illustreret — Kr. 18,—, indb. kr. 24,— 


Bogen er interessant ved sit emnevalg, og desuden meget billig. Den er samtidig ud- 
kommet pâ svensk, hvor den — ligesom her — er blevet serdeles godt modtaget. 


MISSE WORM JORGENSEN 


Billeder fra Operaens Historie 
Tegninger af Eiler Krag. Pris kr. 12,— 


Det er en fortreffelig skildring af operaens forskellige perioder fra Italien over Paris 
tul Wien. — Ogsá Carl Nielsen omtales for sin indsats pâ dette felt. 


Trap: Danmark 


5. gennemreviderede udgave 


Om kort tid udsendes Odense amt, der pâ grund af dets store udstreekning fâr et 
omfang som to almindelige amter. Det bliver en meget smuk, gennemillustreret bog. 

Pris ca. kr. 68, — heftet, ca. kr. 74,— kart. 
Dette amt vil senere — sammen med Svendborg amt — foreligge som et storbind 
1 veelskbind, svarende til verkets ovrige storbind. 


Gad har fagbsgerne! 





G.E.C. GADS FORLAG 








PE TEE END 


en deden erdee testten 








ÄRSMODET 1956 
PÁ NYBORG STRAND 


»Ja, sâ er vi hjemme pâ »Nyborg strand«. Med disse ord indledte Dan- 
marks Biblioteksforenings formand, amtmand R. Lassen sin beretning, 
et udtryk for, hvor vel ärsmodets deltagere befinder sig pâ dette ârsmode- 
sted, der nu engang mâ siges at vere udenfor al konkurrence. Dertil 
bidrager ogsâ den minutiost omhyggelige tilretteleegning fra bureaucts 
side med overbibliotekar T. Brandt Pedersen som altid ârvâgen leder 
af bureauet og dertil hotellets udmerkede service. Der var i âr ca. soo del- 
tagere, en lille smule mindre end i 1954 pà samme sted, hvilket muligvis 
skyldes, at en del af foreningens medlemmer har veret stillet overfor valget 
mellem nordisk mode i Finland og ârsmode i Nyborg — og her har Ny- 
borg strand ikke kunnet klare sig. 

Undervisningsminister Julius Bomholt viste trods travlhed pâ tinge 
toreningens arbejde den interesse at oververe de tre beretninger. Der er 
ingen tvivl om, at det er vardifuldt for behandlingen af vore sager, at 
ministeren personligt fâr indtryk af problemerne indenfor biblioteksomrâ- 
det. Ministeren var ledsaget af representanter for vort departement med 
kontorchef Th. Gimsing i spidsen. Som officielle repraesentanter modte 
fra Norge bibliotekar Helene Klem p, Moss, og fra Sverige stadsbiblio- 
tekar K. G. Wirde, Borâs, men ogsà den svenske biblioteksdirektor 
Bengt Hjelmqvist benyttede lejligheden til i forbindelse med en rejse 
Sydsverige at tage turen til det danske ârsmgde. 

Fra de vegtige beretninger skal nevnes rigsbibliotekarens betragtninger 
om Det kgl. biblioteks dârlige ladusdefochodd, hvori han indflettede en be- 
meerkning om Teknisk Museums onske om at overtage bibliotekets maga- 
sinelevator, der altsà nu betragtes som en historisk scverdighed. Det er i 
hweet fald en historie der huskes. Der var alvor i rigsbibliotekarens frem- 
heven af de utilstrekkelige bevillinger dl bogkob, der ikke folger pris- 
niveauet og heller ikke giver muligheder for i mindste mâde at räde bod 

pâ tidligere tiders snit med sparekniven. Ogsá biblioteksdirektoren var 
inde pà lokaleproblemet og henviste her til Finlands prestation pâ dette 
omrâde, idet han dog samtidig udtalte sin glaede over lyspunkterne: 
Frederiksbergs smukke Roskildevej-filial, det fint udformede Viby kom- 
muncbibliotck (se beskrivelsen side 329) og projektet til den ny biblioteks- 
bygning i Flensborg. Samme emne blev í ovrigt berort 1 formandens tale 
ved den officielle middag. Ogsâ pressen havde i sin stadig noget beskedne 
omtale af ârsmodet sat dette emne i overskriften. Det skal dog notercs, 
at Kristeligt Dagblad ved sin medarbejder, redaktor Ernst Fr. Hansen 
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ikke alene bragte et meget fyldigt referat, men ogsà en trespaltet leder om 
biblioteksproblemer. Foreningens pressesekretariat har stadig grund til at 
overveje muligheder for at fâ ârsmedets droftelser til at give storre genlyd 
i pressen. Der er dog nu sà stor en fremgangslinie i benyttelsen af folke- 
bibliotekerne, at vi mâ mene, at vi kunne komme mere frem 1 bladenes 
spalter. I formandens beretning, der pâ grund af den detaillerede frem- 
leggelse af vedtaegtsaendringerne var ret kort, blev det oplyst, at endnu 
12% af landkommunerne reprasenterende 71/3% af landbefolkningen er 
uden biblioteker. 

I trâd med omtalen af byggeproblemerne var det ogsà, at der i for- 
hallen sâs en udstilling af de normer for biblioteksbygninger i mindre 
kommauner (s.000—10.000 indbyggere), der er udarbejdet af biblioteks- 
tilsynets udvalg til udarbejdelse af normer for biblioteksbyggeri samt en 
model af og billeder fra det nye bibliotek i Viby. 

Med en vis spending sâ hovedbestyrelsen hen til behandling af vedtagts- 
endringerne, der indebar en kontingentforhgjelse. Forslagene fik imidlertid 
ikke mindst takket vere dirigenten, borgmester Bjerrings faste ledelse 
en let gang gennem generalforsamlingen og vedtoges uden storre endringer. 

Endelig skal det nevnes, at der efter den officiclle afslutning pâ ârs- 
medet lordag middag for fgrste gang blev holdt et mode for Dansk 
Bibliografisk Kontors kunder, som tankes at blive en ârligt tilbagevendende 
foreteelse. Modet fik et udmarket forlob med grundig droftelse af sävel 
de sterre organisatoriske problemer som praktiske detailsporgsmäl. Biblio- 
teksdirektoren indledte som formand for kontorets bestyrelse med en rede- 
gorelse, og kontorets daglige leder fru Bodil Normann besvarede de 
mange sporgsmâl. Vi vil 1 neste nr. bringe den naevnte indledning samt et 
kortere referat af forhandlingen til orientering for dem, der ikke kunne 
vere til stede. 

Alt i alt et vellykket mode, ikke med de store sensationer, men med 
udbytterige beretninger og droftelser og den saedvanlige gode kammerat- 
lige stemning over samvaret. Alle kan sikkert vere enige om, at den nyligt 
afgâede overbibliotekar i Odense H. Hvenegärd Lassen gennem mange 
âr i hej grad har bidraget hertil ved siden af hans store indsats i den alminde- 
lige debat om faglige problemer. Det hilstes derfor med kraftigt bifald, 
at hovedbestyrelsen 1 âr havde vedtaget at udnavne hr. Hvenegârd Lassen 
ul eresmedlem. 


Ved den officielle middag fredag aften holdt formanden den enestc 
officielle tale, der udtrykte tak for godt samarbejde tl alle sider. Pâ under- 
visningsministericts vegne kvitterede kontorchef Gimsing hertor og ud- 
talte sin glaede over at vere med til ârsmodet. Det giver forstâelse for de 
problemer, departementet skal behandle. Overbibliotekar H. Hvenegârd 
Lassen takkede for udnaevnelsen til aeresmedlem og fremhevede ârs- 
modernes betydning. Han havde kun een kritik: Der er efterhänden altfor 
lidt sang pâ ârsmoderne. Denne bemerkning sad forsamlingen ikke over- 
horig, og sangheftet kom livligt i brug under resten af middagen. Lands- 
retssagforer A. C. Krebs manede bibliotekerne ul ikke blot at arbejde 
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ved de nyeste boger, men at vise hen til de gamle boger af blivende verd.. 
là de nordiske gesters vegne takkede bibliotekar Helene Klem p. Endelig 
byldede viceborgmester Ulla Worm, Herlev, bibliotekarerne for deres 
ndsats overfor bibliotekspublikummet. 


RIGSBIBLIOTEKARENS FOREDRAG 


Forste taler var rigsbibliotekar Palle Birkelund der udtalte: 


Mellem âr og dag kommer ikke sä fâ udenlandske bibliotekstolk ul 
Danmark for i kortere eller langere tid at satte sig ind i biblioteksforholdene 
her. 

Nogle kommer af egen drift mens andre er sendt af Unesco eller lignende 
organisationer som mener der i Danmark er noget at lere, ikke mindst for 
lande der er i faerd med at opbygge eller reorganisere deres biblioteksvasen. 
Det er gerefuldt, at sâà mange soger her tl og selv om jeg naturligvis er 
ganske klar over, at hovedparten af disse studerende kommer for at lere 
tolkebiblioteksvasenet at kende, sâ er det dog en kendsgerning, at ogsà 
de videnskabelige og faglige biblioteker, deres arbejdsformer og organisa- 
von tiltrekker sig opmarksomhed og gores til genstand for studium. 

Fra mange forskellige lande og med vidt forskellige forudsatninger 
kommer disse biblioteksstuderende her til, og af mange grunde tvivler 
man af og til om, at udbyttet af besoget stâr i rimeligt forhold ul anstrengel- 
serne — bâde gasternes og verternes — og laser man rapporter og rejse- 
beretninger om sâdanne studierejser, mâ man ikke helt sjeldent ryste pâ 
hovedet over de, synes man, alt for mange fejl og misforstâelser, de giver 
udtryk for. 

Men trods al skepsis er der vel ingen der for alvor tvivler om den store 
verdi, der ligger i vore dages mange muligheder for studierejser, og rent 
bortset fra det udbytte, storre eller mindre, som de danske bibliotekers 
udenlandske gester fâr af deres besog, sâ kan de sporgsmâl de stiller os og 
rcaktionerne pâ svarene vere sardeles oplysende for den, der modtager 
besog. Man kan opdage, at goder som vi ser pâ som selvfolgelige og uund- 
verlige af andre betragtes som fjerne idealer, at tilstande som vi her 1 
landet forlengst er kommet udover andre steder udgor normen, mens 
omvendt vi herhjemme betragter ting som utopiske som udlandinge synes 
ganske naturlige og nodvendige. 

Et rundsporge tl alle de fremmede biblioteksfolk, der 1 de senere âr 
bar studeret det videnskabelige biblioteksvasen her 1 landet vil sikkert give 
ul resultat, at de besogende iser har heftet sig ved centraliseringsbestrabel- 
serne, det neere samvirke der finder sted mellem alle bibliotekstyper og de 
institutioner, der er et af produkterne af dette samvirke, sâledes som Dansk 
Bibliografisk Kontor og nu Biblioteksskolen, ved den fagdeling der í snart 
en menneskealder har veret praktiseret, ved den ubureaukratiske ând der 
prager bibliotekerne og de meget fâ skranker, der opstilles mellem biblio- 
tek og publikum samtidig med, at der ydes en udstrakt service, og ved de 
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storre bibliotekers rige samlinger af aeldre materiale. Pâ biblioteksbygnin- 
gers omrâde er der sikkert kun et par forskningsbiblioteker, der tiltraekke: 
sig opmerksomhed, og at vi er serlig langt fremme med hensyn til mikro- 
fotografering og brug af andre tekniske hjelpemidler vil neppe nogen 
pâstâ, ligesom de fleste sikkert vil finde, at vi med hensyn til anskaffelse: 
af udenlandsk videnskabelig litteratur ligger bagud for andre lande med 
gode biblioteksvasener. 

Men det er ikke meningen i dag at tage hele det videnskabelige biblio- 
teksvasen op til bedsmmelse og sette plusser eller minusser ved de for- 
skellige omrâder, men kun at fremdrage visse aktuelle ting, visse probleme: 
der helt eller delvis er lost siden sidste ârsmode eller som mâ loses snarest 
muligt, helst inden vi medes igen neste är. 

Enheden — og man kan vel ogsâ sige enigheden — i dansk biblioteks- 
vesen er gledeligvis blevet yderligere understreget siden mgdet i fjor. 
Overraskende hurtigt lykkedes det, som De alle ved, i indeverende forâr 
at fâ oprettet Danmarks Biblioteksskole, og der skal idag, ogsà fra de viden- 
skabelige og faglige bibliotekers side, rettes en hjertelig tak til undervisnings- 
ministeren for den nye institution. 

Danmarks Biblioteksskole vil uden tvivl 1 lebet af de kommende âr lose 
ogsà det komplicerede og gennem ârtier debatterede problem om en hen- 
sigtsmassig uddannelse af forskningsbibliotekernes stab af medarbejderce. 
De nermere regler for undervisningen i skolens sektion II: De videnskabe- 
lige og faglige biblioteker er under udarbejdelse, og i labet af neste âr 
skulle sektionen trade i funktion. Jeg tror, denne lov for alle videnskabe- 
lige biblioteker, fagbiblioteker og de mange mindre specialbiblioteker 
knyttet ul videnskabelige og administrative institutioner, private handels- 
og industrivirksomheder m. v. vil betyde et vendepunkt. Som H. O. Lange 
udtalte for en menneskealder siden: »En kraftig Udvikling af Biblioteks- 
sagen i Danmark vil i vesentlig Grad vere af hengig af, at der i de store 
Biblioteker vokser en Stab af unge Krefter op, der er godt skolede og har 
fâet en bred og alsidig Indsigt i de bibliotekariske Problemer«. 

Mâske vil nogle mene, at det, at den nye biblioteksskole er blevet en 
faellesinstitution for alle biblioteker skulle indebare, at folkebibliotekarer- 
nes uddannelsesforhold derved pá en eller anden mâde skulle blive därligere, 
end hvis man havde fortsat med en skole udelukkende tilrettelagt for folke- 
bibliotekerne. Jeg tror denne opfattelse er fejlagtig, den struktur skolen 
har fâet og det samspil der kan opstâ mellem dens to sektioner, vil sikkert 
vise sig at blive af meget stor verdi for alle parter. Og mon ikke forsknings- 
bibliotekerne har en vis andel i, at forslaget om den nye skole blev formet 
sâledes, at den nye skole blev en hojere laereanstalt sorterende direkte under 
Undervisningsministeriet pâ linie med en raekke andre leereanstalter, ct 
faktum som indebaerer mange fordele og lafter hele bibliotekaruddannelsen 
og bibliotekskundskaben og dermed alle biblioteker og bibliotekarer op 1 
et hejere plan end det hidel har veret ulfeeldet. 

Loven om Danmarks Biblioteksskole vil mange lande misunde os, og 
vi har med den fäâet et nyt studieobjekt for udenlandske bessgende. Den 
nye rektor har vist allerede opdaget og vil ikke mindst i fremtiden erfarc, 
at flere og flere gâr om ad Odensegade! 
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Man har af og til indenfor de videnskabelige bibliotekers kreds, bl. a. 
vader hensyn tl det forholdsvis begransede elevtal der er tale om, talt om 
wuligheden for at oprette en nordisk laereanstalt for forskningsbiblioteka- 
rer. En sâdan vil neppe kunne realiseres, men det vil vere overmâde 
naturligt, om man pâ nordisk basis som et supplement tl den grund- 
uddannelse, der finder sted i de enkelte lande, etablerede fellesnordiske kurser 
i specielle emner, og Nordisk Videnskabeligt Bibliotekarforbund er allerede 
i gang med sâdanne kurser. Det fgrste blev med stort held holdt nu i for- 
âret og drejede sig om referencearbejde. Det kan iovrigt navnes, at for- 
bundet endvidere har iveerksat udgivelsen af en nordisk háândbog i biblioteks- 
kundskab, som vil blive et fortrinligt hjaelpemiddel ved undervisningen pàâ 
den nye biblioteksskole. Verket fremkommer som en ny udgave af Svend 
Dahls bekendte hândbog og med Svend Dahl som redaktor. 

Nâr udenlandske stipendiater har fâet fortalt om enheden i dansk biblic- 
teksvasen, om feellesinstitutioner som biblioteksskolen, Dansk Bibliografisk 
Kontor, om Statsbibliotekets stilling som overcentral o. s. v. og dernast 
fär forklaret, hvordan de videnskabelige og faglige bibliotekers indbyrdes 
forhold er ordnet, sporger de ofte om, hvilken lov eller hvilke love der 
lieger til grund for dette udviklede samarbejde. Det kan tit vere svart for 
fremmede at forstà, at hele den rationalisering af det videnskabelige biblio- 
teksvasen der har fundet sted i den sidste menneskealder, og som bl. a. 
giver sig udslag i fagdelingen, en slags Farmington-plan ctableret lange for 
dette begreb var opfundet i U. S. A, baseres pâ fremsynedes udtalelser i 
en kommissionsbetaenkning og i en rekke saedvaner og uformelle aftaler. 

Hovedlinierne i biblioteksreformen af 1927 giver nu sjeldent anledning 
ul storre droftelser; de ligger sä fast som var de forankrede i en lov, men 
i de snart tredive âr, der er gâäct siden dens iverksettelse, er der oprettet 
mange nye specialbiblioteker, og forskningen og dermed litteraturproduk- 
tonen har indenfor en rekke fag og fagomrâder eendret sig sâà meget, at 
det kan vere praktisk og nodvendigt at tage reglerne om boganskaffelser- 
nes fordeling mellem bibliotekerne op til korrektion for at fâ visse graense- 
omrâder reguleret og for at fà enkeltaftaler kodificeret og àjourfort. Det 
gelder om, at landet, forst og fremmest af skonomiske grunde, som helhed 
undgâr unedvendige dobbeltanskaffelser — en raekke dobbeltanskaffelser er 
nodvendige, men mere vigtigt er det i og for sig at sikre, at der ikke opstâr 
‚huller« i systemet pâ den mâde, at et eller andet litteraturomrâde, det vere 
sig nok sâ lille eller specielt, sä at sige kommer til at sidde imellem to stole 
og ikke bliver »deekket« af noget bibliotek. Det der mâ tilstraebes er jo, at 
der her i landet findes mindst eet eksemplar af ethvert udenlandsk viden- 
skabeligt verk og tidsskrift af betydning. At det af okonomiske grunde 
desverre er umuligt at opnâ denne dekning skal jeg senere vende tilbage 
ul, men man mâ i hvert fald sikre sig, at der ikke opstâr mangler pâ grund 
af systemets mindre fuldkommenhed. 

| det sidste ârs tid har man ved at nedsatte sarlige udvalg bestäende af 
representanter for de interesserede biblioteker og af laerere fra universitetet 
eller andre laereanstalter eller andre specialister, droftet anskaffelsesproble- 
merne indenfor fag som psykologi, sociologi og skonomi, fag der i seerlig 
grad gâr lidt pâ tvers af den almindelige fagdeling mellem bibliotekerne. 
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Arbejdet har givet gode resultater, og man har f. eks. ved en aftale om 
anskaffelsen af tidsskrifter indenfor gkonomi og ved udveksling meller 
de pägaeldende biblioteker kunnet sammenstykke stumper af tidsskrif:- 
rekker til hele rekker og kunnet opnâ, at det samlede tidsskrifthold inder- 
for omrâdet uden vasentlig merudgift er blevet foroget. 

Det er uden tvivl nedvendigt at gâ videre ad denne vej; den generation 
af bibliotekarer der har eren for at have fort biblioteksreformen ud 1 liver, 
er jo nu desverre ved at gà ud af aktiv tjeneste, og en raeekke mundtlige 
aftaler og en ikke nogen steder nedfaldet praksis mâ af hensyn til fremtiden 
kodificeres og eventuelt revideres, ligesom man 1 takt med oprettelsen &f 
nye biblioteker og med forskningens ekspansion og differentiering mi 
treffe nye aftaler. Sammenslutningen af de videnskabelige og faglige biblio- 
teker (gruppe D indenfor Danmarks Biblioteksforening), der jo i stigende 
grad bliver et aktivt feellesorgan, vil i forbindelse med Rigsbibliotekar- 
embedet tage disse problemer op til nermere droftelsc. 

Jeg har naevnt disse bestrabelser og eksempler for at vise, at selvom 
hovedlinierne er klare, er det stadigvaek nedvendigt at arbejde med de 
enkelte dele af det monster, som ligger til grund for forskningsbiblioteker- 
nes anskaffelser af udenlandske boger og tidsskrifter. 

For de danske videnskabelige og faglige biblioteker gelder det, at en 
stor del af dem samtidig med at vere et offentligt bibliotek, der har sin 
bestemte plads i bibliotekssystemet, administrativt er knyttet til en hojere 
lereanstalt eller til en videnskabelig, administrativ eller praktisk institution. 
Andre, og deter tilfaeldet for de tre storste: Det Kgl. Bibliotek, Universitets- 
biblioteket og Statsbiblioteket i Arhus og en del andre, f. eks. Statens 
Pedagogiske Studiesamling, er selvstaendige og direkte underlagt under- 
visningsministeriet. De danske universiteter har jo, nâr bortses fra de mange 
laboratorie- og institutbiblioteker, ikke som f. eks. 1 Sverige, Tyskland og 
mange andre lande deres egne biblioteker, men denne forskel í administra- 
tiv henseende medforer naturligvis ikke, at der bliver nogen forskel 1 den 
biblioteksservice, der ydes forskere og studerende. Statsbiblioteket i Árhus 
er, som bekendt, ved siden af at vere overcentral for folkebibliotekerne 
bibliotek for universitetet i Ärhus, og dér er der indfort en sardeles for- 
nuftig ordning mellem universitet og bibliotek. IT Kobenhavn er sâvel Det 
Kel. Bibliotek som Universitetsbiblioteket universitetsbiblioteker og udgor 
sammen med en rekke specialbiblioteker eet stort universitetsbibliotek. 

For Universitetsbiblioteket, hovedbiblioteket for medicin og naturviden- 
skab, er forholdet det, at det gennem mange âr har haft et indkobsmassigt 
og biblioteksteknisk meget snaevert samarbejde med en lange rekke af 
universitetets medicinske og naturvidenskabelige institutbiblioteker, med 
hospitalsbiblioteker o. a., men af historiske grunde har Det Kgl. Bibliotek 
aldrig fäâet etableret et sà neert samarbejde med de humanistiske (1 videste 
forstand) laboratorie- og institutbiblioteker, selvom der ved enkeltaftaler 
er truffet serlige ordninger for en del fags vedkommende. Da Det Kgl. 
Bibliotek i 1927 pâtog sig forpligtelsen som universitetsbibliotek, fandt 
man det nemlig ikke praktisk at udforme serlige regler for dette samarbejde, 
men siden er der sket sâ store eendringer i universitetsforholdene i retning 
af oprettelse af egentlige forskningsinstitutter med egne biblioteker ved 
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siden af de for de studerende beregnede forskellige laboratoriebiblioteker, 
der mere har preg af hândbogsamlinger, at det sikkert nu bliver nodven- 
digt at tage hele sporgsmâlet op til generel droftelse. En vis indkebsfor- 
leling 1 forbindelse med et naermere samarbejde pâ det bibliotekstekniske 
omrâde (centralisering af indkebene, felleskatalogisering o. s. v.) vil uden 
vivl vere en forbedring i forhold til den nuverende tilstand, og der har i 
mange âr fra Det Kgl. Biblioteks side veret onsker om en sädan intensi- 
vering af samarbejdet til gavn for bâde biblioteket og universitetets leerere 
og studerende. 

Losningen af disse og beslaegtede problemer af mere administrativ og 
organisatorisk karakter skulle forhäbentlig ikke volde store vanskeligheder. 
Svarere for bibliotekerne er det at imodekomme de berettigede krav, der 
tra alle benytteres side kommer om at stille bibliotekerne og deres hjalpe- 
midler til rädighed pâ en sâdan mâde, at adgangen til litteraturmassen kan 
ske ubesveret, hurtigt og rationelt. Vi er nâet meget vidt 1 retning af at 
gore vore biblioteksreglementer sâ lempelige for benytterne som muligt, 
og der vises allevegne stor hjelpsomhed, sâledes at man nappe pâ nogen 
mâde kan klage over, at det skulle vere for indviklet at opná den, om jeg 
sà mâ sige, ydre kontakt med bibliotekerne. Inden for de granser som 
lokale- og personaleforhold setter, ydes en service, som godt kan kaldes 
forbilledlig, men bibliotekernes vaekst og deres desvarre ikke altid lige 
moderne katalogapparat 1 forbindelse med den sterkt stigende bogproduk- 
von og de bibliografiske hjelpemidlers tilsyneladende uoverskuelighed 
gor det sverere og svarere for publikum at nâ frem til det umâdelig om- 
fattende materiale, der findes i boger og tidsskrifter. Bibliotekerne er jo et 
overordentlig vigtigt led i det man kalder videnskabens kommunikations- 
proces, et problem som var hovedemnet for det nordiske sommeruniversitet 
pà Askov for et par mâneder siden. Bibliotekerne kan ikke vare passive 
deltagere i denne proces. Spergsmâlet om litteraturtjenestens, dokumenta- 
uonens betydning 1 sà henseende har varet beroert ved et tidligere ârsmgde, 
og her er der grund til at naevne den opgave, der ligger i at oplere ikke 
mindst studerende og yngre videnskabsmand, men igvrigt alle biblioteks- 
benyttere, i brugen af biblioteket og de hjaelpemidler i form af kataloger, 
bibliografier, indexer, m. v., som det kan stille ul rädighed. Udenlandske 
undersegelser har ret overraskende vist, at et foruroligende antal biblioteks- 
benyttere og blandt dem mange, der har brugt bibliotekerne i ârevis, aldrig 
er blevet tilstrekkelig fortrolige med, hvordan et bibliotek benyttes, 
hvilke redskaber der er til disposition o. s. v., sâledes at der spildes alt for 
megen kostbar tid. Bibliotekerne mâ indstille sig pâ i stigende omfang at 
pätage sig en stor del af det arbejde, som man tidligere regnede med, det 
var hver enkelt forskers hovedpine at finde ud af. I sâ henseende har mange 
biblioteker meget at indhente, og mange bibliotekarer mâ eendre deres 
opfattelse af de forudsetninger benytterne moder med, og af hvilke krav 
de med fuld rette kan stille til bibliotekerne. 

Intensivering af samarbejdet mellem bibliotekerne og forbedring af for- 
holdet mellem bibliotek og benytter har allerede givet mange gode resul- 
tater og kan i fremtiden give endnu bedre, men mange danske videnskabs- 
mend og andre, der benytter de videnskabelige og faglige biblioteker, vil 
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sikkert trods alt anse disse sporgsmâl som sekundere i forhold tl det 
problem, der som regel bâde indleder og afslutter enhver droftelse med 
dem om biblioteksmassige sporgsmàl: problemet om bibliotekernes og 
dermed stort set landets forsyning med udenlandsk videnskabelig litteratur, 
boger og tidsskrifter. 

Selv om en ikke ubety ydelig bogmasse tilfores landet ved udveksling, s 
er det dog indkobence, dee spiller den afgorende rolle, og pà dette wan don er 
der ikke grund ul at udtrykke beundring for danske forhold. Det synes 
som om man i nesten alle lande har indset, at selv i sparetid, og selvom 
der ikke kan skaffes fornodne midler tl bygninger, teknisk udstyr, personalc- 
udvidelser og andre ting, bibliotekerne fremsatter onske om, sâà mâ man 
under ingen ‘omstendighed undlade at stille rimelige bevillinger ul rädig- 
hed til kab af videnskabelig litteratur, säledes at bibliotekernes indkob kan 
holde trit med den voksende bogproduktion verden over, med de stigende 
priser og med videnskabens stigende behov for studiemateriale. He hjemme 
har man ikke kunnet gennemfore den samme biblioteksmassige oprustning 
som kendes 1 andre hande, og det synes desvarre som om man mener at 
have râd til at afvise bibliotekernes velbegrundede onsker om tidssvarende 
forogede bogkobsbevillinger. 

Ganske vist har flere biblioteker opnâet smàâ stigninger pâ indkobs- 
budgettet og for indevarende finansâr lykkedes det for Det Kgl. Bibliotek, 
Universitetsbiblioteket og Statsbiblioteket i Árhus at fâ gennemfort en 
stigning i indkobsbevillingen pà ca. 20%, hvilket dog kun vil sige mindre 
end halvdelen af det belob hvorom der var ansogt, men for det kommende 
finansâr vil der, sävidt det er mig bekendt, kun blive bevilget en stigning 
pâ 10%, hvilket bl. a. i betragtning af de skete prisstigninger nermest mà 
karakteriseres som en nedskering. “Det vil betyde, at man ikke blot ikke 
bliver i stand ul pà tilfredsstillende mâde at folge med 1 den labende littera- 
tur, men ogsà afskeres fra at fâ udfyldt de mange huller 1 bogbestanden, 
som skyldes de katastrofale nedskeringer 1 30 erne, nedskaringer, hvis 
virkninger det ul trods for de forhojelser i i bevillingerne ul de videnskabe- 
lige bibliotekers bogkob, der var en folge af Videnskabskommissionens be- 
tenkning i 1948, endnu langt fra har verct muligt at afbode. Et frisk 
ekse mpel pâ betydningen af de utilstrakkelige bevillinger ogsà i forkrigs- 
ârene fik man forleden ved en doktordisputats i i Árhus, hvor det oplystes, 
at facsimileudgaven af det skrift af Cicero som disputatsen omhandlede, og 
som var offentligg jort 1934 1 en af Vatikanbibliotekets skriftraeekker, over- 
hovedet ikke findesinoget dansk bibliotek. Kobet af skriftserien mâtte simpelt 
hen opgives, og de manglende bind er det nu praktisk talt umulig at skaffe. 

Imodekommer man ikke bibliotekernes onske om tilstreekkelige bevil- 
linger tl bogkob, onsker der fra alle sider betegnes som bercttigede og 
nodvendige, tvinges bibliotekerne til at svigte deres fornemste opgave, ul 
skade for ‘forskningen og hele kulturlivet i det samfund, som jo iovrigt pà 

sà mange andre punkter anerkender sit ansvar i sâ henseende. 

Det er desvarre ikke forste gang lignende betragtninger fremfores her 
ved ârsmodet, men problemet er sà dybt alvorligt og vitalt, at det er min 
pligt endnu engang at fremdrage det og understrege det sä kraftigt som 
overhovedet muligt. 
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| denne fremhevelse af sporgsmâlet om landets forsyning med tilstraekke- 
ig videnskabelig Litteratur ligger dog ingenlunde, at bibliotekerne, nâr 
denne sag forhäbentlig inden alt for lenge er lost, vil stâ uden mâl at kempe 
for. Der er stadig mange vigtige sporgsmäl, der trenger sig pâ, og jeg har 
ierede i dag nevnt nogle af de mest narliggende. Losningen af en rekke 
tellesopgaver vil betyde en effektivisering af biblioteksvasenet, som i det 
lange lob vil kunne give renter, men forinden man gâr i gang med at lose 
problemerne vil det i mangfoldige ulfaelde vaere nodvendigt at foretage 
grundige undersogelser af den ene eller anden art, undersogelser, som stille r 
krav om penge og arbejdskraft. I sà henseende er der hâb om en lille lys- 
ning, idet der pâ det kommende finanslovsforslag, sävidt jeg ved, vil blive 
optaget en lange efterlyst bevilling til losning af feellesopgaver for de viden- 
sk abelige og faglige biblioteker. Belobet bliver kun beskedent ikke mindst 
s immenlignet med »storebroder« — folkebibliotekernes 21/3% fond — men 
der er dog t tale om et fremskridt, som mâ hilses med den storste gleede. 

Ved tidligere lejligheder har ogsà lokaleproblemet varet berort. Plads- 

problemet i en lang raekke biblioteker bliver storre og sterre for hver dag 
‚nn gâr, men nàr bortses fra at Statsbiblioteket i Arhus nu har fuldfort de 
3 forste etager af bogtärnet 1 Universitetsparken, er der vist desvarre ikke 
sket neevneverdige fremskridt siden sidste mode. Det Kel. Bibliotek, hvis 
bygning netop i disse dage fejrer sit so-ârs jubileum, er jo i den for ct 
bibliotek meget kedelige situation, at bygningen stort set er ganske uandret 
siden indvielsen for et halvt ârhundrede siden. Det er vist ret enestâende, 
at et lands nationalbibliotek uden udvidelser har kunnet klare sig i de samme 
lokaler sä lange, og det er efterhânden med en noget skamfuld fornemmelse, 
man viser by: gningen frem for besogende; og det er med en vis galgen- 
humor man arkiverer en skrivehe fra | Danmacks tekniske Museum om som 
udstllingsgenstand at mâtte fâ overladt den elevator, som den dag i dag er 
ct af de vigtigste trafikmidler i biblioteket. Heller ikke bibliotekets forsog 
pa at fâ den interne administrative struktur eendret har givet noget resultat. 
Til trods for at biblioteket nu beskaeftiger ca. 135 mennesker, er dets 
administration 1 det store og hele bygget op pâ samme mâde som for so ár 
siden, da personalet var pà 30-40. Medens sosterinstitutioner som National- 
museet og Rigsarkivet for ikke at tale om tilsvarende biblioteker i udlandet 
for leengst har indfort begreber som overinspektorer, overarkivarer, forstc- 
bibliotekarer, afdelingsledere, eller hvad man nu kalder det, sâ er forholdet 
pa Det kgl. Bibliotek stadig det, at de mange afdelinger ikke har nogen 
seerskilt ledelse til trods for, at flere af dem dog er af en sàdan betydning 
og storrelse, at de í mange andre lande er organiseret som sclvstandige 
institutioner med chef, souschef etc. Det er naturligvis ikke alene for Det 
Kel. Bibliotek lignende problemer er aktuclle; det gelder for en rakke 
biblioteker, at der pâlegges ledere og afdelingsledere en arbejdsbyrde og 
ct ansvar som slct ikke modsvarcs af en passende lonnings- og stillings- 
messig normering. 

Det kan 1 denne forbindelse vere naturligt at naevne, at det i alle storre 
biblioteker 1 vore dage viser sig, at det rent administrative arbejde legger 
uforholdsmessig megen beslag pâ det overordnede personales tid og arbejds- 
kraft. Det ville vere i god overensstemmelse med moderne forvaltnings- 


21 








204 Rigsbibliotekarens foredrag 





principper, om man lod i hvert fald en del af dette arbejde overgà til saerligt 
uddannet personale, sá bibliotekarerne kunne hellige sig deres hovedopgave 
— biblioteksarbejdet. 

Vil man nu til slut sporge, om de penge som f. eks. Unesco ofrer pà at 
sende stipendiater til Danmark for at studere de videnskabelige og faglige 
biblioteker her, er givet godt ud, mâ svaret trods alt blive positivt. Her er 
stadig ikke sâ helt lidt at lere, og vi herhjemme har meget at vere tilfredsc 
med. 

Pâ mange punkter har vi veret forud for den almindelige europaiske 
udvikling, men det mâ ikke glemmes at sädanne forspring hurtigt ind- 
hentes. Kravene til bibliotekerne vokser og mâ vokse fra âr til âr, og sà 
snart een reform er gennemfort mâ nye forberedes. 

Ofte mâ vi der til daglig arbejder i de videnskabelige og faglige biblio- 
teker fole at fremskridtene er for fâ og for smâ, at det er for vanskeligt 
at traenge igennem med forbedringer, og at det under de givne forhold 
synes uoverkommeligt at folge med i den udvikling, vi ser finde sted i 
andre lande. Og mismodig kan man af og til blive over, at biblioteks- 
vasenet, eller i hvert fald den del af det som er genstand for min beretning 
i dag, ikke nyder den samme interesse i offentligheden som f. eks. under- 
visningsvasen eller trafikvasen. 

Der er vel ikke noget at sige til, at sporgsmâlet om hvor mange nye 
feerger, der burde bygges for at klare pâsketrafikken mellem Korsor og 
Nyborg, optager sindene mere end planen om opforelse af et nyt stats- 
bibliotek, men at diskussionen om fysiklaerernes overtimebetaling giver 
mere genklang i offentligheden end mange vitale biblioteksproblemer synes 
urimeligt. 

De videnskabelige biblioteker er naeppe helt uden skyld i, at deres mange 
og alvorlige problemer er skudt sä langt i baggrunden som tilfaeldet er. Bi- 
bliotekerne, bibliotekarerne og deres organisationer mâ selv, i langt viderc 
omfang end det hidtil har veret god tone, forstâ at gore vore problemer 
ul en »sag« — og sâ iovrigt hâbe pà at sterkere magter i skikkelse af under- 
visningsminister, finansminister og folketing mâ stâà dem bi! 

Hvad har det ikke betydet for folkebibliotekernes fremgang, at de har 
kaeempet under devisen »bibliotekssagen«? Men bibliotekssagen bor lige sà 
vel omfatte forskningsbiblioteker som folkebiblioteker, to sâ afgorende 
faktorer i hele vort kulturelle liv. 


Herefter fik biblioteksdirekter Robert L. Hansen ordct. 


BIBLIOTEKSDIREKTORENS FOREDRAG 


Ja, sâ gâr det opad igen, ikke alene hvad angâr de pengemidler, der stâr 
tul râdighed for bibliotekerne — stigningen her har jo delvis sin ârsag 1 
pengenes faldende verdi — men ogsà hvad angàár bibliotekernes benyttelse. 
For at naevne pengene forst har der i 195556 fra offentlig side vaeret stillet 
ca. 26,6 mill. kr. ul râdighed mod 23,7 mill. kr. i forfjor. Af disse penge 
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et 


har folkebibliotekerne anvendt ca. 7,5 mill. kr. til indkob og indbinding 
(mod 7,2 mill. kr. i forfjor), og bornebibliotekerne 2,1 mill. kr. (mod 
‚7 mill. kr. i forfjor), sâledes at den samlede bogkonto er pà 9,6 mill. kr. 
mod ca. 9 mill. kr. í forf jor. 

Det samlede udlân tl voksne og born blev godt 26 mill. bd. mod 23,2 
miil. bd. i forfjor, en fremgang pâ 12,5 pct. Men fremgangen er unegtelig 
storst for bernebibliotekerne, nemlig fra ca. 5,2 mill. bd. til ca. 6,5 mill. bd. 
zag à en fremgang pàâ ca. 25 pct., mens udlânet i folkebibliotekerne steg fra 

7.9 mill. bd. til ca. 19,6 mill. bd. eller 8,8 pct. Et tal er af seerlig interesse. 
Udlänet tl born i Storkebenhavn steg fra ca. 1 ‚6 mill. bd. til 2,4 mill. bd. 
og länertallet fra ca. 65.000 til ikke mindre nd ca. 118.000. Det vidner 
jo noksom om den hurtige udvikling af borne- og skolebiblioteker i 
Kobenhavn og ikke mindst i de bornerige og meget sterkt voksende 
omegnskommuner. Det er et stort problem, hvorledes man skal kunne 
imodekomme dette voldsomme behov for borne- og skolebiblioteker bâde 
bogmeessigt, lokalemassigt og arbejdsmassigt. Lokaler kniber det med, og 
bornebibliotekarer kniber det endnu sterkere med, men behovet má 
imodekommes, thi dette omrâde er jo af afgerende betydning for bernenes 
og altsá senere den voksne befolknings biblioteksvaner. Jeg behover kun 
at neevne kampen mod de kulorte blade, for at man vil forstä alvoren heri. 


For âret 1955-—56 vil biblioteksfolk serlig heefte sig ved to begivenheder, 
hvoraf den ene er af positiv, den anden af negativ art. Jeg tanker her pâ 
vedragelsen af loven om Danmarks Biblioteksskole og pà vedtagelsen af 
loven om at udskyde bibliotekslovens revision. 

Efter loven af 25. maj 1956 er den af Statens Bibliotekstilsyn hidtil vare- 
tagne uddannelse af folkebibliotekarer lagt ind under den selvstaendige, 
staslige biblioteksskole »Danmarks Biblioteksskole«, der hermed gâr ind 
pâ linje med andre statslige laereanstalter pâ forskellige faglige omrâder. 
Den skal da ganske naturligt varetage uddannelsen af det hele danske 
bibliotekarkorps, altsà ogsà af det personale, der finder ansattelse ved de 
videnskabelige og faglige biblioteker. Der er yderligere tillagt den den op- 
gave at virke for fremme af teoretiske studier indenfor biblioteksvaesenets 
forskellige omrâder, og endelig skal den overtage de kursus for sognc- 
bibliotekarer, der hidul er blevet varetaget af bibliotekstilsynet. Sogne- 
bibliotekarer skal forovrigt have mulighed for at deltage i skolens begynder- 
klasse. Denne centraliserede bibliotekaruddannelses lovmassige tilrettelag- 
ning er en milepel i dansk bibliotekshistorie, og sâvidt jeg ved, er loven 
endnu enestâende i sin art. Skolen har fäct sin egen rektor, i forste omgang 
valgt af folkebibliotekarernes kreds. Han skal bistâs af lektorer og specielle 
tmelgrere, der skal kunne varetage de forskellige bibliotekstypers behov. 
— Hermed er den forste ara i biblioteksskolens historie, der begyndte i 
1918, ul ende, efter at der pà denne skole er blevet uddannet over 1000 
folkebibliotekarer. Selvom jeg selv i en ârrakke har veret leder af denne 
skole, mâ det vere mig tilladt at mene, at jeg ikke finder, disse bibliote- 
karer har fiet nogen ringe uddannelse, hvad der jo bevises derved, at de 
stort set har gjort god fyldest ud over landet og i forbindelse med for- 
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stiende biblioteksbestyrelser har skabt den respekt, der stâr om det danske 
folkebibliotek af 1 dag. Men naturligvis, enhver tilstand overlever sig selv, 
og den dag var nu kommct, da hele uddannelsen mâtte reformeres, lig: 
som man gor det pà alle andre skoleformers omrâde. Og ikke alene mät 
folkebibliotekarernes uddannelse reformeres — serlig 1 retning af et storre 
selvarbejde under elevtiden pà bibliotekerne under ‘kontrol af en central- 
instans (skolens ledelse), sà uddannelsen kan fà et bedre falles grundlag end 
tidligere — men ogsâ den hidtidige noget ulfaldige kursusuddannelse for 
de videnskabelige og faglige bibliotekers folk mâtte omdannes under cn 
leercanstalts stabile rammer. 

Bibliotekstilsynets tjenestemand tager med nogen vemod afsked med 
den gamle skole, der ‘tillod dem at fâ et udmarket kendskab til de unge 
vordende bibliotckarer, men vi häber, de nye skoleformer mâ fremskatfe 
endnu bedre bibliotekarer, end vi hideil har haft. Forovrigt var arbejds- 
byrden pâ skolen blevet sà betydelig, at den betod en alv orlig hindring for 
vore hovedopgavers fyldestgorende udforelse. Sá alt i alt er vi godt tl- 
fredse med ctableringen af den nye skole, der forovrigt forst og an 
er et resultat af Bibliotekarforeningens mangc cârige bestraebelser for at hid- 
fore en mere tidssvarende uddannelse. Det er miäske usikkert, om ogsá 
bibliotekerne vil vere tlfredse pà alle punkter. Dels satte mange eldre 
bibliotekarer stor pris pâ at forberede eleverne til skolen, hvorved de selv 
holdt sig friske og à jour med udviklingen, og dels vil bibliotekerne nok 
fole sig ‘generede af den rytmik, der 1 henhold cil folketingsudvalgees be- 
teenkning onskes fulgt under uddannelsen, nemlig 4/, âr pâ bibliotek, 4/s är 
pâ erg 2 âr pà bibliotek og 1 afsluttende är pâ skolc. Efter det Gorste 
halve âr skal bibliotekerne midt i den travleste udlânstid afgive deres 
elever, der jo naturligvis betod en vis arbejdskraft, hvortl komsmner or, at denne 
ordning har budgetmassige vanskeligheder. Men er vanskelighederne for 
store, skulle det vel vere muligt at fä denne rytmik aendret. (Der var som 
bekende foreslâct 1 âr pà skole, 2 âr pâ bibliotek og 1 âr pâ skole, men ogsâ 
anden fordeling var jo teenkelig, (£. CX. Târ pàâ bibliotek med en lettere op- 
tagelsesprove, 2 âr pà skole og 1 âr pâ bibliotek). 

Arets anden hovedbegivenhed, men af negativ art, var jo vedtagelsen 
af loven af 16. marts 1956 om at udskyde biblioteks ra ns revision. Ganske 
vist skal forslag til revision forelegges igen 1 folketingssamlingen 195657, 
men det blev for mange af vore store biblioteker alligev el en skuffelse, 
revisionen ikke blev taget op 1 afvigte samling. Dels be „klager de smindelige 
storre kobstadbiblioteker, at tilskudsprocenten af stedlige tilskud udover 
so.ooo kr. kun er 25% og onsker den erstattet med 40% lige som for belob 
mellem 25- og s0.000 kr. og dels er de store centraibibliotekers hjemsteds- 
kommuner md rette misfornojede med, at centraltilskuddet ingenlunde 
dekker de belob, der mâ ofres og bliver ofret pà oplandets biblioteks- 
betjening. Det mä vere tilladt at hâbe pâ, at regering og folketing mâ anse 
det for gorligt, trods de svere tider, i nogen grad at râde bod pà den hidti- 
dige lovgivnings mangler. Urimeligt er “det i 1 alt fald, at centraltilskuddet 
settes i forhold til hjemstedskommunens tilskud til byens eget biblioteks- 
arbejde. Derved bliver jo centraltilskuddet til et centralbibliotek i en lille 
by urimeligt lille, hvis den lille bys opland og dermed dens centralbiblio- 
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teksomrâde er stort. Centraltilskuddet bor settes i forhold tl indbygger- 
tallet d oplandet. Häbet er jo lysegront; vi setter vor lid tl, at forâret 1957 
vil bringe den sà lange ventede revision, hvorved jo alle biblioteksfolk 
forstâr en forhojelse af satserne, selvom ordet revision jo absolut ikke er 

oget lofte om en opadgâende bevagelse. Kommer revisionen, skal den 
brow ogsà omfatte andre ting, sâledes blandt andet lovbestemmelse 
om statstilskuddet tl folkebiblioteker, der betjener kaserner, hvilket for 
tiden kun er opfort pà finansloven, for 195657 med et belgb pâ ca. 300.000 
kr, eller ca. ro kr. pr. mand. 

Forslaget om de narmere enkeltheder ved bibliotekslovens revision 
passerer jo biblioteksrädet. Dettes forhandlinger er jo almindeligvis af intern 
karakter og af râdgivende art overfor undervisningsministeriet. Det mâ 
doe vere ulladt at navne, at der i râdet bl. a. er blevet foretaget en gennem- 
droftelse af det problem, der knytter sig til bibliotekernes eventuclle anven- 
delse af grammofonplader i oplysningsarbeidet. Som tidligere omtalt er der 
ct afgjort flertal blandt de storre bibliotekers ledere for at pâtage sig dette 
arbejde, säfremt da biblioteksbestyrelserne vil gâ ind for at skaffe de nod- 
vendige midler til indkob og ul personale. (Man mâ jo nemlig ikke glemme, 
at en storre virksomhed med sâdant materiale vil kreve et starre og delvis 
specielt dertil uddannet personale). I râdet fremfortes de vanskeligheder, der 
vil kunne vise sig med at opnà tilladelse af grammofonselskaberne til at 
benvtte pladerne, og man var enige om at forsoge en juridisk undersogelse 
af dette problem. Pee det er lost, tor man da nappe iveerksaette en regel 
massig eller lovmassig understottet virksomhed af denne art, og noget 
skride dertil af nogen som helst betydning er da heller ikke foretaget nogcet 
sted 1 landet. Man ‘har jo ogsà mange saeder meget sterre opgaver at interes- 
sere sig for, sâledes det brandende problem med nodvendigheden af storre 
og bedre lokaler. Det er et omrâde, som i disse är trenger sig pâ mere og 
mere og derfor ikke tor forbigâs pâ noget ârsmode. Kravene om nyc 
lokaler, der er helt afgorende for bibliotekernes fortsatte udvikling, mâ 
ust: dseligt holdes frem for offentligheden og de bevilgende myndigheder. 
En representant for boligministeriet har pàâ et for nyligt afholdt central- 
bibliotekarmode redegjort for de finansielle muligheder, der forelá for 
biblioteksbyggeri, og redegorelsen mundede faktisk ud i den absolutte 
pessimisme. Men biblioteksfolk mâ absolut fastholde, at deres krav er be- 
rcttigede og i lige sà hoj grad som skolebyggeriet, sâ sandt som den gamle 
maxime om bibliotekerne som den naturlige fortsettelse af skolens arbejde 
bestandig mâ have gyldighed, hvis hovedlinjen i den danske biblioteks- 
organisation og bibliotekslovgivning om bibliotekernes folkeoplysende op- 
gave fortsat skal kunne havdes. Mange af de her tilstedeverende vil i som- 
mer have kunnet se, at Finland med stor kraft — og det vil sige med store 
smukke nybygninger og lokaleindretninger — er i fuld gang med at lose 
dette sporgsmàl. Skulle Danmark sâ ikke ogsâ kunne gore det, eller skal 
vi pany erkende, at Danmark trader tilbage 1 sky ggen, som Georg Brandes 
isin tid pâstod det med sit pessimistiske slogan »Le Danemark s’effacer. 

l forhold til den situation, jeg i fjor trak op med navnelsen af de byer, 
der, om materialebevilling blev givet, var rede til at gâ i gang med biblio- 
teksbyggeri, er situationen i dag 1 det vesentlige wendrct. Dog mâ det nev- 
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nes, at Bronderslev har fâet tilladelse til byggelân, at Koge bibliotek har 
fâet materialebevilling til ombygningen af det gamle alderdomshjem, men 
ikke endnu tl den dertil nodvendige tilbygning, og at Silkeborg har fäct 
materialebevilling til den efter branden nodvendige ombygning. Det if jor 
omtalte nye bibliotek i Horsholm, der skylder det nye dommerembede sin 
realisation, er nu sin fuldendelse meget naer. 

Den eneste mâde, hvorpâ det for tiden er muligt — og normalt kun 
hvor det gelder mindre byomrâder — at indrette nye lokaler, er som be- 
kendt ved at treffe aftale med boligforeninger om at indlogere biblioteket 
som lejer i et byggekompleks. Sâledes er der jo skaffet filiallokaler pâ 
Frederiksberg og i Kobenhavn — og sâledes vil der jo pâ exceptionel mâde 
snart vere skaffet hovedstaden et nyt hovedbibliotek, og sâledes er der skabt 
en ny biblioteksbygning, tor man nesten sige, i Viby ved Ärhus, og snart 
ogsâ nye bibliotekslokaler i Birkerod. 

Skolelesestuerne er jo en anden historie og lysteligere. Efterhânden som 
mange nye centralskoler eller andre store skoler pâ landet bliver ferdige, 
er nesten overalt ogsá indrettet skolelesestuer og bornebiblioteker der. 
Af den lange raekke vil jeg gerne nevne enkelte, som vil vere studiebesog 
verd. Sâdanne er lokalet pà Brondbyoster skole (ved Kbhvn.), Dybbol (1 Son- 
derborgomrâdet), der mâske er det smukkeste af dem alle, Grevinge (1 
Holbekomrâdet), Halk (1 Haderslevomrâdet) og Lynge-Uggelose (1 Helsing- 
gromrâdet). Desuden mâ af severdige lokaler naevnes Grindlose i en sognc- 
gârd (Odenseomrâdet), og Rinkenes i et nyt kommunehus (i Äbenrä- 
omrâdet), yderst vellykket. (Overspringer jeg nogle, der er lige sâ smukke, 
skyldes det, at jeg ikke selv har set dem *). 

Ved omtalen af det nye biblioteksbyggeri, der trods alt er tale om, cr 
der en karakteristisk omstandighed, der nok er verd at bemerke. Man 
vil mâske erindre, at jeg ved et ârsmede for et par âr siden udtalte min 
begejstring for det svenske og mâske iser det finske biblioteksbyggeris 
bemerkelsesvardige nye tone, den vegt der her var lagt pâ det dekorative 
og den ubureaukratiske behagelighed ved hjelp af farver, tekstiler, blom- 
ster, bekvemme mebler o. s. v., og mange af mine tilhorere vil siden have 
haft lejlighed til at beundre denne nye tone og stil, der stâr i bevidst mod- 
setning til de tidligere ârs skrabede funktionalisme. Der er ikke her tale 
om nogen biedermaierpastiche eller forloren renassance, som trediverne 
ogsà skabte i trods mod de samme ârs strenge stil. Her er tale om nogcet let 
og lyst, noget estetisk behageligt, som ikke er affodt af bygningens funk- 
tion, men som er et udtryk for den gleede, man bor kunne fole ved at 
dvele i sâdanne offentlige lokaler, der ikke bor have prag af kontorer. I 
stor stil kan dette ses 1 Helweg-Mollers skonne râdhus i Odense, og det er 
ganske gjensynligt, at disse bestrabelser nu ogsâ vinder indpas ved vore 
nye bibliotekslokalers indretning. Det ses pâ indtryksfuld mâde i de nye 
lokaler pâ Frederiksbergs Roskildevejfilial, det ses ikke mindre i de dejlige 
og ganske utraditionelle lokaler i biblioteket i Viby ved Ärhus, der bor 
kunne blive et forbillede for tilsvarende byggeri i andre kobstadkommuncer. 





*) Efter ârsmedet har taleren med beundring set lokaler pâ Nordre skole i Silkeborg. Frem- 
ragende smukke. 
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Noget lignende vil sikkert blive at se i det nye bibliotek i Horsholm og i 
den biblioteksbygning, der nu snart skal rejse sig for det danske bibliotek 
: Flensborg. Det er kun naturligt, at denne nye bevagelse i arkitekturen 
ogsà vil prege vore bygninger og blive et led i det oproer mod den afsporede 
nvfunktionalisme, som redaktor Flemming Madsen fornylig 1 en rede- 
gorelse for det nye râdhus 1 Redovre har anset for päâkravet. (Det danske 
Magasin 1956, nr. 7). 

Som bekendt arbejder et udvalg af to arkitekter (Flemming Lassen og 
Carl Jorgensen) sammen med nogle biblioteksfolk (Carl Thomsen, Edith 
Busck, med undertegnede som formand og bibliotekskonsulent Sven 
Plovgaard som en sâre kyndig sekreter) pâ tilvejebringelse af nye standard- 
planer for biblioteksbyggeri. Udvalget beskeftiger sig ikke med indendors- 
arkitekturen, men udelukkende med selve lokaleplanerne og det tekniske 
udstyr. Udvalget har ganske vist arbejdet meget energisk, men de talrige 
skitseplaner, der efterhânden er dukket op, bliver behandlet, kasseret og 
erstattet af nye, har trukket arbejdet i langdrag. De forste resultater vil 
De dog se ophangt her pâ ârsmedet, og resten vil forhâbentlig blive fardig 
\ det kommende âr og kunne distribueres til de mange, der trods alt stadig 
arbejder med planer om nye lokaler. 

Apropos lokaler, sâ vil det vere af interesse at se pâ, hvad de nye lokale- 
vurderinger, der knasattes af undervisningsministeriet i 1952, har betydet. 
Som bekendt yder staten tilskud af lokaler, der stilles gratis tuil râdighed for 
biblioteker, og jo hejere verdien mâ anszttes, des hejere bliver altsä stats- 
ulskuddet. 

[ det forste âr efter krigen 1945-46 udgjorde lokalevardien for hele 
landet ca. 1.135.000 kr, nemlig for landsognene ca. 352.000 kr., for kob- 
steederne ca. 543.000 kr. og for de tre storksbenhavnske kommuner, Kbhvn., 
Frederiksberg og Gentofte ca. 240.000 kr. I 1954-ss (jeg har endnu ikke 
tallene for 1955-56) udgjorde den samlede lokaleverdi ca. 2.143.000 kr, 
nemlig for landet ca. 670.000 kr, for kobstaederne ca. 861.000 kr. og for 
Kobenhavn og alle omegnskommuner (det nuverende Storkobenhavn) 
ca. 612.000 kr. Der er altsâ tale om en fordobling, der har af kastet fordoblet 
statstilskud. Dertil kommer bernebibliotekernes lokaler, der i 194546 
vurderedes til ialt 124.000 kr. Som folge af det forhojede beregningstal og 
som fglge af de talrige nye lokaler er dette belsb i 1954-55 steget til ca. 
367.000 kr. altsâ nesten en tredobling, og belabet vil som folge af de 
stadigt tilkommende nye skolelgsestuer vere i fortsat rask stigning, en 
stigning der i overvejende grad kommer landkommunerne til gode, og 
en stigning der har haft en overordentlig forhojelse af sognebibliotekerncs 
radighedssummer til folge. Man tor vel hâbe, at denne stigning vil satte 
sig spor i bedre biblioteker, starre og bedre bogbestand, sterre âbningstid 
og anstendige honorarer til sognebibliotekarerne. 

Nâr jeg taler om bedre bogbestand i disse biblioteker, tanker jeg i seerlig 
grad pà en storre og bedre bestand af bornebsger, hvormed det endnu 
mange steder er slet bevendt. 

Man hâber jo nu, at den storstilet iveerksatte bornebogsuge, der har haft 
en enestâende presse, vil afsette sig gode resultater. Efter alt at domme har 
bornenes interesse for denne uges udstillinger af de bedste borneboger 
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veret overvaeldende, og ogsà boghandlerne har straks market propagan- 
daens resultater. Det er da af overordentlig vigtighed, at alle biblioteker, 
selv de mindste, kan holde denne interesse ved lige ved at stille en rigtig 
sammensat og tilstreekkelig stor samling af borneboger til disposition, sa 
de virkelig kommer til at betyde en svindende optagethed af de kulorte 
hefter og serier. Dette forudsatter et intimt samarbejde mellem bibliotek 
og skole uden hensyn tl den ene eller andens prestige. Bornebogen mä 
findes overalt, hvor der er mulighed derfor, pà biblioteker eller pâ skoler. 
hvor interesserede lerere fâr en ansvarsfuld opgave med at satte sig ind » 
bornebogernes brogede masse. Der bor undervises 1 denne litteratur pa 
seminarierne, hvor jo desverre faget biblioteksbenyttelse med henblik ikke 
pa laererne selv, men pä voksne og ungdommelige benyttere ingenlunde 
er obligatorisk. De nye skolelasestuer mâ benyttes efter deres formâl og 
ikke blot stâ hen som klassevarelser med enkelte ulfaldige timer i benyt- 
telse af det mâske deri anbragte folkebibliotek eller blot som udlänslokalc 
for dette bibliotek. Dette er ikke meningen med det ret betydelige Stats- 
tilskud, der er givet ul disse lokalers indretning. 

Nu klages der jo over, at vil mangler gode, moderne borneboger. Det 
mâ nu ogsà häbes, at denne bernebogsuge, der skal gentages i de kommende 
âr, ogsà vil skabe interesse hos de gode forfattere, der kun plejer at skrive 
for voksne, for ogsà at skrive for born. Den pramie, der hvert ár uddeles 
for den bedste bornebog, og som bor forhojes, kan mâske ogsà bidrage 
hertil. Hvorfor skulle ikke en forfatterinde som Tove Ditlevsen kunne 
skrive en god pigebog eller en forfatter som Palle Lauring en god drenge- 
bog ? 

Altsä bornebogerne og bornebibliotekerne i hojsedet! Pà dem hviler den 
opvoksende ungdoms forstâelse af den gode lasnings betydning for et 
kultiveret liv. Ellers bliver det hele til gangsterblade og rok og rul og sport 
og knallerter. 

Der er et sted i den danske verden, hvor man fuldt ud forstär betydningen 
af bornebogerne. Det er i Gronland, hvor man nu er i fuld gang med op- 
bygningen af et moderne biblioteksvasen. 1 august rejste en dygtig ung 
bibliotekar, der i forvejen havde virket pâ Feroerne, derop for at tilrette- 
legge arbejdet. Med hovedsted 1 Godthâb skal han finde de rigtige organi- 
sationsformer for biblioteksarbejdet pâ vestkysten. Om sommeren skal 
han under ophold i Danmark i samarbejde med bibliotekstilsynet og 
Ministeriet for Gronland foretage bogkob, ogsá pà grundlag af de onsker, 
han under vinteropholdet deroppe mâtte have fäâet forclagt af Gronlandernce. 
Forelobig er der imidlertid sendt store mangder af borne- og ungdoms- 
boger derop efter saerligt derom udtalt onske fra gronlandsk side, idet man 
er ganske klar over sádanne bogers betydning bâde for de yngste og de 
noget eldre. Der kan nemlig ogsâ kobes kulorte blade pâ Gronland. Og 
heller ikke der taenker man pâ forbud. 

Fra Statens Bibliotekstilsyns eget arbejde skal jeg naevne enkelte omrâder. 
Inspektionen er blevet foretaget efter den saedvanlige rytme, selvom an- 
tallet pâ de ca. 360 biblioteker, der er blevet besogt, nok ligger i under- 
kanten af det, det burde vare. Men tilsynets personale er faktisk som folge 
af det storre arbejde, det stadigt storre arbejdsfelt kraver, underforsynet. 
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Ikke mindst de mange nye skole- og bornebiblioteker beslaglegger mange 
arbejdsdage bâde ved gennemgang af deres lokaletegninger og ved person- 
k ge besog for at tilrettelegge organisation og s samarbejde mellem bibliotek 
og skole, budgetlaegning o. s. v. Men ogsà gennemgang af de mange planer 
il bygninger og lokaler for kobstadbiblioteker for det tilfeelde, at materiale- 
be villing skulle blive givet, har kraevet meget arbejde, sà en af vore tjeneste- 
mand sâ at sige er helt optaget deraf. En udvidelse af personalet er absolut 
gers hvis ikke adskillige opgaver mâ forsommes. Jeg mâ tilfoje som 
or gjort, at bibliotekstilsynets arbejde ikke forst og fremmest er inspek- 
pek tdi men nok sà meget af rädgivende art. 

Efter indstlling fra bibliotekstilsynet bevilger undervisningsministeriet 
ulskud fra de säkaldte 21/, pet. der er bestemt til opgaver af falles interesse 
tor folkebibliotekerne. Af denne sum ydes meget store tilskud ul de to 
institutioner Oplysningskontoret og Dansk Bibliografisk Kontor. Disse to virk- 
somheder har efterhânden vokset sig sä store, at de krav, der stilles til deres 
vdelser, kun med stor vanskelighed kan imodekommes ved de tilskud, 
der kan afses fra de 2!/, pet. Om det bibliografiske kontors virksomhed 
vil der blive lejlighed til at tale pà modet i morgen. Jeg skal her blot lige 
sige, at den sum, der kan ydes dertil af de 2/, pct, ikke er tilstrakkelig. 
En serlig statsbevilling dl denne institution ville vere naturlig. Oplysnings- 
kontoret er, som enhver vil vide, en biblhioteksmassig stolthed for vort 
land, enestâende 1 Norden, en central instans for hele den danske biblioteks- 
virksomhed, der formidler udlâänene mellem folkebibliotekerne og alle 
andre danske og mange udenlandske biblioteker, og mâ betegnes som helt 
uundverlig, et magtfulde udtryk for samarbejde mellem alle danske 
biblioteker. Men det siger sig selv, at den dagligt stadig storre strom af 
stillinger — ca. 20.000 om ârct — pà ofte vanskeligt tilgsengelige verker 

ke kan formidles uden et betydeligt personale, og det ville derfor vere 
imtclist at en seerlig statsbevilling g gjorde det muligt at anseette og fyldest- 
gorende lonne det tilstrekkelige personale, sâledes at det ikke skulle vaere 
nodvendigt alt for härdt og dog utilstrekkeligt at belaste de 21/, pct. der- 
med, med det resultat, at man ikke derfra kan stotte de fra âr ul âr ny op- 
dukkende opgaver indenfor landets hele biblioteksarbejde pâ tilfreds- 
stillende mâde. Hvis ikke man havde haft disse 21/3 pct, ville en sarlig 
statsbevilling til oplysningskontoret have veret helt nodvendig. Det er 
vort alvorlige hâb, at den mâ kunne skaffes. IL modsat fald kan den kalamitet 
opstà, at oplysningskontorets virksomhed mâ standse. Tanken derom er 
nesten utenkelig. 

Leen kasse er der — jeg skal ikke sige penge nok — men í alt fald mange 
penge. Jeg taenker pâ den sum, der i henhold til biblioteksloven indbetales 
til Dansk Forfatterfond som en saerbevilling lig med 5% af folkebiblioteks- 
bevillingen, for finansáret 195 5-56 sâledes ca. 428.000 eller nâr administra- 
tionsomkostningerne fradragcs ca. 376.000 kr. De fordeltes med 27 ore pr. 
bog for ca. 1.380.000 bd. i bibliotekernes udlânsafdelinger til 922 forfattere. 
Det hojeste udbetalte vederlag til en enkelt forfatter udgjorde ca. 14.000 kr. 
23 forfattere er reprasenteret i bibliotekerne med over ro.ooo bd. og mod- 
tager altsâ fra 2700 kr. og opefter. De store biblioteker har jo ikke ringe 
arbejde med optallingen og ville have fâet et endnu storre, om fondens 
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bestyrelse havde kunnet imodekomme et andragende fra Oversetter 
forbundet om ogsâ at medregne oversettelserne og et andet andragend: 
fra Foreningen ul Beskyttelse af videnskabeligt Arbejde, om ogsà at med- 
regne alle de forfattere, der har verct felles om et bestemt verk. Dissc 
andragender har man af principielle og praktiske grunde mâtte afslâ, hvor- 
imod man har accepteret at imgdekomme et andragende fra den sidst- 
nevnte forening om ved en revision af loven at endre bestemmelsen on: 
vederlag for udlânet tl ogsâ at gelde for händboger (af en enkelt forfatter) 
der stâr pâ lesesalene. Dette vil ikke berede bibliotekerne nogen vanskelig- 
hed og forekommer rimeligt. Det er jo ofte tilfeldigt, om en hândbog 
stâr pâ lesesalen eller i udlânct eller begge steder. 

När vi nu taler om bibliotekerne og forfatterne — ja vent nu ingen sensation, 
det er ikke hr. Bjelkeby jeg vil tale om, endnu, sâ vil jeg gerne naevne en 
artikel eller rettere et foredrag, der er blevet omtalt 1 den internationale 
bibliotekspresse, nemlig et foredrag af den internationale biblioteksfor- 
enings formand Pierre Bourgeois, overbibliotekar for det svejtsiske 
nationalbibliotek i Bern. Det handler om bibliotekernes upartiske holdning 
i sporgsmâlet om det materiale, der stilles til laesernes rädighed. (Det stär 
bl. a. offentliggjort i det svejtsiske biblioteksblad 1956, nr. 1). Udgangs- 
punktet for Bourgeois foredrag har utvivlsomt veret dels den osteuropeiske 
bibliotekspolitik, dels visse amerikaneres forsog pâ at fâ fjernet den sá- 
kaldte uamerikanske litteratur fra bibliotekerne, specielt de amerikanske 
informationsbiblioteker rundt om i verden. Bourgeois anfgrer i sit foredrag 
dels de ogsá i Bogens Verden gengivne direktiver fra lederen af de russiske 
biblioteker, hvorefter det er bibliotekarernes pligt kun at optage sâdanne 
beger i katalogerne, der folger partiets principper i de ideologiske sporgs- 
mâl, og dels citerer han den amerikanske biblioteksforenings bekendtc 
formulering af the Library Bill of Rights, der begynder sâledes: »Biblio- 
tekerne er 1 deres arbejde ansvarlige for, at boger og andet lesestot valges 
under hensyn til deres interesse og indholdsvardi for alle samfundsborgeres 
oplysning og ândelige udvikling. Ingen bog mâ nogensinde udskydes pà 
grund af forfatterens race eller nationalitet eller hans politiske eller religiosc 
anskuelser«. Og den fortsetter: »En sà fuldsteendig samling som muligt 
skal stâ tl rädighed, reprasenterende alle synspunkter for vor tids pro- 
blemer og sporgsmâl, sävel de internationale som de nationale og lokalc. 
Fremdeles mâ boger og andet lasestof af anerkendt saglig kvalitet ikke 
bandlyses, fordi de misbilliges af partipolitiske eller doktrinere ârsager.« 
Hr. Bourgeois underskriver naturligvis fuldt ud disse sidste principper og 
siger bl. a: »I Svejts er intet politisk parti forbudt, og jeg kan med min 
bedste vilje ikke finde nogen grund til at fjerne boger fra et bibliotck, 
som man ustraffet kan kobe i enhver boghandel.« Endnu en enkelt passage 
fra hans foredrag vil jeg gerne citere, nemlig denne: »Den dârlige bog cr 
den, der i forste linje skrives for gkonomisk vindings skyld, som ikke brin- 
ger noget nyt, som dysser forstand og folelse i sovn, som ikke er oprigtig, 
fordi den forfolger et fordsekt mâl.« 

Nâr jeg fremdrager dette foredrag, er det ikke alene, fordi det er ord i 
rette tid, nâr man betenker dets baggrund, men ogsá fordi jeg ved lacs- 
ningen deraf fik den idé at undersoge, om de ogsâ havde et budskab at 
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bringe til vore biblioteker. Jeg tog mig derfor for at undersege en hel del 
ndkgbslister fra vore folkebiblioteker for at se, om man noget sted var 
râet uden om »farlige bogerx«. Jeg ser helt bort fra de beger, der med storre 
eller mindre begrundelse er blevet beskyldt for at vere pornografiske. Det 
er ikke her, tampen brander. Undersogelsen gjaldt sporgsmâlet, om man 
var gâet uden om ideologisk set farlige boger, f. eks. af typen: Hartvig 
Frisch: Pest over Europa eller lignende vaerker, der bekeemper bestemte 
politiske systemer. Resultatet var, at noget sâdant ikke ses pâ danske biblio- 
tekers boglister, men der er mâske ingen grund tl at vere stolt derover, 
chi en nermere undersggelse viste nemlig dette: Der skrives ikke farlige 
hoger i Danmark. Om man skal vere stolt af dette, er jo en anden sag. Jeg 
mener det ikke, men det er mâske symptomatisk for den politiske og 
indelige situation i vor tids Danmark. 

Ja — sâ er der altsä hr. Bjelkeby og hans avis... Nej, det tror jeg, vi 
skal lade de om ikke i skonhed, sä i stilhed, hvilket aktionen ogsâ selv 
svnes at vere indforstâet med, skal man domme efter de vanmeldelser«, 
der i den pâgaldende avis bliver offentliggjort af de — med et i sandhed 
misbrugt ord — som folkelig litteratur benevnte boger. Thi, du alstyrende 
hvor er de kedelige. IT den sammenligning er anmeldelserne i »Bogens 
Verden« — hvor virkelig mangder af »folkelige« boger anmeldes — vid- 
undere af vid. Men jeg kan ikke modstâ fristelsen til at gengive et citat, 
der hentet fra Ludvig Feilbergs bog »Om sjalelig Ringhed« er gengivet i 
en artikel af Valentin Filskov (1 Det danske Magasin 1956, nr. 7) om 
kampen mellem mand og kvinde. (Jeg mâ dog tage bestemt afstand fra 
Feilbergs placering af kvinden). Det lyder sâledes: 

’Stundom kan jeg undres over, at hele det Indtryksliv í Teatre, Selskaber 
og i litterere Varker kan optage den Plads blandt alvorlige Mennesker 
som det gor. Ja, Hvile vil altid vere nedvendig. Indtagtslitteraturen vil ogsaa 
altid have sin Verdi som aandeligt Rekreationsmiddel af mere eller mindre 
udviklende Art, men man skulle tro, at det i hvert fald for mange mâtte 
staa klart, at det ikke er ved at Tusinder af Godtkebsindivider kan lase og 
skrive, at Verden fores frem — at det ikke er ved Rekreation, at man ud- 
retter noget. Den kan vere god for Kvinder og Born og traette Mand til 
en Tid, men sâ ikke leengere.« 


DISK USSION 


Diskussionen indledtes med et sporgsmäâl fra landsretssagforer A. C. Krebs, Esbjerg, 
angâende Statsbibliotekets situation i dag. Er det stadig sâdan, at almenheden ikke kan 
ulgodeses fuldtud, fordi nogle verker stâr pâ universitetets laboratorier og ikke kan 
udlânes derfra? Overbibliotekar E. Sejr svarede herpâ, at disse forhold tilhorte en 
tjern fortid. Det er nu en betingelse for en bogs overflytning til laboratorium, at den 
kan rekvireres derfra til udlân til folkebibliotekerne. I de sidste 18 âr er dette udlân 
tordoblet, og 1 mange tilfaelde er det universitetet, der er udlâner af boger fra labora- 
toriet til folkebibliotekernes lânere. 

Overbibliotekar Astrid Hoffmeyer, Hillerod, ville vere betaenkelig ved at gorc 
den sä vellykkede bornebogsuge til et ârligt tilbagevendende arrangement. Det ville 
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belaste bibliotekerne for hárdt og sandsynligvis ogsä afsvekke virkningen overfor 
publikum. Hun foreslâr at gentage en sädan uge hver 3. eller s. âr. 

Stadsbibliotekar Carl Thomsen omtalte vde store ârgangess indvirkning pà folke- 
bibliotekernes arbejde. Det er et problem af bäâde biblioteksmassig og litteraturmassig 
art, idet der savnes overgangslitteratur der er egnet for de unge. Han gjorde opmark- 
som pà, at man 1 Sverige arbejder med dette sporgsmâl, og at der fra overbibliotekat 
Sigurd Möhlenbrock foreligger materiale til en betaenkning derom, og henstillede 
til bibliotekstilsynet og ministeriet om ogsà herhjemme at tage sagen op. 

Viceborgmester, handelsgartner Jorgen Jorgensen, Gladsaxe, kritiserede, at man 
stadig talte om materialebevilling, nâr der ingen mangel er pâ materialer. IT Gladsaxc 
har 1$.000-20.000 indbyggere skandalose biblioteksforhold. Henstillede til undervis- 
ningsministeren, at det ikke alene blev pâ Gronland, der skete forbedringer. Kommu- 
nerne er jo villige nok til at yde deres andel til byggeri. 

Skoleinspektor Langmack, Holstebro, takkede for den vellykkede bornebogsuge, 
men var enig i, at den ikke burde gentages hyppigere end hvert 3. âr. Arbejdet kunne 
mäske ogsà fordeles pà en bedre mâde, säledes bor skolerne vare mere med og serge 
for, at bornene fàr en time pà udstillingen for at fà begerne gennemgäct. Han takkede 
ogsâ biblioteksdirektoren for udtalelsen om det onskelige 1, at centralbibliotekerne f au 


storre statstilskud at arbejde med. 


FORMANDENS BERETNING 


og fremsattelse af forslag til vedtegtseendringer 


Inden jeg gâr over tl beretningen vil jeg gerne bede forsamlingen mindes 
Fru Gudrun Franck, der afgik ved doden den 9. april iàr. Fru Franck. 
der virkede i mange âr ved Frederiksberg Kommunebiblioteker, var en 
forende kraft indenfor bornebiblioteksarbejdet, en kendt skikkelse pà vore 
ârsmoder, og vandt sig mange venner i vor kreds. Vi vil i taknemlighed 
holde mindet om Gudrun Franck 1 ere. 





Vi har pà dagsordenen en sag, som vil tage en del af vor tid, og hvis 
forelaeggelse i hvert fald mâ kraeve en vasentlig portion af den tid, der er 
afsat til mig, nemlig vedtaegtsandringerne. 

Jeg mâ derfor begranse min almindelige beretning — og det er ikke 
sâ svart, da rigsbibliotekaren og biblioteksdirektoren allerede har vercet 
inde pâ meget af det, jeg ellers kunne onske at tale om, hvortl kommer, 
at ârbogen iovrigt giver et samlet billede af virksomheden. 

Siden sidste ârsmode har der veret af holdt 3 moder i forretningsudvalget 
og 3 i hovedbestyrelsen. Vi har dér behandlet seedvanlige foreningsmassige 
anliggender vedrorende budget og regnskab, besattelse af ledige pladser 
udvalg 0. s. v. — Som man vil have set, har vi endvidere udarbejdet ved- 
tegter for jubileumsfondet. Med hensyn til dette fond vil ; jeg gerne henvisc 
til den i B.V. side 246 til bibliotekerne rettede opfordring ul at beteenke 
fondet med yderligere gaver. Der er skabt et pant grundlag pà godt en 
snes tusinde kr., men deter vant indtryk, at mange biblioteker og biblio- 
teksinteresserede mennesker kunne taenke sig at bidrage til at bringe kapi- 
talen hojere op, sâledes at de prisbelonninger, som det er formâälet med 
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passende mellemrum at uddele til institutioner eller enkeltpersoner, der 
har ydet en serlig bemerkelsesverdig indsats for dansk biblioteksvasen, 
kan nâ en rimclig hojde. Forelobig mâ man onske kapitalen fordoblet. 

Videre har vi i hovedbestyrelsen vedtaget at nedsette ef nyt audio- 

visuelt udvalg ul at fortsette arbejdet med de af det tidligere udvalg be- 
handlede problemer, navnlig med henblik pà at fâ nermere undersogt 
de praktiske muligheder for fremme af audio-visuel virksomhed, derunder 
ikke mindst den ‘juridiske side af sagen i forhold tl forfatteres, kunstneres 
og producenters rettigheder. 

Sporgsmâlet om en forbedret bibliotekaruddannelse har jo gennem lang tid 
optaget vor forening sterkt, og et af foreningen nedsat udvalg afgav 
betaenkning herom i 1954. Nu har bestrabelserne bâret frugt i den i den 
nvs afsluttede folketingssamling vedtagne lov om Danmarks biblioteksskole. 
De to forrige talere har allerede omtalt den, og jeg skal derfor ikke 
komme nermere ind derpâ, men blot naevne, at hovedbestyrelsen ved et 
En udvalg havde foretraede for det pâgeldende folketingsudvalg og 

lerved mâske i nogen grad bidrog til at sagen, som efter forstebehandlingen 
1 tnget ikke syntes at have de bedste udsigter, blev fort frem til en losning. 
Jeg tror, vi kan lykonske dansk biblioteksvasen til resultatet og ogsà til at 
biblioteksskolen har fäet overbibliotekar Preben Kirkeg raard som sin 
torste rektor. 

[ vor udvalgsbetenkning beskeftigede vi os kun med sporgsmâlet om 
en forbedring af den hideidige bibliotekaruddannelse, men jeg er sikker pâ, 
at det vil vise sig heldigt, at skolen ogsà skal vere leercanstalt for biblio- 
tekarer og biblioteksassistenter ved videnskabelige og taglige biblioteker 
samt give sognebibliotekarer adgang til en vis uddannelse pà kursus. 

Med hensyn til Folkebibliotekslovens revision kan jeg ganske henholde 

mig til biblioteksdirektorens og ârbogens oplysninger om stillingen. Vi 
mà hâbe pâ, at de okonomiske forhold mâ udvikle sig sâledes, at de me get 
rimelige onsker, der er nedlagt i forslaget, kan blive ‘opfylde. 

| min beretning sidste âr var jeg inde pâ sporgsmâlet om »de bibliotekslose 

gne« pà landet. Vi nermer os jo 1960, hvorfor det vil vere rigtigt nu at 
unde rsoge grundene til, at der i de pâgeldende kommauner ikke er oprettet 
b: blioteker, og mulighederne for, at det kan ske. 

For at fà et forelobigt overblik har jeg fra centralbibliotekerne indhentet 
oplysning om, hvilke kommuner det drejer sig om. 

Pà grundlag heraf kan jeg oplyse folgende: 

Ser man bort fra kommuner, hvor Folkebiblioteker er under oprettelse 
eller snarest ventes oprettet samt forstads-kommuner og lign., der har en 
ordnet mulighed for lân i nabokommunens bibliotek, kan det siges, at af 
de 33 ce ntralbiblioteksomräder er: 

ro omrâder fuldstendig dekket, medens Folkebibliotek mangler i 
ro omrâder i 19 kommuner med tilsammen 16.044 indbyggere 


og 13 omrâder 1 r4r > ) ) [148.162 > 
alt 33 omrâder, 
hvor 160 > ) > 164.206 ) 


nangler Folkebiblioteker. 
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Det vil nermere sige, at af landets ca. 1300 landkommuner med 2.2 mill. 
indbyggere mangler der Folkebiblioteker i 160 kommuner (12 pct.) med 
164.000 indbyggere, eller omtrent 74/3 pct. af landbefolkningen. — Mang- 
lerne koncentrerer sig serlig om enkelte egne af landet, säledes Nord- og 
Vestjylland, men ogsá Lolland-Falster og Sydsjelland. 

I betragtning af, at serlige forhold kan gere sig geldende i en del af 
kommunerne, og at der stadig faktisk er bestraebelser i gang mange steder 
for at udfylde hullerne, kan mâlet — den praktisk talt fuldstaendige dekning 
— nappe vere sâ langt borte. Jeg gâr ud fra, at man i de pâgaldende 
centralbiblioteker og amtskredse vil folge — og hjelpe pâ — udviklingen 
med vâgen opmerksomhed. — 

Men ligesá vigtigt er det iovrigt, at man overalt, hvor man har Folke- 
biblioteker, bestreber sig for at gere disse sä gode og sà godt benyttede 
som muligt — sà skal de manglende kommuner nok komme med! 

Som naermere omtalt i ârbogen, arbejder »Udvalget for bedre biblioteks- 
benyttelse« stadig videre med sine problemer. Instruktionsfilmen »Abne 
reoler« er solgt til Forsvarets Velfardstjeneste, Esbjerg Kommunes Skolc- 
vesen samt til 12 centralbiblioteker. Jeg synes den fortjener storre ud- 
bredelse. — Det pâ udvalgets foranledning udforte felles lysskilt for biblio- 
teker er indtil nu anskaffet af 14 biblioteker. Jeg ville onske, mange flere 
ville gore det. Der er sâ mange falske lygtemand — lad os dog tende dette 
fine lys! 

Danske biblioteker og bibliotekarer har veret fyldigt reprasenteret pâ 
det 8. nordiske biblioteksmode i begyndelsen af august i Ábo og Helsingfors. 
I forbindelse med dette aldeles udmarkede mede fik vi et levende indtryk 
af den udvikling, det finske biblioteksvasen er undergâet, og vi fik be- 
kreftet ved selvsyn den beretning, biblioteksdirektoren gav forrige âr, om 
den fine smag og praktiske sans, hvormed man i Finland har forstâct at 
indrette mange nye sâvel som eldre biblioteker. Det var en oplevelse, som 
kun kunne virke inciterende pâ os. Der kan ikke vere tvivl om, at den ydre 
ramme om bibliotekerne spiller en stor rolle for deres fremgang i befolk- 
ningen. Det mâ derfor hilses med glede, at Gruppe A har iverksat en ind- 
gâende undersogelse af biblioteksbyggeriets stilling herhjemme i gjeblikkert, 
sàledes at man kan fâ et samlet overblik over behovet og mulighederne. 

Som det vil vere bekendt, har Monopoltilsynet fornylig truffet en for 
bibliotekernes bogkob meget vigtig afgorelse, som kan blive af betydelig 
gkonomisk raekkevidde. Forholdet er det, at Monopoltilsynsloven af 21/, 
19ss i sin S ro bestemmer, at aftaler, der fastsetter mindstepriser eller 
-avancer ved videresalg i efterfolgende omsatningsled, ikke mâ hândhaves, 
medmindre monopoltilsynet har godkendt pâgaldende aftaler, og at sädan 
godkendelse skal gives, nâr vegtige grunde taler derfor. 

Monopoltilsynet har i henhold hertil meddelt tilladelse tl at sädanne 
mindstepriser indtil videre mâ opretholdes 1 boghandelen »undtagen for sa 
vidt angár salg af boger til offentlige biblioteker og salg af skoleboger til skolers, 
og monopoltilsynet har tilfojet, at forlagene bor have fri adgang til direkte 
leverancer af boger til biblioteker og skoler. 

Da denne bestemmelse vil kunne lette Indbindingscentralens bogkob bâde 
administrativt og gkonomisk, har Bibliografisk Kontor nedsat et udvalg til 
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at forhandle med forleggere og boghandlere om sagen. En orienterende 
forhandling har allerede fundet sted, og forhäbentlig vil der inden lange 
nàs et resultat. 

eg vil gerne henlede opmarksomheden pâ det mede, hvortil Bibliogra- 
fisk Kontor har indbudt sine kunder imorgen, lerdag eftermiddag kl. 13,30, 
hvor der i forbindelse med beretningen om kontorets virksomhed antagelig 
vil blive lejlighed til at komme naermere ind pâ sagen. Som udtalt i kontorets 
henvendelse af 1°/, 56 tl bibliotekerne mâ det forventes, at de resultater, 
kontoret opnâr, vil kunne blive vejledende ogsá for bibliotekernes bogkob. 

Bibliotekerne mâ med stoerste interesse imgdese de gkonomiske og prak- 
tiske fordele, den nye situation kan frembyde for dem; men i betragtning 
af det gode forhold, der hidul har râdet mellem biblioteker og boghandlere, mâ 
vi fra vor side naturligvis onske, at forbindelsen med boghandelen opret- 
holdes i sà vidt et omfang, det vil kunne stemme med felles interesser. 


Jeg skal herefter omtale de foreslâede vedtagtsandringer: 

„Endringen ad $ 2 galder kun en navneforandring. 

Endringen ad $ 3 er ogsâ af formel karakter. Da gruppevedtaegterne 
folge stk. 1 skal godkendes af hovedbestyrelsen, mâ det samme gelde 
endringer i vedtaegterne — en formalitet, som for alle tilfaldes skyld bor 
overholdes. 

„Endringen ad S 4, stk. 1, tilsigter at klargore, at de sákaldte vamtskredsee 
skal slutte sig til et centralbiblioteksomráde. — Andringen i stk. 7 finder 
man rimelig (samme dieter som for Biblioteksrâdets medlemmer). 

„Endringen ad S 5 om kontingentet vil jeg gemme tilsidst. 

Den ved endringen ad \ 7, nestsidste stk, foreslâede frist (3 mâneder 
for modete) for indsendelse af forslag passer bedre, da tiden for ârsmoderne 
jo ikke ligger fast. 

“Endringen ad S g er rent formel. 

Den geldende regel i $ 14 om adgang for bibliotekerne til at fà mere 
end ét eksemplar gratis af medlemsbladet har hidtil veret benyttet i meget 
ulige grad af bibliotekerne. Under hensyn hertil og for at der ikke skal 
soldese med eksemplarerne, har man fundet det rimeligt at fastsette en 
lav pris af 5 kr. pr. ârgang for ekstra eksemplarer. 

Og sâ vil jeg gerne sige et par ord om endringer, der ikke er taget med. 

Som det vil erindres har der tidligere varct fremsat forslag om at foroge 
forretningsudvalgets medlemstal fra s tl 6. Endvidere har der i hoved- 
bestyrelsen veret forhandlet om et fra Gruppe B.s side fremsat onske om 
en fyldigere representation i hovedbestyrelsen for at Gruppen kunne fà 
bedre mulighed for at give sognebibliotekarerne en representant. — Man 
fandt imidlertid, at det var bedre, at sognebibliotekarerne fik en direkte 
reprasentation, hvis de dannede en selvstendig gruppe, og man vedtog 
derfor at udseette sporgsmâlet, indtil en sâdan gruppe mâtte blive dannet. 
— Eventuelle aendringer i $$ ro og 13 vil herefter tidligst kunne ske pàâ 
neste ârsmede. 

Om eendringerne ad S 5 angâende kontingenterne vil jeg gerne sige fol- 


gende: 
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Kontingentforhojelsens nodvendighed har sin grund i dels det stadie 
stigende prisniveau, som virker ind pà foreningens ordinere udgifter, de 
ekstraordinere udgifter, som foreningen fra tid til anden stilles overfor. 
r. Den ordinere udgift, som tynger mest, er udgiften til Bogens Verden. 

Vort re herul androg 1 de s âr 194549 gennemsnitlig kun gode 
6.000 kr., 1 s-ârect 195054 kun godt 12.000 kr., men har i 1955/56 mâtt 
forhojes il 21.000 kr, i 1956/57 antagelig ul 23.000 kr. og mâ pà grund « 
yderligere stigning af trykningsudgifter og avisporto m.v. befrygtes | 
1957/58 at kunne stige til ca. 29.000 kr. 

Siden vi sidst — i 1949 — forhojede kontingenterne, mâ der sâledes 
regnes med en stigning af foreningens udgift tl Bogers Verden pà over 
20.000 kr, og det vil endda kun vere muligt t at holde stigningen indenfor 
ct sâdant belob ved stadig at begranse numrenes antal til 8, hvilket — 
bl. a. for boganmeldelsernes skyld — ikke er helt tilfredsstillende. Et niende 
nummer vil koste yderligere ca. 6.000 kr. 

Det er hovedbesty relsens forventning, at der ad forskellige veje mâ kunne 
opnâs nogen begraensning af dette underskud: for tiden bliver det sâledes 
undersogt, om man muligt kan fà bladet trykt billigere pâ ct af de store 
provinsbogtrykkerier, (pà grund af de praktiske ulemper herved for redak- 
tionen kan denne udvej dog kun tlrâdes, hvis udgiftsforskellen viser sig at 
vere betydelig). Endvidere er det vort hâb, at tilskudet fra de 21/3 pct. mâ 
kunne yderligere foroges. Det udgjorde i 1o-âret 194150 gennemsnitliet 
kun godt s ‚ooo kr., men blev fra rgsr foroget til 18.000 kr. ârlig, — altsá 
en meget vanni forogelse, hvortil jo kommer statens direkte tilskud pà 

3.800 kr. Forelobig k an der neppe ventes en forggelse med mere end ct 
an tusinde kr. 

Men selvom der sâledes kan häbes pà nogen begransning af vort vunder- 
skud« pà Bogens Verden, (yderligere kan naevnes: godtgorelse af papir- 
afgiften, forogelse af annonceindtagten og de s kr. for ckstra- eksemplarer 
— dog dl den anden side trekker: honorarer til anmeldere, artikcl- 
fortattere og redaktion er meget lave, for lave) vil det med den prisudvikling, 
vi er inde i, vere uforsvarligt ikke at regne med en udgift til Bogens 
Verden af den stserelsesorden. jeg her her nevnt — altsá snarere over 
end under 30.000 kr. om âret. (Jeg vil gerne bemarke, at nâr man sammen- 
ligner med udgifterne tl det tilsvarende svenske blad, er der intet forbav- 
sende heri). 

2. Arsmoderne har de sidste 8 âr gennemsnitlig kostet 5.600 kr. Der har 
(bortset fra 195s, der var ekstraordinzert) stadia veret nogen stigning, 
hvorfor det vil vere rigtigt til disse steerkt besogte moder fremtidie at 
regne med et noget hojere gennemsnit, ogsà fordi rejseudgifterne til amts- 
taverne vil stige. 

Ogsâ udgifterne tl bestyrelsens og udvalgets moder vil — navnlig pà 
mad af rejseudgifternes vekst — vise nogen stigning. Det er dog ikke 
store belob det her vil dreje sig om; men i de är, levoe der er wendieke 
biblioteksmoder, vil der uvegerligt komme en vasentlig stigning. End- 
videre bor foreningen vere i stand til at sende reprasentanter tl Arsmoder 
ì de andre nordiske lande og i begranset omfang til andre internationale 
moder, navnlig las moder. 
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4. Honorarer og medhjalp har hidul kun udvist en mindre stigning, sva- 
rende til honorartillaegenes stigning; men det er mâske kun et tidssporgs- 
mâál, hvorlaenge disse udgifter kan holdes indenfor de nuverende belob. 

s. Udover de nevnte ordinere udgifter mâ der regnes med udgifter af 
mere ekstraordinar karakter. Udgiften sidste är tl jubilwet kunne i alt vesent- 
ligt afholdes af belgb, som var opsparet gennem de foregâende âr til dette 
formâl. Men vi mâ 1 de kommende 3 âr spare sammen til det nordiske 
biblioteksmode i 1959, som skal af holdes her í landet. Vi mâ i hvert af de 3 âr 
legge mindst 1o.ooo kr. op til dette formâl. — Endvidere mâ vi regne med 
et belob til det historiske skriftf om biblioteksvasenet, som vi planlagde i 
forbindelse med jubilzeet. 


[ behold ved afslutningen af regnskabet for 195556 havde vi ca. 9.000 
kr., men alene i ârene 1956/57 og 57/58 mâ vi, nâr de af mig nevnte for- 
hold tages 1 betragtning, regne med underskud pâ henholdsvis 11.000 og 
23.000 kr., og 1 ârene fremover vil det stille sig pâ tilsvarende mâde. Det 
vil sige, at vore kontingentindtagter (efter fradrag af det belob, amtskred- 
sene fâr) skal heves med godt og vel 20.000 kr, og — hvis vi skal have en 
lille margen at lsbe pâà — helst en del mere. 

Hovedbestyrelsens forste tanke var, at man — ligesom ved den sidste 
forhojelse i 1949 — ganske simpelt kunne blive stâende ved 1 pct.s kontin- 
gentet og blot forhoje maksimum. I 1949 forhojede man dette til rso kr. 
Nu kunne man forhgje det f. eks. til 300 kr., hvilket med en tilsvarende 
forhojelse for grupperne C og E ville give en tilstrekkelig samlet kontin- 
gentforggelse. 

Man afstod imidlertid fra at gà frem pâ denne mâde, fordi selv ret smà 
kobstadbiblioteker derved ville komme op pâ dette maksimale belob af 
300 kr. Man enedes derfor om at aftrappe stigningen af kontingenterne 
pà den i forslaget angivne mâde. 

Forslagets virkninger er anskueliggjort ved nogle eksempler, der er til- 
stillet medlemmerne. 

For biblioteker op til ro.ooo kr.s driftsindtegt bliver kontingentet ufor- 
andret. For biblioteker mellem ro.ooo og ca. 18.000 kr. indtrader en lille 
lettelse, og for de gvrige sker en gradvis stigning, indtil man med et budget 
pâà 270.000 nâr maksimum soo kr. 

Der regnes med kontingenter fra ialt 1561 biblioteker, der fordeler sig 
sàledes ° 


Under 10.000 kr. Gruppe A 24 biblioteker 
(uforandret kontingent, hojst roo kr.) > B 1o6r > 
» D 16 » 
udenfor > 22 > 

—_—— 1330 

10.000—30.000 kr. » A 47 » 
(kontingent fra 100-220 kr.) » B 32 » 
» D S » 
30.000-50.000 kr. » À 33 » 
(kontingent 220-280 kr.) > B 1 » 


» D 3 » 37 


Ennn 
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Over 50.000 kr. Gruppe A 99 biblioteker 
(kontingent 280-soo kr.) » D rr ’ 

—_——— 110 
lalt A: 203, B 1094, D 3s, udenf. Gr. 229 1561 


Kontingenterne fra medlemmerne af Grupperne C og E samt person- 
lige medlemmer foreslâs forhojet fra 6 til 8 kr, hvilket giver som resultat: 


860 medlemmer af C 
168 » » 
87 personlige medlemmer 





ialt rrrs à 8 kr. — 8.920 kr. 
hidtil à6 kr. —= 6.690 » 





forogelse 2.230 kr. 





Forhojelsen andrager 33 pct., hvilket omtrentlig svarer til den ov rige 
kontingentforhojelse. 


Som det vil ses undgàâr alle de smâ og mindre biblioteker (over 85 pct. 
af bibliotekerne) kontingentforhojelse, hvilket har veret hovedbestyrelsen 
magtpâliggende i betragtning af, at de iforvejen betaler en sà vasentlig 
part af kontingenterne. 

Forslaget vil, nâr amtskredsenes andel fradrages, give hovedforeningen 
en kontingentindtegt for neste âr, 1957/58, pâ ca. 91.000 kr, medens ind- 
tegten efter de gamle regler ville blive ca. 62.000 kr. 

Pâ grundlag af de forventede udgifter med de stigninger, som jeg for 
omtalte — har vi opstillet et forclobigt udeiftsbudget for 1957/58, som 1 nogen 
grad ogsà skulle kunne vere normgivende for de naermest folgende ár. 

Herefter skulle foreningens udgifter udgore ialt ca. 87.000 kr. Med en 
kontingentindtegt efter de hidtidige regler pâ ca. 62.000 kr. ville foreningen 
altsâ fâ et underskud pâ ca. 25.000 kr., et resultat, som hovedbestyrelsen ikke 
ville kunne affinde sig med. Efter de foreslâede regler ville man derimod 
med en kontingentindtaegt pà ca. 91.000 kr. fâà et overskud pá ca. 4.000 kr. 

Selvom det naturligvis ikke er hovedbestyrelsens hensigt at oparbejde 
en formue, vil det efter vor mening vere heldigt, om vi kunne fâ en sâdan 
beskeden margen at lobe pâ, hvoraf der eventuelt kunne skabes en lille 
reserve 

Det er vort häb, at generalforsamlingen vil vise hovedbestyrelsen den 
tllid at give den en sâdan margen, idet jeg kan forsikre for, at vi fuldt ud 
foler ansvaret ved, at det for en stor del indirekte er offentlige midler, det 
drejer sig om. Vi er bestandig indstillet pà at vise sparsommelighed. 

Betragter man udgiftsbudgettet pâ de navnte 87.000 kr. vil man sc, at 
selve foreningsadministrationen — hvortil jeg regner bestyrelsens moder og 
rejser, medhjelp, kontorhold, porto, pressetjeneste og honorarer — cl- 
sammen kun legger beslag pâ ca. en fjerdedel af belobet, medens hovedparten, 
de tre fjerdedele medgâr tl de for foreningens trivsel og eksistens og for 
sammenknytningen af foreningens forskellige grupper “ildeles afgorende 
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opgaver: Bogens Verden, ârsmederne, de nordiske mgder, udvalge 
arbejde, specielle formâl m. v. 

Til slut mâ jeg bekende, at der desvarre i vort forslag til $ s, stk. r, er 
faldet en bestemmelse om et minimumskontingent ud, som hideil har varet 
geldende. Hovedbestyrelsen tillader sig derfor at stille det endringsforslag 
ul sit eget forslag, at der i stk. 1 efter ordene: vaf indtil ro.ooo kr. svares 
r pct. ilfojes: (dog mindst ro kr. for folkebiblioteker og s kr. for borne- 
biblioteker)«. 

Ja, hermed indlader jeg pâ hovedbestyrelsens vegne denne sag til General- 
forsamlingens afgorelse. 


VEDTAGTSZENDRINGERNE 


Vedtegtsendringerne fik en let gang gennem ârsmedets generalforsam- 
ling. Viceborgmester Chr. Sorensen, Hvidovre, foreslog at erstatte ordet 
„amtskreds«med vcentralbibliotekskreds«, hvilket der dog ikke var stemning 
for. Han foreslog ligeledes at slette angivelsen af togklasse i S 4, stk. 7, 2 
punktum, sâ at man blot fastslâr, at rejseudgifter daekkes som ul biblioteks- 
ridets medlemmer. Kontingentforhojelsen fandt han rimelig og i og for 
sig ikke afskraekkende, men mâtte dog mene, at forslaget om hejere be- 
taling for ekstraeksemplarer af »Bogens Verden« burde frafaldes, da denne 
udgift mâtte vere indregnet 1 selve kontingentforhejelsen. Forstelaerer 
Rubak, Tingsted, medlem af bestyrelsen for centralbiblioteket i Nyko- 
bing F. ‚ meldte sig som modstander af kontingentforhejelsen, der 1 urimelig 
grad ramte de mellemstore biblioteker. De store biblioteker slipper for let. 
Det er nesten skattepolitik. 24 centralbiblioteker kommer til at beere hoved- 
byrden af forhojelsen. Lektor Jönsson, formand for Nastved central- 
bibliotek, fandt ikke, at en forhojelse af den storrelsesorden kunne betyde 
noget pâ et centralbiblioteksbudget. Lad os dog ikke terske langhalm pâ 
den sag. (Bifald). 

Formanden forsvarede den gamle betegnelse vamtskredse, der falder 
lettere end det af Chr. Sorensen foreslâede vcentralbibliotekskreds«. Han 
gjorde i forbindelse med forslaget om hejere betaling for ekstranumre af 
medlemsbladet opmarksom pàâ, at retten til at anmode om ekstraeksem- 
plarer udnyttes meget forskelligt. Hvad angâr selve kontingentsatserne 
pâpegedes den rimelige aftrapning, der vel neppe kunne sammenlignes 
med skattepolitik. 

[\ 3 omredigeredes pâ forslag af dirigenten 2. punktum i 2. stk. sâledes: 
‚Dog skal enhver vedtagelse sf principiel harihaes vodiensndie « gruppernes 
forhold meddeles hovedbestyrelsen og mâ, hvis vedtagelsen skonnes at 
ville berore en anden sektion eller abe grupper, ikke bringes ul udforelse, 
for hovedbestyrelsens godkendelse foreligger.« 

[ forslaget ul ny affattelse af $ 5, stk. r “tilfojedes en parentes om mini- 
mumssats: (dog mindst ro kr. for folkebiblioteker, og s kr. for bornc- 
biblioteker). 

Forslagene vedtoges derefter med de foreslâede aendringer i \ 3, stk. 2, og 
\ 4, stk. 7,2. bunktum, og med tilfojelsen 1 \ s, stk. r angäende minimums- 
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satser. Det vil sige, at hovedbestyrelsens forslag om almindelig kontingent- 
forhojelse gik igennem med udelukkende ja-stemmer. 

Efter kassereren, fru Rasch-Nielsens foreleggelse af regnskabet blev 
dette godkendt. 

Ved generalforsamlingens slutning var der en lille diskussion om neste 
ârs medested. Medlem af Kebenhavns Borgerreprasentation, arkivar 
Borge Schmidt indbgd til Kebenhavn, hvor man ville kunne se det nyc 
hovedbibliotek. Dette forslag blev stottet af stadsbibliotekar Age Bred- 
sted, Ärhus, der mente, at den stâende indbydelse til Alborg mäâske kunne 
efterkommes naste âr. Formanden for Det Nordjydske Landsbibliotek, 
kontorkestyrer Carlo Larsen erklerede sig ganske indforstâet hermed, 
og hovedbestyrelsen vil nu treffe det endelige valg mellem de to ind- 


bydelser. 


PROFESSOR HAL KOCHS FOREDRAG 


pâ ârsmodets 2. dag 


havde titlen: »Voksenopdragelsen som politisk og socialt problem«. Han stillede det 
sporgsmâl, om ganske almindelige mennesker folte sig solidarisk ansvarlige for vest- 
europeisk kultur udfra en forstâelse af samfundet og det politiske liv. Gider folk have 
med res publica at gore? En sâdan ansvarsfolelse og interesse for det politiske kraever 
viden og erfaring og dertil en vis karaktermassig standard. Problemet er vigtigt, 
mâske vigtigere end Ost-Vest-modsetninger, end NATO o. s. v. Det drejer sig om en 
tredobbelt udfordring: 

i) fra de autoritere stater, hvor der er tale om en politisk opdragelse, f. eks. i Rus- 
land. Vi reagerer derimod, men har vi noget at satte i stedet, der kan sikre vort sam- 
fund og fore det videre. 

2) fra naturvidenskab og teknik, som er inde i en rig udvikling, der vil gore disse 
videnskaber meget dominerende. Der râbes pâ teknikere, men det standser man ved, 
og glemmer, at det er voksne, modne mennesker, der trarges til. Der behover ikke at 
vere nogen indre sammenheng mellem faglig viden og menneskelig udvikling og 
modenhed. Karin Boyes bog Kallocain er ved at blive virkelighed. Kan vi skabe den 
rigtige mennesketype: 

3) fra debatten om velfardsstaten, hvor Jyllandsposten og Land og Folk ligger 
ganske pâ linie i henseende til skrakskildringer af samfundets elendigheder. Vi har — 
vi socialister fra 20 erne — oplevet en fredelig udvikling, som vi ikke havde dromt om, 
og vi mà faktisk erkende, at vi har det meget godt i velfardsstaten, hvor de sociale 
spendinger er udlignet. Men det er ejendommeligt, at landet nu synes at blive styret 
af 4 konservative partier, der vil det samme. Der er ikke kommet et nyt samfund. 
Frives folk nu 1 velfaerdsstaten ? Nej, man horer ustandsclig kritik, fordi man skal betale 
sâ meget i skat. Men den liberale og private skonomi man har, betalte man jo med en 
velfeerdsstat, og resultatet er en mennesketype »med kloerne ude«, for hvem lavere 
skatter er det eneste onske. Arbejdernes storste fjende er i dag ikke kapitalen, men 
finansministeren. Pressen indtager her en uforsvarlig holdning, der skaber en asocial 
indstilling. Den forklarer ikke folk, at vi vitterligt i forhold til udlandet har meget lave 
skatter, i stedet râber man med i koret mod skatterne, som er nodvendige for den vel- 
faerdsstat, man nappe forestiller sig at ville undvare. Man finder det nesten hacderligt 
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at snyde i skat, men samtidig forlanger man statsstotte til det yderste. Folk mangler 
politisk modenhed. 

Hvad skal vi gore? En aendring af sindet er nodvendigt, opnâet gennem hjemmet og 
pâ arbejdspladsen, hvor der i dag trods velferdsstaten ikke er den rette trivsel. Det 
gelder den samfundsmassige solidaritet. 

Det elegant fremforte foredrag, hvori dybt alvorlige problemer fremsattes i nesten 
causerende form, feengslede i hoj grad forsamlingen, der kvitterede med livligt bifald. 


GRUPPEMODER 


Gruppe A. 


Generalforsamlingen âbnedes af formanden, râdmand Ib Kolbjern. Rektor G. 
Buchreitz valgtes til dirigent. 

Dagsorden efter vedtaegtens paragraf 3. 

Formanden indledte sin beretning med en omtale af loven om Danmarks Biblioteks- 
skole. Hermed foreligger nu en forelobig afslutning pâ diskussionen om bibliotekar- 
uddannelsen, oprindelig rejst af Bibliotekarforeningen i gnsket om en endret og 
forbedret uddannelse. IT udvalget, hvori gruppe A og C var reprasenteret, var der 
bla. enighed om en forlaenget skole og falles opslag af elevstillinger. Skolen var kun 
blevet forlaenget med */, âr og centralopslag af elevstillingerne var bortfaldet Opslag 
og antagelse af elever lâ forsat i de enkelte bibliotekers hând. 1 Folketinget var mod- 
stand mod enhver indskrankning i biblioteksbestyrelsernes rettigheder. Ved at hen- 
legge elevskolen til 2. halvâr var mange biblioteker imodekomrmet 1 onsket om forst 
at se eleverne i praksis. Bibliotekarforeningen har indsamlet en rakke oplysninger 
vedr. elevlonninger. Materialet vil kunne vere retningsgivende. 

Vedr. revision af biblioteksloven kunne der ikke pâ nuverende tidspunkt siges 
noget om mulighederne. Loven havde ikke veret omtalt 1 statsministerens âbnings- 
tale, men det ville vere utilfredsstillende for undervisningsministeren, hvis der for 3. 
gang skulle fremsattes forslag om uaendret forlaengelse. De endringer, som Biblioteks- 
râdet gâr ind for, vil betyde en forhojelse af statstilskud pâ 1 */, — 2 mill. kr. I forhold 
ul statens samlede udgifter er det begransede summer, der er tale om for bibliote- 
kernes vedkommende. Men sporgsmâlet er, om man skal vere interesseret i at fore 
forslaget frem pâ et tidspunkt, hvor stemningen helt er behersket af sparecforanstalt- 
ninger. 

For at fâ belyst bibliotekernes lokaleforhold og behov for byggeri har gruppen 
udsendt et sporgeskema. Bestyrelsen takker de mange biblioteker, der allerede har 
tilbagesendt skemact. Af det foreliggende materiale fremgâr det pâ den ene side, at 
siden 1947 har ikke et helt ringe antal biblioteker (ss) fâet nye lokaler eller ved om- 
bygning (11) fâet forbedret dem, en vasentlig del er dog filialbiblioteker 1 omegns- 
omrâder. Ferre biblioteker end tidligere har fäct egne bygninger, en betydelig del 
har fâet lokaler i skoler og administrationsbygninger, og der er stigende tendens til 
anbringelse i beboelsesejendomme (og det galder iser filialer). Pâ den anden side viser 
det sig uhyre vanskeligt at fâ materialebevilling (byggetilladelse) — for slet ikke at 
tale om statslân. Vi er ikke ukendt med de okonomiske vanskeligheder, men at si- 
tuationen skulle vere sâ alvorltg er ikke til at tro. De storre projekter, der i den 
seneste tid er kommet igang. er muligg jort 1 forbindelse med bygning af forretnings” 
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og beboelsesejendomme. 22 biblioteker oplyser, at de ligger med byggeplaner — og 


heraf er de rs godkendt af de respektive kommunalbestyrelser, mens yderligere 3 er 


godkendt »i princippet«. Nâr de sidste skemaer er indkommet, vil materialet blivc 
eudelig bearbejdet og forelagt de instanser, der har indflydelse pâ dette vigtige 
sporgsmÂâl. 

Forsvarcts velfardstjeneste haâ udsendt bestemmelser for biblioteker ved de mili- 
tere tjenestesteder. De omfatter ikke de principielle forhold mellem kaserne- og folke- 
biblioteker, der har veret diskuteret — og som man nu venter en afsluttende forhand- 
ling om. Sporgsmâlet vedr. statstilskud af lokalevardien for bibliotekslokaler pa 
skoler (hvor det har veret nedvendigt at tage disse i brug til alm. undervisning) ha: 
man háb om at bringe til en for alle parter tilfredsstillende losning. 

Havneformand Marr, Stege, takkede formanden for det arbejde, der var gjort 
1 byggesagen. Understregede det uholdbare í situationen for Mons folkebibliotek. 
der virker som »centralbibliotek« for hele Mon og nu sidder i opsagte lokaler, hvo: 
man mâned for mâned mâ tigge sig til et forlaenget lejemäl. Et projekt er udarbej- 
det 1955, godkendt af bygnings- og bevilgende myndigheder (ro kommuner) — og 
siden har man rettet talrige henvendelser til ministeriet, hidtil uden resultat. 

Herefter godkendtes formandens beretning. 

Kassereren forelagde regnskabet, der balancerede med 16.018,74 kr., og gav nogle 
oplysninger vedr. budgettet. Godkendtes. 

Der forelâ ingen forslag hverken fra bestyrelse eller medlemmer. 

Valgene var alle genvalg: til bestyrelse amtmand R. Lassen (suppl. fhv. borg- 
mester Alfred Hansen, Holbek) og rektor Buchreitz, Aabenraa (suppl. vicc- 
borgmester P. Knudsen, Nerresundby), som gruppens reprasentanter 1 DB's 
hovedbestyrelse amtmand R. Lassen (suppl. fhv. borgmester Alfred Hansen), 
ràdmand Ib Kolbjorn (suppl. pastor Eilschou-Holm, Frb.) og skoleinspektor 
David Andersen, Dalum (suppl. viceborgmester P. Knudsen), som revisorer 
fhv. dommer H. H. Stegmann, Tonder og viceborgmester Asger Jensen, Ran- 
ders (suppl. kontorchef Borge Jacobsen, Odense). 

Efter generalforsamlingen har bestyrelsen konstitueret sig med rädmand Kolbjorn 
som formand og skoleinspektor David Andersen som nastformand. 

Frode Jensen. 


Gruppe B. 


Generalforsamling af holdtes pà Nyborg Strand d. rg. okt. kl. 14,30. J. P. Petersen, 
Hornstrup, valgtes til dirigent. 

Formanden, Jorgen Jensen, Vraa, fremhavede betydningen af en god sognc- 
bibliotekaruddannelse. Der er investeret store penge i sognebibliotekerne, og mangce 
af dem rummer i vore dage lige sä mange tusinde bd., som de for et par ârtier siden 
rummede hundreder. Skal denne relativt store bogmasse udnyttes efter sin hensigt, 
fordrer den langt storre bogkundskab, end pionererne havde brug for. Det frembyder 
intet problem for den sognebibliotekar, der er vokset op sammen med sit bibliotek, 
men den ny, der skal overtage et bibliotek pâ 7-8000 bd., bor have adgang til en 
passende uddannelse. 

Pâ forslag af Gruppe B har hovedstyrelsen nedsat et udvalg til at tage sig af fort- 
settelseskurser for sognebibliotekarer. Det bestär af overbibliotekarerne P. Munch, 
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Odense og V. Nedergaard Pedersen, Holstebro, og Gruppe B.s bestyrelse. Det 
tiltreedes af bibliotekskonsulent Mogens Iversen og rektor Preben Kirkegaard. 
Det holder sit forste mode i nov. i âr. 

Og det er glaedeligt at se, at lovgivningsmagten er inde pâ samme linje. Den nyligt 
vedtagne lov om Danmarks Biblioteksskole giver sognebibliotekarerne adgang til et 
halvt ârs kursus pâ skolen, og deri ligger kimen til en passende uddannelse for bibliote- 
karer ved de storre sognebiblioteker. 

Alt nyt skal have sin tilveenningsperiode, og der mâ drages omsorg for, at det bliver 
okonomisk muligt for sognebibliotekarer at deltage i disse kurser, ellers bliver de for 
lidt benyttet. Der er altsâ et stykke endnu til vejs ende, men jeg vil gerne udtale vor 
päskonnelse af den interesse og forstâelse, folketinget her har vist vore sognebiblio- 
teker (de ca. roo fremmeodte gav tilslutning ved at rejse sig). 

D.B.s nye kontingentsatser og forhojelsen af tilskuddet til amtsreprasentanternes 
deltagelse i ârsmedet hilser Gruppe B med glaede. Ogsâ hovedstyrelsens tilsagn om, 
at en sognebibliotekarforening vil fâ en passende representation, pâskonner vi i hoj 
grad. 

Kassereren, fru Rasch-Nielsen, Orbek, aflagde regnskabet, der balancerede med 
4799 kr. og udviste en kassebeholdning pâ 1897 kr. 

Beretning og regnskab godkendtes uden bemarkninger. 

Chr. Winther, Redding, gav en kort beretning om bornebogsudvalgets arbejde 
og udtalte onsket om, at »Bogens Verden« kunne afse storre plads til bornebogsanmel- 
delser. Med forsamlingens tilslutning takkede dirigenten Winther for hans store 
arbejde. 

Efter en langere diskussion vedtoges lovudvalgets forslag til vedtegtsaendringer 
enstemmugt. 

Formanden anbefalede at oprette en sognebibliotekarforening. Nâr den fâr repra- 
sentation i hovedstyrelsen og eventuelt 1 Biblioteksrâdet, fâr sognebibliotekerne — 
og dermed landbefolkningen — passende indflydelse pâ fremtidige bibliotekslove. 

Et lovforslag, udarbejdet af lovudvalget, blev vedtaget med fâà og ubetydelige 
endringer, og 46, nesten alle de tilstedevaerende sognebibliotekarer, indmeldte sig 1 
foreningen. Til bestyrelsen valgtes Aage Markussen, Bryrup (formand), Henry 
Jensen, Flauenskjold (kasserer) og A. M. Rasmussen, Frolunde (nastformand). 
Suppleanter blev: Fru Baltzersen, Torring, M. C. Gammelgaard, Hokkerup og 
Hovman Jonassen, Vraaby. 

Gruppe B.s og Sognebibliotekarforeningens vedtegter vil fremkomme i neste 
nummer af »Bogens Verden«. Jorgen Jensen. 


BIBLIOTEKARDAGEN 


Lordag aften indledtes Bibliotekardagen pá festlig vis med et spillevende og tanke- 
vekkende foredrag af overbibliotekar H. Hvenegaard Lassen: Erfaringer og syn 
pà biblioteksarbejdet. Medet var henlagt til Christianslund, hvor det kneb lidt med 
pladsen, men der manglede ikke humor over aftenen efter det gode oplag, og humoret 
steg endnu flere grader ved fremfgrelsen af en saerdeles vellykket revy med mange 
aktorer under bibliotekar S. Hjort Eriksens ledelse. Sondag formiddag af holdt 
bibliotekarforeningen generalforsamling, hvor formanden, rektor Preben Kirke- 
gaard aflagde beretning. Til bestyrelsen genvalgtes E. Bremerstent og Poul 
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Munch og nyvalgtes Ole Hovman og Karen Skipper Jensen. Til ny formand 
valgtes Poul Munch, idet Preben Kirkegaard ikke onskede genvalg. Formands- 
valget var dog begranset til et är, idet foreningen stler mod en nyordning med 
lonnet forretningsforer. Formandshvervet stiller nu sá store krav til tid, at de :kke 
kan honoreres af en leder af et storre bibliotek. Efter frokost fortsatte man med en 
lang rekke gruppemoder, hvorom vi mà henvise til »Bibliotekarenss referater. Det 
gelder ogsâ formandens meget indholdsrige beretning. 


MEDDELELSER FRA BIBLIOTEKSTILSYNET 


DEN PERMANENTE KOMITE ANG. FOLKEBIBLIOTEKERNES 
FORHOLD TIL STATSBIBLIOTEKET [ AARHUS 


Undervisningsministeriet har beskikket kst. overbibliotekar ved Dan- 
marks tekniske bibliotek, civilingenior R. Molgaard Hansen til medlem 
af den Permanente Komité ang. Folkebibliotekernes Forhold tl Stats- 
biblioteket i Arhus indul den endelige udnavnelse af en ny overbibliotekar 
for Danmarks tekniske bibliotek har fundet sted. 


NORDISK BIBLIOTEKSDIREKTORMODE 


Nordisk biblioteksdirektormode af holdtes 1 Kobenhavn 1 dagene 1-3. september 
med deltagelse af Mauno Kanninen, Finland, Anders Andreassen, Norge, og 
Bengt Hjelmqvist, Sverige. Blandt de mange emner, der var til behandling, skal 
naevnes bibliotekaruddannelsen, sâvel af heltids- som deltidsbibliotekarer, monopol- 
lovens betydning for bogkobet og falleskataloger over nordisk litteratur, ligesom man 
1 almindelighed orienterede hinanden om biblioteksproblemerne 1 hjemlandet. Der 
var ogsà anledning til at aflaegge nogle biblioteksbesog. säledes i bygningen ul det nye 
kobenhavnske hovedbibliotek og pa byggepladserne 1 Horsholm og Birkerod, hvor 
arkitekterne gjorde rede for planerne, og endelig 1 det smukke sognebibliotek 1 Lynge- 


Uggelose. 


CENTRALBIBLIOTEKARMODET 


Det äârlige centralbibliotekarmode at holdtes 1 dagene 17.18. september og havde 1 
âr en lidt anden tlrettelegning end tidligere. Den forste dag var foruden central- 
bibliotekarerne indbudt lederne af de storre folkebibhioteker, og for denne forsamling 
redegjorde afdelingschef Viggo Norby fra Boligministeriet for biblioteksbyggericts 
situation og muligheder. Af den overordentlig klare fremstlling af problemerne 1 
videre perspektiv og den efterfolgende diskussion fremgik med al tydelighed, at 
mulighederne var minimale. Det andet store emne var bibliotekaruddannelsen, hvorom 
rektor Preben Kirkegaard talte, fortrinsvis om den nye skoles arbejde. Tirsdag var 
det egentlige centralbibliotekarmode, hvor iser sporgsmaäl omkring oplandsarbejdet 
var til debat, og man havde sluttelig den store oplevelse at hore overbibliotekar 
H. Hvenegaard Lassen fortelle om arbejdet 1 de forste centralbiblioteker, livligt 
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suffleret af de kolleger, der havde gjort denne tid med. Biblioteksdirektoren og over- 
bibliotekar Peder Nielsen hyldede efter foredraget den ungdommelige pionér i 
hjertelige ord. Sondagen for moderne var der arrangeret en busudflugt til 1rye stor- 
kobenhavnske bibliotekslokaler. 


UDENLANDSK BIBLIOTEKSLITTERATUR 


Til bibliotekstilsynets hândbibliotek er anskaffet nedenstâende varker: 

Bauchard, Philippe. The child audience. A report on press, film and radio for children. 
Paris, 1953. I9S s. 

Cahiers des bibliothèques de France. IL. Lecture publique rurale et urbaine 1954. 
Paris, 1956. 263 s. 

Great Books under discussion. Chicago, 1954. 120 s. 

Kalén, Ingemar. Biblioteksskötsel. Handledning för mindre bibliotek. Lund, 1956. 
112 s. ill. (Sveriges allmänna Biblioteksförenings handböcker, 9). 

Leijonhielm, Christer. Ungdomens läsvanor. Sth. 1954. 199 s. 

MeColvin, Lionel R. The chance to read. Public libraries in the world today. London, 
195S6. 284 s. ill. 

Malclès, L.-N. La bibliographie. Paris, 1956. 136 s. 

Murison, W.J. The public library. London, 19ss. 222 s. 

Price, Paxton P. State and provincial libraries in the United States and Canada. 
Urbana, 1956. 106 s. (Library trends, vol. 4, no. 4). 

(Die) Sowjetische Massenbibliothek. Lpz. 1954. 294 s. ill. 

Paube, Mortimer. Studies in coordinate indexing. U. S. 1953. 110 s. 

Fauber, Maurice F. Conservation of library materials. Urbana, 1956. 122 s. (Library 
trends, vol. 4, no. 3). 

Taylor, Archer. A history of bibliographies of bibliographies. New Brunswick, 1955. 
147 S. 


MEDDELELSER FRA DANMARKS BIBLIOTEKSFORENING 
NYE MEDLEMMER 195 5-56 


Efter ct af biblioteksforeningens revisor fremsat onske offentliggores nedenstâende 
en fortegnelse over de medlemmer, som 1 finansäret 195556 er optaget i foreningen. 
De medlemmer, der eventuelt mâtte have betalt kontingent 1 195556, men hvis 
medlemsskab forst traeder 1 kraft for âret 195657, kan forst forventes optaget i for- 
tegnelsen for âret 1957. Eventuelle klager over manglende navne 1 fortegnelsen bedes 
omgâende rettet til foreningens formand, amtmand R. Lassen, Jahnsensvej 14, 
Gentofte. 


A. Folkebiblioteker: 
Dollef jelde-Musse Bibliotek, Herritslev. 
Filskov Sognebibliotek, Filskov. 
Hjermitslev-Alstrup Sognebibliotek, Hjermitslev. 
Jordrup Sogns Bibliotek, Jordrup. 
Karrebaek Sognebogsamling, Karrebaksminde. 
Kjaerby og Omegns Bibliotek, Hald St. 
Munke-Bjergby Folkebibliotek, Munke-Bjaergby. 
Nilose Kommunes Folkebibliotek, Dianalund. 
Nr. Asmindrup Bibliotek, Nr. Asmindrup. 
Sonder Saltum Bibliotek, Saltum. 
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B. Bornebiblioteker: 
Blesbjergskolen, Kolding. 
Moldrup Skoles Bibliotek, Arden. 
Ribe Amts Borne- og Skolebibliotek, Esbjerg. 
Skibet Sogns Bornebibliotek, Vejle. 
Vejle Oplands Skole- og Bornebibliotek, Vejle. 


C. Personlige medlemmer (bortset fra Gruppe C og E): 
Sekreter froken Esther Gehrke, Kobenhavn. 
Amtsskolekonsulent A. Hjorth Hald, Gedved. 

Overlerer Karl Hegnsby, Norre Soby. 

Statspr. musikpadagog fru Aase Lehm-Laursen, Bagsvard. 
Tidl. overbibliotekar Elisabeth Ostenfeld, Kobenhavn. 
Tidl. afdelingsbibliotekar Svend Thomsen, Kobenhavn. 


DET KONGELIGE BIBLIOTEKS BYGNING — 
HISTORIE OG PLANER 


Af cand. mag. Erik Dal, bibliotekar ved Det kongelige Bibliotek. 


Den kreds, der som biblioteksbenyttere eller biblioteksansatte oplevede 
ârene for og efter 1906, mà have folt Det kongelige Biblioteks flytning ul 
det hus, der nu stär foran sit so-ärs-jubileum, som en sejr og en befrielse. 
Et utal af indre og ydre opgaver, hvis losning forholdene mere og mere 
havde vanskeligg jort, kunne nu tages op pà helt nyt grundlag. Bygningen, 
tegnet af Hans J. Holm, og inventaret, tegnet af hans konduktor J. Mag rdahl- 
Nielsen, virker den dag i dag gedigent og uden altfor meget af den tynge 
og overlasselse, der 1 nutidens ojnc sksemmer sâ store dele af ärhundeed- 
kiie ts byggeri. 

Det kgl. Biblioteks gamle hjem havde iovrigt ikke varet at kimse ad. 
Den fornemt enkle renassancelaenge, der i ârene for og efter Frederik [IIs 
dod 1670 blev opfort tl det nye bibliotek og den erde enevoldsherskers 
andre samlinger, blev ganske vist katastrofalt overfy ldt, til trods for at 
biblioteket efterhänden optog alle sale og tilbygninger, men bag overfyld- 
ningen gjnedes nogle af vort lands sedleste — og storste — interiorcr. Den 
mishandling. som ‘bye gningen ogsâ 1i det ydre havde veret genstand for, 
kulminerede, da biblioteket var rykket ud, og man fordoblede vinduerncs 
antal, nedbrod Frederiks IIs sojlesal med marmorgulvet og gennembrod 
stueetagens sal for at fà fri passage mellem rigsdagsgârden og bibliotcks- 
haven — under de ovre etager, som rigsarkivet overtog. 

Livet i disse gamle sale, af hvilke den oprindelige 78 m lange bogsal altsa 
ben yttedes som sâdan i henimod 250 ar, kender vi ganske godt fra en 
rekke memoirer og andre skildringer (ikke mindst Forening for Bog- 
haandvarks smukke publikation: Det kel. Biblioteks gamle og ny Hjem 
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1906). Og langere er so àr ikke, end at tre af det gamle biblioteks pe 
endnu lever: overbibliotekar dr. Carl S. Petersen og bibliotekar Th. 
Jensen nyder deres otium, og astronomihistorikeren kustode ianshdndao. 
tensen kan hver morgen traffes i den nu halv hundredârige »nye« bygning. 

[midlertid, sà megen charme disse skildringer kan have, sâ viser de klart. 
hvor brandende behovet for en ny bygning var blevet. Og den mand, 
ul hvis navn byggesagen iser er knyttet, er Christian Bruun. Den sidste 
store udvidelse var netop i gang, da han 1862 efter fà ârs avancement 
gennem graderne blev bibliotekets leder, 30 âr gammel. Ikke lange efter, 
og med seerlig kraft fra 1875, begyndte han kampen for det nye bibliotel: 
og han opnâede at se dette bevilget og arbejdet i gang, medens selve over- 
flytningen fandt sted under hans ‘efterfolger, owerbikdkeecher Hi. O. Lange. 

Det falder svart at forstà, at det skulle vare 20-30 âr at amine: en 
sidan sag, og bittert at lese om, hvor urimelige vanskeligheder projektet 
stodte pà til det sidste. Den forste strid stod om bygningens placering. 
Bruun fandt den udpegede og siden faktisk valgte grund uheldig — et nyt 
bibliotek burde vere anderledes Iet at werde ul. Man mâ give ham ret 
heri, men langt vigtigere motiver fojer sig til Bruuns: Arealet mellem 
tojhus og generalstab var jo i sin tid blevet udgravet til orlogshavn for 
Christian IV, og den blev forst tilkastet i 186oernc. Folgelig forudszetter 
alt byggeri pâ ‘grunden kostbar pilotering og er endda bundet. Dertil 
kommer, at naboskab med landers hojeste civile og militere forvaltning 
og genboskab med Nordens storste industrivirksomhed ikke er misundelses- 

verdigt. Heldet fulgte biblioteket, da B & W blev bombet, ligesom under 
Christiansborg slots brande; men en af de andre, lidt dyrere bye ggegrunde 
havde veret sundere. Bruun opgav imidlertid modstanden for dog at nà 
et resultat, og pladsen blev den nu kendete. 

F inansudvalget kravede imidlertid to skabnesvangre besparelser pà pro- 
fessor Holms projekt. Dette udgjorde et kvadrat med et kors i, og heraf 
skulle forelobig bygges halvdelen, et rektangel med tverbygning. Men 
bevillingsmyndighederne negtede tverbygningen, skont dens betydning 
som administrationscentrum og intern ferdselsäre mätte vere indlysende. 
Forst 19or, efter systemskiftet og bibliotekets chefskifte, lykkedes det 
H. O. Lange at skaffe bevilling til tverbygningen, og den indpassedes i det 
forlaengst pâbegyndte byggeri, ligesom fagaden lagdes mod gärden 1 stedet 
for mod Christiansgade. Publikum vil idag se tvaerbygningen 1 funktion 
som udlänslokale og personalets bagved liggende arbejdssal. 

Verre var det, at arkitekten blev tvunget ul at indarbejde hvalvingerne 
| Christian IVs galej- og bageribygning 1 projektet. Denne burde selv- 
folgclig have varet Fjernet, nu blev nedrivningen kun delvis, og de veldige 
gamle mures henliggen i vejr og vind, mens gate bygge carbejde stod pàâ, 
var ingen ideel forberedelse til deres funktion som avismagasin. Imidlertid 
udgor disse hvalv den under hovedetagen liggende del af facadeflojens 
venstre og midterste del, og hvis den hvalvede frokoststues gaster et oje- 
blik kan glemme pladsmangelen ved at taenke pâ Fjerde Christian og hans 

galejer, har den vanvittige spareforanstaltning dog gjort lidt gavn. 

Een ojeblikkelig fordel frembed det nyc biblioteks beliggenhed: trans- 
porten af bogmassen blev et overkommeligt problem. Og sarlig overkom- 
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melig blev denne biblioteksflytning, indtil da Europas storste, fordi H. O. 
Lange fandt pâ at transportere de 20 hyldekilometer boger uindpakket pâ 
vogne ad en bro, der byggedes fra det gamle hus ul hovedetagen i det ny 
(facadens midterste store vindu). Ingenior Chr. Ramsing udformede 
denne plan teknisk, og pâ en mâned flyttedes de 3228 vognladninger af 
40 soldater — atter Langes idé — under kommando af tre underofficerer 
og naturligvis efter en meget noje lagt plan, som bibliotekar A. A. Bjornbo 
havde hovedaren for. 

Det var ogsá Bjornbo, der skrev den mest levende af de artikler, hvori 
den nye bygning prasenteredes for forskellige kredse (Gads danske Magasin 
1906). Til gleden over de store fremskridt, der var opnäct, fojer sig i denne 
instruktive gennemgang talrige anker, alle berettigede og de fleste bekraf- 
tede af mellemliggende âringers erfaring, men heldigvis ikke alle merkbare 
for publikum. 


Ra 


so âr er nu forlobet, og bibliotekets opgaver og samlinger har varct i 
stark vext. Allerede overgangen til den nye bygning satte alle tal for be- 
nyttelsen sterkt 1 vejret; og tiden viste, at de forudsete udvidelsesprocenter 
hurtigt blev overskredet, sâledes at megget omfattende nyordninger mâtte 
foretages allerede en snes âr efter flytningen. Bogproduktionen voxer stadig 
alle vegne, og lande, der tidligere spillede en ringe rolle i international 
videnskab (fx. Latinamerika), moder nu med verdifulde skrifter i stort tal. 
Lânernes antal er steget ikke blot med befolkningens vaxt, men ogsà 1 
kraft af studiernes storre udbredelse, og de länerkrav, som bâde lânerne og 
biblioteket finder rimelige, er ligele des taget til. Skont enkelte opgaver er 
bortfaldet (provinsaviser, udenlandsk naturvidenskab). har Det kgl. Biblio- 
tek idag fuldkommen utilfredsstillende kär, hvad angâr bevillinger, arbejds- 
kraft og plads. 

Pladsmangelen er gennem ârene modarbejdet ad mange veje. Men at 
man ved sidanne wide foranstaltninger ofte nodes til at ‘opstille bogerne 
pà uskon og upraktisk mäde, vil enhver kunne forstà, der i sin egen bog- 
samling tvinges ud i det upraktiske af de forhändenverende reolers bredde, 
hylders hojde etc. Dertil kommer, at personalet er mangedoblet siden 1906; 
denne pe rsonaleforogelse er dels placeret i tidligere bogmagasiner, der altsá 
har mâttct ryddes, dels : ganske uegnede rum,  dels— og iser! — i de op- 
rindelige kontorer, der altsä nu er overfyldte og intet sted levner egentlig 
arbejdsro Et rum, der i den forste tid knap nok brugtes, huser idag 4 rakker 

7 skriveborde side mod side. 

En eftektv og for en lang ârrakke ulstreekkelig losning af pladsproblemet 
lä lige for. Som navnt er bygningen kun et halvt projekt — den rodede 
og for diverse militere smábygninger nylig ryddede plads mellem det 

gamle og det nve bibliotek var rigclig stor nok tl udvidelser. Dog, det er 
foraeldede synspunkter: I 19roerne anlagdes i ì det forsomte terraen en have 
med bassin, og dette anlaeg har vundet en sädan popularitet, at det — selv 
bortset fra okonomiske forhold — ville vere urcalistisk at regne med for- 
ogelse af bibliotekets grundareal; man kan anse dette for en gal afvejen af 
vigtigt og uvigtigt. haven ligger der dog. 
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De faktisk foreliggende byggeplaner soger derfor andre Igsninger; plads 
má vindes indadtil og det pâ helt andre og mere radikale mâder end ved 
hidtidige eendringer. Planerne gâr i de storste trek ud pâ folgende: 

De to gârde inde i komplexet opfyldes halve; begge fâr to magasin- 
etager, den ene (udenfor nuverende lasesal og katalogvarelse) fâr desuden 
en publikumsetage med härdt savnede speciallaesesale m.m. Arbejdssalen 
bag udlânet gores til katalogsal for publikum, og personalet fordeles i 
mindre kontorer (1 gjeblikket har kun rigsbibliotekaren eget kontor). 

Stueetagen eendres, idet der indrettes et bedre marketenderi, en forec- 
dragssal og andre for publikum vardifulde lokaler. 

Danske afdelings magasin geendres. Man onskede at give denne afdeling, 
der jo er det egentlige nationalbibliotek, en statelig karakter, og magasinet 
er derfor en stor sal med gulv og fire gallerier. I stedet legger man gulve 
i den smukke sal og fortsatter op i tagrummet, fâr derved sâ at sige et 
»bogtârn« pâ 8 etager, uden at bygningens tag og mure aendres. 

Reolerne erstattes delvis af moderne typer, der stâr tet, uden gange 
imellem, men med elektrisk anordning, der âbner en gang pâ det onskede 
sted i den kompakte reolblok. (Raedsomt perspektiv!). 

Disse projekter vanskeliggores i hoj grad derved, at man pàâ intet tids- 
punkt kan lukke biblioteket í lengere tid. Hensynet bâde til publikum og 
ul de indre funktioner nedvendigger, at ombygningen sker etape for etape, 
under stadig flytten med boger og mennesker som i et »16-spil, og under 
koordination med visse katalogiseringsarbejder. 

Her tor man minde om, at biblioteket omfatter Danske afdeling (national- 
bibliotek med pligtaflevering af alle danske tryksager), Udenlandske af- 
deling (landets hovedbibliotek for teologi, jura, humaniora m. m.) samt 
folgende afdelinger, der hver iser er centrale i landet: hândskrift-, kort- 
og billed-, musik-, judaistisk og orientalsk afdeling, dertil fotografisk 
atclier og bogbinderi. Tallet pâ »bibliografiske enheder« ansattes til 1,3 
million; der er 39 kilometer hylder, og den stadig ogede ârlige tilvext 
andrager for tiden mange hundrede meter. Indkobskontoen er kun pá 
281.000 kr., indbindingskontoen pà 223.000; personalet teller alt i alt 
125-130 personer. Tallene er fra 1955-56, og i samme âr expederedes 
46.000 hjemlân og 39.000 bind til lesesalsbrug. 

Alle endringer formodes at ville koste 12 mill. kr. Et stort belob, nesten 
ligesà stort som nedrivningsprojektet Ostifternes Kreditforening. Heraf er 
dog forelobig kun bevilget penge til arkitekttegninger. Den forste etape af 
det egentlige arbejde (3,5 mill. kr.) har endnu ikke kunnet bevilges, og 
stadig mâ man i begyndelsen af hvert finansàr prove at finde udvej for nye 
smâ lapperier for at afhjelpe de mest pâgâende ulemper. Vi afstâr fra at 
sammenligne de her nevnte pengesummer med andre poster pà statens 
reenskab. 


| oktober mâned markeredes bygningens jubileum med en udstilling i 
forhallen, en udstilling, der gav et broget illustrationsmateriale til det 
emne, der her kun har kunnet fremstilles knapt. Denne er iovrigt hverken 
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officiel eller officies. Men det negtes ikke, at et af formâlene med udstil- 
lingen (hvori der indgâr en helt ny gennemfotografering af alle lokale: 
skulle vere at dokumentere de helt urimelige forhold 1 en betydningstul 
statsinstitution og mâske at pâkalde og oge den interesse, som publikum 

i hejere grad end bevillingsmyndighederne — viser Det kongelige Bibliotck. 


\ 
| 
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BIBLIOTEKERNES MÄLSZTNING I DAG 


Af stadsbibliotekar Carl Thomsen, Kobenhavn. 


Pâ det 8. nordiske biblioteksmode i Äbo holdt stadsbibliotekar 
Carl Thomsen et foredrag med titlen »Folkebibliotekernes ve; 
ul indflydelses. I dets forste del beskeftigede stadsbibliotekaren sig 
med de bestrabelser, der udfoldes for at gore bibliotekerne kendt, 
og fortalte i denne forbindelse om arbejdet 1 Udvalget for bedre 
biblioteksbenyttelse. I den senere del af foredraget, som vi neden- 
for bringer uforkortet, gelder det betragtninger over biblioteker- 
nes arbejde for at betjene benytterne. 


Vore âbne hylder, som er et grundprincip 1 alle nordiske folkebibhioteker 
ligesom 1 alle angelsachsiske, er et udtryk tor, at vi er enige om, at den 
absolutte frihed 1 laeserens forhold tl bogmassen mâ respekteres. Det mâ 
vere lesernes ret gennem egne erfaringer at finde frem tl det stof og den 
laesning, som tjener deres interesser. Er det da kun gennem bogvalget vi 
skal gore en padagogisk indsats, eller er der brug for en laservejledning, 
der gâr ud over den rent tekniske: at opstille bogbestanden pâ en over- 
skuelig og let forstâeclig mâde og forsyne biblioteket med et katalogapparat, 
der letter den enkelte orienteringen pàâ stedet ? 

Ingen, der soger tl et offentligt bibliotek, má fà folelsen af, at han er 
faldet mellem paedagogiske rovere, som for enhver pris vil blande sig 1, 
hvad han skal og kan lase. Biblioteket er og skal vere et fristed, hvor 
enhver gest selv bestemmer, om han vil klare sig pà egen hând eller han 
onsker hjelp af bibliotekaren. Vi kan have nok sâà smukke teorier om, 
hvad menigmand kan og bor lase. I samme ojeblik vi ukaldet prover at 
pânode en laser noget, han ikke har onsket, svigter vi den frihed, som er 
grundprincippet i vore offentlige biblioteker. 

Men det er heller ikke nodvendigt for bibliotekaren at soge sin berct- 
tigelse ved at antaste mennesker, som onsker at vere i fred. Enhver med- 
arbejder i et folkebibliotek oplever daglig, at mennesker har brug for vej- 
ledning, og fâr dermed lejlighed til at ábne boger for den enkelte, som han 
mâske ikke selv ville have fundet frem til, og som, nâr vi er heldige, kan 
betyde afgorende oplevelser. 

Den bibliotekar, der kender sin bogbestand, behersker sine hjaelpemidler 
og som — sidst men ikke mindst — er i besiddelse af den modenhed og 
takt, som gor det muligt for ham i de fleste tilfaelde at satte sig : länernes 
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sted, kan — det ved vi — 1 det daglige kontaktarbejde udrette netop det, 
der mere end noget andet bidrager tl at gore biblioteket tl en levende 
indretning. Den bibliotekar, for hvem intet sporgsmâl er for ubetydeligt, 
ingen sogen er ligegyldig, ingen fejlbedsmmelse irriterende, bidrager mere 
end den mest fremragende organisator til, at biblioteket netop bliver det 
fristed for menigmand, der er forudsatningen for, at det ogsâ kan blive 
hans universitet. Den der ikke selv har provet at gore tjeneste i et folke- 
biblioteks udlân, hvor sporgsmâlenes forskelligartethed tvinger biblio- 
tekarerne til stadig at omstille sig til nye emner og nye interesseomrâder, 
kan have vanskeligt ved at forstâ, hvor kraevende dette arbejde kan vere. 
Men det er samtidig et taknemmeligt arbejde, fordi det i modsetning til 
det meste andet offentlige ekspeditionsarbejde som regel foregâr 1 en 
atmosfere af gensidig velvilje og pâskonnelse. 

Men selv om vi erkender de fremskridt, der i almindelighed er sket i det 
vejledende arbejde 1 folkebibliotekerne takket vere den bedre organisation 
og den bedre bibliotekaruddannelse, stiller adskillige af os nu og da os 
sclv det sporgsmâl, om vi med den publikumsbetjening bibliotekerne yder 
idag, kan gore os hâb om at lose de opgaver udviklingen stiller. Er det 
nok, at vi gor vort bedste bâde med hensyn til kollektiv vejledning gennem 
udstillinger, trykte kataloger og laesevejledninger o. s. v. og med hensyn 
ul personlig orientering af den enkelte benytter eller grupper af benyttere. 
Er bibliotekerne derigennem nâet til at blive det, som vi onsker, at de skal 
vere: aktive centrer 1 alt kulturelt arbejde, der benytter bogen som hjelpe- 
middel. 

Er vi i tilstreekkelig grad med i bestraebelserne for at udnytte de udvik- 
lingsmuligheder for mennesket, som vor tid teknisk, gskonomisk og socialt 
byder pâ? Eller er bibliotekernes rolle kun den at vere velforsynede, 
velindrettede, nette og venlige ? 

Jeg tror vi mâ se i ojnene, at hvis folkebibliotekerne skal vaerre med til 
at prege udviklingen 1 fremtiden, sà mâ den málsetning, der hidtil har 
veret den dominerende, og som har fundet udtryk i slagord som »den 
rigtige bog tl den rigtige laser« tages op til ny vurdering. Den tid er ved 
at vere forbi, da det var en hovedopgave at fâ de flest mulige til at leese. 
Den tid er forbi, da adgangen tl lesning var voverkommelig for menig- 
mand, og da det at gore bogerne tilgengelige for alle i sig selv var en 
opgave, som kunne begejstre. Den gode billige bog, som nu spredes i 
oplag pâ roo.ooo i alle de nordiske lande, har i forbindelse med den stigende 
velstand bidraget ul at lose denne del af opgaven. Idag og imorgen ligger 
tyngdepunktet pâ et andet sted. Nu gelder det at fremme den lesning, 
der aktiviserer og gor de flest mulige til bevidste deltagere i den kontakt- 
virksomhed mellem elite og masse, som mâ finde sted, hvis ikke teknikkens 
fremskridt skal lamme initiativet og meningsdannelsen. 

Vi ved, at en stor del af den lasning, folkebibliotekerne giver mulighed 
tor, er passiv lasning i den forstand, at den tjener laesernes behov for hvile, 
afspeending og adspredelse. Det falder mig ikke ind at ville bestride retten 
ul at benytte bibliotekerne tl rekreative formâl, sâvist som de vilkâár 
mange mennesker arbejder og lever under, gor escapismen forstâelig. Men 
bibliotekerne skal forst og fremmest tjene udviklingen og derfor mâ vaegten 








324 Bibliotekernes mâlsatning i dag 





i arbejdet lagges pà opgaver, der bidrager ul at bygge bro mellem eliten 
og de mange. Og jo mere eliten specialiserer sig og dermed afsondrer sig 
fra dem, der befinder sig pâ det jaevne, desto vanskeligere bliver det at 
opretholde den fornemmelse, at vi alle er med i udviklingen. Vi kender 
det alle af erfaring, hvorledes omrâder, som man engang bildte sig ind at 
have noget kendskab til, nu forekommer utilgaengelige, fordi de nu gores 
ul genstand for behandling af specialister, der benytter en terminologi, 
som kun beherskes af de indviede. Denne folelse af, at enhver mulighed 
for overblik gâr tabt, betyder for mange mennesker, at de opgiver selv at 
prove at danne sig en mening om tingene. Passiviteten sejrer. 

Har vi erkendt, at en udvikling, der lammer initiativ og standpunkt- 
tagen hos de mange, er kulturfjendsk, kan vi ikke vere í tvivl om, hvor 
opgaven i det folkeopdragende arbejde ligger. Vi ved, at den fordummelse, 
der truer i massemeddelelsernes tidsalder, er lige sä farlig som den analfa- 
betisme, der holdt fortidens almue nede. 

[ denne situation er det min overbevisning, at vi i folkebibliotekerne 
ville tage vor opgave for let, dersom vi nojes med at viderefgre den hid- 
tidige linie i publikumsarbejdet. Vi skal, for at sige det skarpt, vere provo- 
katorer i oproret mod den konformitet der truer. Mâlet idag dackkes ikke 
af den amerikanske formel: de bedst mulige boger til de flest mulige 
mennesker for den lavest mulige pris. Det bor idag hedde: De flest mulige 
i arbejde med bogen som hjalpemiddel. 

Det er for sâ vidt ikke noget nyt ideal. Tvertimod. Det er lige sä gammelt 
som den moderne biblioteksbevagelse. Men det kunne jo vere, at den 
talmassige succes folkebibliotekerne har haft i nogen grad har fâct os til 
at tro, at vi har mere grund til at vere tilfredse end vi faktisk har. 

Hvis vi ikke blot vil afspejle udviklingen, men ogsâ bidrage tl den, mä 
folkebibliotekerne ikke nojes med at give alle den friest mulige adgang til 
det bedst mulige udvalg af beger, det skal de stadig, men de mâ ogsà vere 
igangsettere af sävel den enkeltes som gruppers arbejde med bogerne. 

Hvad betyder dette omsat i praksis ? Det betyder, at det levende bibliotek 
er det bibliotek, der setter de bedste krefter ind pâ at fremme og opmuntre 
den lesning, som skerper iagttagelsen, stimulerer lysten til skabende virk- 
somhed eller setter problemer under debat. 

Det betyder, at vi stadig er opmarksomme pâ, hvor tampen brander 1 
det oplysende arbejde, som udfgres udenfor bibliotekerne, og gor os til 
aktive medarbejdere i denne virksomhed. 

Det betyder, kort sagt, at vi aldrig er os selv nok, men at vi altid er villige 
ul at lade vort arbejde inspirere af dem, der prover at sette mennesker 1 
gang. 

Kan vi magte det? vil man sporge. Ja, hvis vi er enige om opgaven, kan 
vi indenfor hvert enkelt land udrette ikke sâ lidt í faellesskab. De smâ 
lesevejledninger, der allerede udgives nu, er et eksempel pâ et sâdant 
felles arbejde. Disse vejledningers opgave er at opmuntre folk til at velge 
deres laesning mere sammenhangende, og det er en naturlig lesepadagogisk 
estraebelse. Men det er lige sâ vigtigt at opmuntre mennesker tl at lase 
kritisk, og det leerer man som bekendt bedst ved at sammenligne. Derfor 
mâ bibliotekerne ogsà stadig fremskaffe lesevejledninger der giver lasernc 
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muligheder tor at sammenligne flere fremstillinger af samme emne. Og 
lad mig tilfoje, at jeg legger vegt pà, at man bâde i trvke og mundtlig 
lesevejledning begranser ameadiet af boger man henviser til, Koedi disse 
vejledninger torst og fremmest henvender sig al mennesker, der har brug 
tor den hjelp, der ligger 1 udvelgelsen. Jeg underkender ikke verdien af 
udforlige bibliografier. De har deres berettigelse, hvor der er tale om ind- 
gaende studier. Men det arbejde, vi skal gore 1 folkebibliotekerne, ligger 
jo normalt ikke 1 det plan. Foruden den kritiske laesning er der ogsà den 
lesning, der setter mennesker 1 gang med praktiske goremäl lige fra have- 
arbejde ul Hojtespil. Det er vel nok det omräde, hvor bibliotekerne allerede 
idag yder mest, og en ofte meget pâskonnet vejledning. Men det er min 
opfattelse, at der er mange uloste opgaver pâ dette omrâde. Det galder 
her som pâ andre omr Ader, man har stort sct ladet sig noje med en biblio- 
grafisk service og givet af kald pâ at udvelge, enne og kommentere 
materialet ud fra benytterens behov. Og forst, nâr vi gor det, kan vi sige 
at vi udforer et folkebiblioteksarbejde. Og lad mig tilsidse naevne dem form 
for aktiv laesning, som jeg tillegger storst betydning: torberedelse til 
problemdebatten. Det er rigtigt, at det folkestyrede samfunds sundhed 
bl. a. beror pà, at borgerne efter evne folger og tager del 1 diskussionen om 
dens sporgsmál. Men sâ er det ogsà vigtigt, at sà mange som muligt tager 
stilling pà grundlag af en forsvarlig orientering, og derfor er det af betyd- 
ning, at de offentlige biblioteker foler det som deres opgave at bidrage til 
at denne orientering ikke forsommes. Det er en opgave, der kun loses 
ved et omhyggeligt valg af materiale. Den kraver en stadig medleven 1 
udens problemer og evne til kritisk skelnen mellem propaganda og stof 
der har oplysningsvard1. 


Ogsâ de lesere, for hvem skonlitteraturen er den vasentligste kilde ul 
frigorelse fra hverdagen, kan vi hjelpe ul at opleve boger mere intensivt, 
end de ellers ville. Vi kan — og gor det allerede nogle steder — indbyde 


lesere til at komme og sammen weed bibliotekaren drofte en bestemt bog. 
Og vi kan gore den crfaring at sàdanne samtaler bâde for bibliotckar og 
for de deltagende lasere hliver en inspirerende oplevelse. Dodtrat vakler 
bibliotekaren hjem efter en sâdan aften, men med folelsen af rigtig for alvor 
at have veret bibliotekar. 

Hvis nogen nu siger, at med de fordringer bliver det voverkommeligt 
at vere bibliotekar 1 et folkebibliotek, kan jeg kun svare, at det faktisk 
alle dage har vaeret uoverkommeligt at skulle svare ul de fordringer, der 
kan stilles til en bibliotekar. Men det har ikke g jort idealet mindre bere ttiget. 

Forskellen mellem for og nu beror pà, at mens vi tidligere bvnonedie 
bibliotekernes opgave mere vagt vat tjene almendannelsen« prover vi nu 
at stille opgaven mere konkret: at lade bogerne fuldtud stotte de bestra- 
belser, der pâ andre omrâder gores for at vekke, igangsette, udvikle og 
dvetiggore den enkelte. 

Vil nogen nu sige, at disse betragtninger mere er udtryk for ect hojskole- 
syn end for et bibliotekarisk sigte, mà jeg svarc, at der efter min optattelse 
ikke behover at vere nogen modsatning i dette. Det afgorende er, at vi 
erkender, at folkebibliotekernes vejledende opgave ikke er lost blot ved 
at udstilie det storst mulige udvalg af »gode« boger og gore dem formelt 
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lettilgangelige 1 tiltalende omgivelser, men at der mà stiles mod at go: 
bibliotekarerne til bevidste medarbejdere Let fremadvendt kuleurarbejde 
Det er sandsynligt, at man mâ gà forskellige veje for at nâ frem. 1 Helsing- 
fors stadsbibliotek har man allerede i nogle ar haft seerligt kvalificerede 
medarbejde re ansat som säkaldte studierädgivere, sâledes at ‘disse Cr fritag, | 
for rutinearbejdet 1 biblioteket og helt kan hellige sig den opgave at vejlede 
Iseserne dels i selve udlânet dels i studiekredse. Jeg erkender, at jeg ikke helt 
kan forlige mig med den tanke, at der 1 forholdet til publikum skal vere 
bibliotekarer af r. og 2. klasse, sâledes at de sidstnavnte, der jo har den 
samme faglige uddannelse som de forste, er henvist til at klare rutinc- 
arbejdet. Men vi er sikkert alle meget interesseret i at hore, hvilke erfaringer 
Helsingfors stadsbibliotek har gjort med sine studierädgiverce. 

Personlig tror jeg, at vejen til en mere mâlbevidst er erge 
gâr over personalepolitikken og bibliotekaruddannelsen. Bâde ved ud- 
valgelsen af bibliotekar-aspiranter og 1 selve uddannelsen legger vi hoved- 
vegten pâ viden og orientering. Vi mâ 1 fremtiden 1 hejere grad end det 
sker idag trance vore medarbejdere 1 oplysningsarbejdets metode, vi mâ 
blive stadig dygtigere tl at tilrettelegge den râdgivende viehonuhed bâde 
for den enkelte laser og for grupper af lasere (studiekredse, aftenskolce- 
klasser o. s. v.). Ingen bibliotekar burde iovrigt afslutte sin uddannelse uden 
at have givet bevis for at vere 1 stand tl at lede en studiekreds. Ogsâ ud- 
arbejdelsen af en praktisk anvendelig lasevejledning burde hore ul de op- 
gaver, enhver bibliotekar stilles overfor under sin uddannelse. Hvis denne 
mod publikumsarbejdet vendte del af uddannelsen fär en fremskudt plads 
ved siden af bogkundskabsfagene, kommer uddannelsen bedre tl at svare 
ul de krav, hverdagen stiller eller vil stlle. 

Men ogsà arbejdsordningen 1 bibliotekerne vil komme under debat, hvis 
vi skal udbygge den pedagogiske side af vort arbejde yderligere. Allerede 
nu driver vi rovdrift pà de bibliotekarer, der gâr op med liv og sjal : 
publikumsarbejdet. Vi kan i hvert fald ikke stille nve krav uden at aflaste 
pâ andre omrader. Den bibliotekar, der har gjort tjeneste i 7 timer i ct 
folkebibhiotek, gâr ikke efter fyraften hen og leder en studiekreds eller 
taler 1 en angdomsklub eller setter sig til at udarbejde en lasevejledning, 
som savnes. Skal det arbejde, vi her taler om, udbygges, mâ vi have mulig- 
hed for at give vore medarbejdere sädanne vilkär, at de kan holde sig friske. 
Allerede nu har en bibliotekar, der vil holde sig pâ hojde med sin opgave, 
mere hjemmearbejde end flertallet af laerere, men det ärlige antal arbejds- 
timer er so“ storre end lererens. 

Den tid vi gâr imode, hvor automatisering og udnyttelsen af atomkraften 
efterhânden vil frigore menneskekrefter, som nu er laenkede til pligt- 
arbejde, kan blive en tid med uanede muligheder for menneskelig udvik- 
ling. Den kan, hvad adskillige frygter, ogsà biive en tid med en intensiverct 
kamp om de materielle go der. Ingen kan i dag stille det naste ârhundredes 
horoskop. Men sà meget ved vi, at skal de kulturmuligheder, der er givet 
os i begerne, stadig vere en realitct ikke blot for en intellektucl elite, men 
for en stadigt voksende del af folkene, sà mâ vort arbejde 1 folkebibliotc- 
kerne ikke blot vere et forsvar for bogen, men et angreb pà passtviteten — 
ikke for bogens, men for menneskets skvld. 
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OM FORSVARLIG TILBAGESENDELSE AF BOGER LÁNT HOS 
ANDRE BIBLIOTEKER 


Bibliotekar Aage Marcus, Kunstakademiets Bibliotek, beder os 
oftentliggore nedenstâende klage og anmodning. 

Kunstakademiets Bibliotek har et ret betydeligt udlân ul bibliotekerne landet over. 

Men skont hver eneste forsendelse emballeres omhyggeligt, i reglen med bolgepap, 

sker det uil stadighed, at de returneres 1 en aldeles uforsvarlig indpakning, ofte kun 1 

tyndt brunt papir med en enkelt avisside indenfor eller for mindre bogers vedkom- 

mende 1 en almindelig konvolut. Resultatet er at bogerne, iser de mange der er 1 ret 

stort format, lider meget ved transporten: bindene bliver stodt og 1 därligt vejr väde, 

og tavlerne bojes 1 hjornerne. Jeg tillader mig derfor herved indtrangende at henstille 

tl samtlige biblioteker, at man tilbagesender boger 1 en emballering, der 1 hvert fald 
ikke er ringere end den, 1 hvilken de er modtagct. 

Aage Marcus. 


SEVENSMA-PRISEN 


Den internationale biblioteksforenings râd har pá sit ârsmode 1 München vedtagcet, 

at den neste prisopgave for Sevensma-prisen skal dreje sig om: 
Et biblioteks referencearbejde. 

Besvarelsen skal beskrive arbejdet 1 referencetjenesten alt efter de forskellige biblio” 
tekstyper og foresporgslens art. Den skal gore rede for forskellen mellem den rene 
bibliografiske oplysning og den mere specielle referencetjeneste pà basis af personalets 
forskellige erfaringer og skal opstille forskellen mellem denne sidste og funktionerne 
ret egentligt dokumentationscentrum. Skal referencebibliotekaren forblive passiv og 
begreense sig ul at besvare de stllede sporgsmál, eller skal han tage initiativet til at give 
lineren supplerende hjelp? Skal han give forskelligt svar pâ sporgsmâlene, alt efter 
som de fremsettes skriftligt, mundtligt eller pr. telefon? Hvorledes skal arbejdet 
organiseres 1 forhold ul bibliotekets art og storrelse : centralisering eller decentralisering : 

De administrative og industrielle biblioteker skal ikke medtages. 

Prisen udgor indtil rooo sv. francs. 

Besvarelser kan indsendes fra ethvert medlem af en forening under IFLA, som er 
under 40 âr ved fristens udlob (31 12 1957). 

Besvarelserne skrives pà fransk, engelsk, tysk, spansk eller italiensk og indsendes 
anonymt under et merke, der yderligere anfores pà en forseglet konvolut, der inde- 
holder forfatterens navn, alder, fodested, nationalitet og adresse. 

Jesvarelserne mä fylde mellem so og 100 sider, maskinskrevet (format 21 « 30 cm). 
De skal inden 31 12 1957 fremsendes til Secrétariat de la Fédération Internationale des 
Associations de Bibliothécaires, a. b. s. Bibliotheque des Nations Unies, Genève. 

(Prisopgavens originale tekst pà fransk kan fâs gennem Danmarks Biblioteksfor- 


CNES kontor). 


IFLAMODET I MÜNCHEN 


Det àrlige radsmode 1 den mmternationale biblioteksforening IFLA, fandt 1 âr, tor 
torste gang efter krigen, sted i Tyskland, og byen München var i dagene fra den 2.4. 
september en saerdeles gaestfri veert for de ca. roo biblioteksfolk fra tre verdensdele, 
der deltog 1 modct. 
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For Danmarks Biblioteksforening var modt rigsbibliotekar Palle Birkelund, medens 
den anden af foreningen udpegede danske reprasentant, rektor Preben Kirkegaard, 
var blevet forhindret 1 at give mode. 

I sin âbningstale gav sammenslutningens president Dr. P. Bourgeois fra Bern cn 
kort oversigt over det forlobne ârs arbejde og navnede her det stadig neermere sam- 
arbejde med den internationale dokumentalistorganisation, FID, et samarbejde, der 
var blevet understreget bl. a. ved kongressen 1 Bruxelles, om hvilken det iovrigt hed, 
at de korn der var blevet säet her ville modnes langsomt, men give en rig host! 

Det blev endvidere naevnt, at tre af IFLA’s sarlige konumissioner var blevet ophavet 
bl. a. komumissionen for bibliotekariske studierejser (som vel naeppe vil blive savnct!), 


medens tre nye sektioner var blevet optaget nemlig sammenslutningen af landbrugs- 


biblioteker, sammenslutningen af teologiske biblioteker og sammenslutningen af 


curopwriske judaistiske biblioteker, for hvilken sidste dr. R. Edelmann, Det kg!. 
Bibliotek 1 Kobenhavn, er formand. Dr. Bourgeois pegede pá, at af de nye opgaver 
IFLA mà tage op og vere med til at lose var de to vigtigste sporgsmâlet om de biblio- 
grafiske centrer og sporgsmälet om en rationalisering af udgivelsen m. v. af viden- 
skabelige tidsskrifter. 

Fra den halve snes specialkomiteer, der havde veret samlet under modet, fremkom 
den sidste dag en rakke resolutioner, som inden laenge vil fremkomme 1 IFLA’s Actes. 
Hvor megen effekt disse gode râd og velmente henstillinger vil fà, er sâ en anden sag! 

Neste ârs IFLAmode vil finde sted 1 Frankrig. 


KOBENHAVNS NYE HOVEDBIBLIOTEK 
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Kebenhavns nye hovedbibliotek under opforelse (Kultorvet). (Biblioteket skal have stuetagen til 
hojre samt I. og 2. sal) 
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VIBY FOLKEBIBLIOTEK, VIBY JYLLAND 


Viby Folkebiblioteks nye bygning er rejst af Arbejdernes Andelsbolig- 
selskab, Viby J., og udgor en ‘selv stendig blok af boligselskabets afdeling 
Stenkilde parkens, der rummer 184 lejligheder. Kommunen har noget over 
[3.000 indbyggere, og biblioteket er anbragt omtrent i bycentret, lidt 
tilbagetrukket fra Kongevej (hovedvej ro, Árhus-Skanderborg). Foran byg- 
ningen er et omrâde beplantet med gres og blomster. 

Biblioteket er opfort i den säkaldte sommerfugle- form; det samlede 
etageareal er 1270 m?, hvoraf 160 m? indul videre er udlejet til den lokale 
sygekasse. De 1110 m?, der herefter er til rädighed for biblioteket, fordeler 
sig som folger pâ de forskellige rum: 


Udlänssal (med borneafdeling) — avisafdeling.......…. 330 m? 
Deanna ende erwten nare eenen deakent iaten „ie 
ON eenn aem earen senteerd 45 
roer eee wee aen tene ae 71 
en nvm eee ven nn se we 84 » 
Foredragssal med scene og garderober .…...… … … … SIO 


Man har vedtaget en bornebiblioteksordning, der skal omfatte et offent- 
het bornebibliotek samt skolebibliotek med lasestue 1 kommunens 3 skoler. 
Nar det offentlige bornebibliotek til sin tid er blevet for stort til at rummes 
tl gk nuv meende sektion af folkebibliotekets udlänssal, skal det Avttes ul 
de lokaler, som nu benyttes af sygekassen. 
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Grundplan at biblioteket í Vibv (Flojen til venstre er sygekassens) 


Gennem ct vindfang Og Cn for h al kommer man ind ul en tre appe, der 
forer op ul udlänssalen; fra denne er der adgang il lscsalen, der er placeret 


ir 


1 bygningens ene »vingee. Den anden »VIngCe benyttes 1 hovedsagen at 


sygekassen, dog er der her ogsà indrettet kontor for bibliotekaren. Bag 
udlânssalen er der yderligere ct arbejdsrum, og foran skranken, der ligger 
umiddelbart ved indgangen har man avisrummet, der er niveauforskude 
med adgang ad en trappc. 

Gulvbelaegningen i L den hidul beskrevne del af bygningen er lyscbla 
linoleum. Sidev eggene i udlänssalen er morkceblä og endev aggene er carry- 
gule. Lesesalens vegge er carrygulc. 

Reolerne er Reska- stälreoler: de er opstillede langs vaeggene. Y dermere 
opnàs ved fritstâende reoler en scktionsinddeling, der umiddelbart bag 
skranken giver plads for borneafdelingen (se iovrigt planen). 
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Udlänsskranken 1 Vibv 


Reolerne belyses af projektorer, der er ophangt 1 messingror, og rum- 
belysningen klares af Here rekker sovanmpendie. [ avisaf delingen, hvor 
der er noget lavere ul loftet, oplyses rummet af den säkaldte Munkegärds- 
En ec, og over avisbordence, der Cr ophangt 1 } stälskinner langs endev: ELZEN, 

r anbragt en rekke Aalto-pendler. Over skranken er ophangt en baldakin 
we ct antal ambassadelamper, der giver god belysning af arbejdspladsen. 

Lofterne i hele bygningen er bekladde med tralister, heorved man opnàr 
en fin akustisk regulering af alle rum. 

| kalderetagen, der rammer foredragssal med scene og gemene, 3 Stu- 
dievaerelser samt magasin (biblioteket disponerer over hele kalderarcalet). 
er Dafolceum- gulvbelzegning, idet dog selve foredragssalen har cge-parket; 
vaggene 1 dette rum er tovrigt traeklacdte. 

Bygningens arkitekt er C. K. Gjerrild, der sammen med reprasentanter 
for biblioteksbestyrelsen og biblhiotekaren Erik Svendsen for bygningens 
ndretning forctog cn studie rejse ul nye svenske biblioteker, og resultatet 
er ikke udeblever. Hele bibliotekets indretning, der mà betegnes som utra- 
ditionel, er praget af den senere tids bestrabelser for at anbringe de prak- 
uske funktioner 1 dekorative og behagelige publikumsrum, hvor man foler 
Sig hjemme og tilpas. Dette er opnâct pa ‘forbilledlig màâde, og der er ingen 
tv ivf om, at dette vel gennemtankte og mMeget smukke bibliotek med stort 

udbytte vil kunne studeres af de bibliote ksbestyrelser, der i mindre byer og 
vacdonsbyer stär overfor opgaven at skulle clv cjebringe tidssvarende loka- 

for deres bibliotek. Der er al grund til at lykonske Viby kommune, 
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Fra udlânssalen i Viby 


der uden smalighed har bevilget de belob, der skulle til for at leje og ind- 
rette disse lokaler for den starkt voksende kommaunes biblioteksbehov. 
Indvielsen fandt sted ved en smuk hojtidelighed den 30. august. 


DET NORSKE ARSMODE [ KRISTIANSSUND 


[ modsaxtning tl Danmarks bibliotekstorening havde Bibliotekarforeningen for 
Folkebibliotekerne sendt en reprasentant til det norske arsmode 1 Kristianssund 19.20. 
august aar. Det var et noksà skelsattende ârsmode, hvor Norges nye biblioteksdirektor 
Anders Andreassen skulle aflegge sin forste beretning. Denne var hovedsagelig 
preget af omtale af virkningerne af biblioteksloven 1955. Men biblioteksdirektoren 
kom ogsà ind pa rekruteringssporgsmalet — det ser ud til, at man uddanner altfor fà 
bibliotekarer i Norge. Overbibliotekar Harald L. Tveteras’ beretning fra forsk- 
ningsbibliotekerne indeholdt bl. a. oplysninger om de nvere amerikanske undersogelser 
over videnskabsmandenes sullig idag til bibliotekernes service — de er langt mere 
af hangig end tdligere af bibliotekarernes bibliografiske Kunnen. Forskningsbiblio- 
tekernes arbejdsindsats er foroget betvdehigt. Pà Norsk bibliotekforenings general- 
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torsamling fik man oplyst, at foreningen formidler tidsskriftabonnementer til et stort 
antal biblioteker med en omsxtning pâ 36.000 kr. Iovrigt havde N. B. sogt social- 
nunisteriet om 3.000 kr. til at mikrotilme rso boger ul brug for polioramte og van- 
fore. Endelig forelagde formanden en »Virkeplan for 1956-57«, mäske en god idé til 
eftertfolgelse her i landet. Det fremgik heraf, at man ville arbejde for et nordisk initiativ 
ul 1 IFLA at foreslâà mode hvert andet âr i stedet for hvert âr. Undertegnede finder, 
at det er af stor betydning, at der sendes reprasentanter til de skandinaviske ârs- 
moder, hlgesom jeg finder det af stor vardi, at vore sosterorganisationer i de andre 
nordiske lande sender reprasentanter ul vore ârsmoder. Lad os ikke svigte dette varrdi- 
fulde led 1 samarbejdet mellem vore landes biblioteksvasen. 
Viggo Bredsdortt. 


DET SVENSKE ARSMODE 1 VÄSTERÄS 

Sveriges allmänna biblioteksförening holdt sit ârsmode d. 2.3. august 1 det nyop- 
torte Stifts- og landsbibliotek 1 Västeräs. Biblioteksdirektor Bengt Hjelmgq vist havde 
givet sin àrsberetning titlen »det döda kapitalet«, og den gav ekko 1 bâde presse og 
radio. (Se omtalen i B.V. 1956, s.262). Pâ baggrund af de nye, fremragende biblioteks- 
lokaler afmalede han de negative sider af svensk biblioteksarbejde: altfor lidt personalc, 
altfor kort ábningstid, altfor fà bornebiblioteksafdelinger. Rigsbibliotekar Uno 
Willers gav en oversigt over de videnskabelige bibliotekers reorganisation og de- 
monstrerede en af Det kgl. Bibliotek i Stockholm konstrueret flyttelig reol til studie- 
bordene. Overbibliotekar Gösta Ottervik redegjorde for klassifikationskomitéens 
arbejde og for de vasentligste track 1 det nye system, mens uddannelsessporgsmâlet var 
under hvlig debat med overbibliotekar K rister Gierow og stadsbibliotekar Biancha 
Bianchini som indledere. Chef bibliotekar Sigurd Möhlenbrock talte om biblio- 
tekernes arbejdsorganisation. Niels Holgersen-plaketten for 19ss’ bedste bornebog 
uldeltes Olle Mattson for bogen »Briggen Tre Liljor«. Han takkede 1 en charmerende 
tale og manede deltagerne 1 modet til at slâ sig los pâ borns vis en gang imellem, 
hvilket man havde god lejlighed tl at efterkomme pâ foreningens officielle middag 
pà modets forste dag og pà byen Västerâs’ lunch, som blev afslutningen pâ samvarcet, 
den det store flertal tilträdte rejsen til det nordiske mode i Äbo. 


DET NORDISKE HOSPITALSBIBLIOTEKARKURSUS 


Nordisk kursus for hospitalsbibliotekarer afholdtes 1 Stockholm i dagene 11.16. 
juni for ca. so bibliotekarer. Interessen for kurset var overvaldende stor, men da der 
ikke kunne skaffes plads til mere end et halvthundrede pâ Socialpedagogiske Seminariet 
og ude 1 byen (vi konkurrerede svart med Dronning Elisabeth af England og Olym- 
pladen!), kunne en del af ansogerne desvarre ikke komme 1 betragtning. 

Programmet var afvekslende lagt op med 1) foredrag, 2) gruppediskussioner efter 
tastlagte emmer, der derpà blev prasenteret 1 generalforsamlingen til en 3) faclles 
diskussion og sammenfatning (saledes behandledes organisation, okonomi og stan- 
dards, tekniske hjalpemidler, bogvalget og uddannelsen) og 4) forevisning af arbej- 
dende biblioteker, säledes páâ det store sindssygehospital Beckomberga, pâ et lille 
alderdomshjem, og for en del af os privat pà Södra Sjukhuset, et stort all-round 
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hospitalsbibliotek. Det sidste viste sig at have storst interesse, da det 1 praksis viste os 
de problemer, der opstär 1 det daglige arbejde, og en ideel mâde at lose dem pà. 

De forste dage blev brugt til dels prasentation af de 4 nordiske landes nuverende 
stade, dels til undersogelse og udarbejdelse af normer for organisation, okonom, 
bindtal, arbejdstid ul de forskellige former for arbejde (stuegang, kontorarbejde, ud- 
länstid), og til fremvisning af de tekniske hjelpemidler, man har opfundet rund: 
omkring. Den ideelle bogvogn var som saedvanlig karnepunkt 1 diskussionerne, men 
vi sà ogsà ikke sâ fà gode returkasser, lascapparater, bogstotter og bogmarker. Bog- 
omslag af plastic var en nydelig og sober idé, som kunne tages op ogsâ af andre biblio- 
teker. Fredag havde vi en indledning og diskussion om principperne for bogvalget, 
hvor det viste sig, at vi alle var faktisk enige om principperne, men dybt uenige om 
detaljerne! Pà Beckomberga holdt Dr. E. Salöm et inciterende foredrag om »Syn- 
punkter pâ »biblioterapiene«, betydeligt mere praktisk betonet end vi er vant til at 
hore fra legeside. Netop inden for sindssygearbejdet, sagde hun, kan der gores uendelig 
meget med bogerne. Hvorfor benytter vi os ikke mere af det? Det er for de syge en 
hvile, adspredelse, fornojelse, en beskaftigen sig med noget andet end sig selv og de 
umiddelbare omgivelser og problemer. Vi mâ bare vogte os for at tro pâ en nyttevirk- 
ning med det samme. — Lederen af deres studiecirkelvirksomhed var tl stede og tor- 
talte om sit meget intensive job med organisering af studiekredsarbejdet, som de har 
haft megen glade af. Det knytter sig 1 Sverige til en serlig forening og ikke som hos 
os ul de forskellige foreninger, partier og bibliotekerne. Det pudsige, det uhojtidelige 
og ctiske indslag gav Docent, dr. med. Sköld os i sit foredrag »Den sjuke och boken«, 
hvor han beskeeftigede sig med patientens reaktion pâ lasningen og behovet for den 1 
et utal af anekdoter. Vi sluttede med Kerstin Muncks »Sjukhusbibliotekariens 
utbildning« og diskussion og tak for arrangementet. Som helhed var kurset absolut 
udbytterigt, fordi vi fik problemerne alsidigt belyst og kunne konstatere, hvor vi stir 
ì forhold til vore nordiske kolleger. 

Kirsten Damborg. 


LIDT OM »LYT OG LAS 


Fil alle landets biblioteker blev der 1 begyndelsen af september udsendt en optor- 
dring til at tegne abonnement pà plakaten »Lyt og las«, som udsendes àf Statsradio- 
fonien pâ foranledning af Danmarks Biblioteksforenings Statsradiofoniudvalg. 

[ den forbindelse kunne man gore opmarksom pà, at bibliotekerne ved at udnytte 
‚Lyt og las« som grundlag for udsullinger fâr lejlighed ul âret igennem at prasentere 


linerne for et stadig skiftende udvalg af faglitterre boger om aktuelle emner og at 


boger fra xldre og nyere skonlitteratur. Det er en gammel erfaring, som man 1 borne- 
bogsugen vil have fäâet opfrisket mange steder 1 landet, at der findes en oplagt men 
alt for därligt udnyttet mulighed for pävirkning af länernes valg af laesning 1 dette: 
at stille boger op med omslagene synlige. Det er en mulighed, som man 1 landets 
eldste selvbetjeningsbutikker, folkebibliotekerne, burde gore mere ud af, og man 
kan gore noget ved hjelp af »Lyt og las. Har man ikke râd til at ofre nogle skrähylder 
pà formâlet, vil et bord eller en ikke solbeskinnet vindueskarm vere udmerket til at 
tremlagge bogerne pà. 

„Lyt og las, der kommer hver 14. dag, bringer som bekendt henvisninger til en 
rekke boger, der kan leeses 1 forbindelse med radioudsendelser. Henvisningerne mà 
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nodvendigvis vere kortfattede og vil 1 alm. kun rumme de mest populere boger, 
hvoraf 1 hvert fald en vasentlig del mä forventes at stà i sognebibliotekerne. 

Formâlet med »Lyt og las mä ses dels som en opmuntring til aflytning af verdi- 
tulde udsendelser, dels som et forsog pà at stotte en eventuel inspiration til laesning efter 

radioudsendelserne. Ophangt pâ et synligt sted 1 biblioteket vil »Lyt og laese kunne 
vere en tilskyndelse for länerne — udnyttet til udsullinger en anledning for bibliotcket 
ul at fremlaegge skiftende dele af bogbestanden. Som en slags bivirkning kan den mäske 
ogsà vaere en beskeden hjelp til en summarisk opfriskning af bibliotekarens bogkund- 
skab. 

»Lyt og kes« bares at et samarbejde mellem Statsradiotonien og bibliotek-rne, 
saledes at radiofonien betaler honorar, papir og strykning, mens bibliotekerne selv 
betaler tilsendelsen — hvilket for et ârs abonnement belober sig til 4. kr. 

Henvendelse: Danmarks Biblioteksforening, St. Hans Torv 32, Kbh. N 


Poul Daugaard. 


ET UTVALG AV NORSKE BOKER FRA ross 


Utarbeidet av sekreter Else Granheim, Statens Bibliotektilsyvn, Oslo. 
(Prisene er bokhandlerpriser 1 norske kr.). 


Sitatene under we bok er for en vesentlig del utdrag av anmeldelser 
‚Bok og Bibliotek« og dagspressen. 


Faglitteratur. 


Balstad, Liv. Nord for det ode hav. Eides forlag. 428 s. 21.00. 

Boken er skrevet etter g ârs virke som sysselmannskone pà Svalbard. Den skildrer 
wet slik det der arter seg 1 alle lag og 1 alle virksomheter, de gode og de mindre gode 
sider, medgang og motgang. Det er vanskelig à kunne tenke seg at det kunne vert 
gjort bedre — og fullstendigere. Hele boken er full av godt humor, den er usedvanlig 
velskrevet og usentimental. 


Bull, Edvard Hagerup. Statsräad Edvard Hagerup Bulls dagboker fra 19os. Med 
torord av Jacob S. Worm-Müller. Gyldendal Norsk Forlag. XIII 232 s. 24.50. 
Dette politiske kildeskriftet slutter seg ul Schonings, Hagerups og Castbergs dag- 

boker som er blitt utgitt ide siste fâ rene og til Benjamin Vogts og Wedels erindrings- 
boker fra tidligere är. I ett stykke har det et fortrin fram for de ovrige, fordi det er 
skrevet av et medlem av den sittende reg jering og 1 viktige sporsmâl avslorer reg jerin- 
gens eget syn pà begivenhetene, deres forutsetninger og konsekvenser. Et verk av 
avgjort politisk-historisk verdi. 


Bull, Trygve. Mot Dag og Erling Falk. Bidrag til norsk historie 1 mellomkrigstiden. 

Cappelens forlag. 328 s. (Nordmenn i det 20. ârhundre). 27.50. 

Den radikale sosialistiske bevegelse blant studenter og akademikere gjennom 
organisasjonen Mot Dag, ble startet 1 begynnelsen av tyveärene av den sterke og ser- 
pregede personlighet Erling Falk. Bevegelsen fikk ogsä sine sentra 1 Danmark og 
Sverige, og selv om omfanget av bevegelsens innflytelse kan diskuteres, har we Dag 
og Erling Falk utvilsomt vart av stor betydning politisk og kulturelt bl. a. for pá- 
fallende mange av de personer som sitter 1 ledende stillinger innen norsk andinaaiie 
idag. Bulls bok er et verdifullt bidrag til nordisk historie 1 mellomkrigstiden med 
ganske mange ogsâ danske og svenske navn 1 navneregisterct. 
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Egge, Peter. Minner fra lange reiser og hjemmefra. Gyldendal Norsk Forlag. 250 s. 
IQ. SO. 


Dette er det fjerde og siste bindet av P. Es memoarer. Det begynner med tiden 
etter forste verdenskrig og kommer fram til 19s1. Med disse fire bind har Peter Egge 
skapt et av de rikeste memoarverk i norsk litteratur. Det er et verk som lofter en ved 
sin sans for ändsverdier, og varmer en ved sin evne til sympati og ved sin ekte huma- 
nismc. 


Fraenkl, Pavel. Ibsens vei tal drama. En undersokelse av draimatikerens genesis 
Gyldendal Norsk Forlag. 262 s. Ibl. 20.00. 

Hvordan greidde Ibsen à heve seg opp til den i dag ubestridte forsteplass som drama- 
tsk nyskaper i siste del av forrige ârhundre: Hvilke metoder og hjelpemidler nyttet 
han for à nâ mâlet? Hvordan ble apotekerlerling Ibsen til »trollmannen« Ibsen? De 
er disse sporsmal den norsknaturaliserte tsjekker dr. Pavel Fraenkl har gätt los pâ 1 sin 
studie »lbsens vei til drama. En undersokelse av dramatikerens genesis«. Det er ct 
grundig og imponerende arbeid, preget av lange og inngiäende studier av verdens- 
dramatikken i alminnelighet og Ibsen 1 serdeleshet. 


Giaever, John. Dyretrakk og fugletrekk pâ 74° nord. Tiden Norsk Forlag. 213 
12.00. 
John Giaever skildrer muntert og festlig dyre- og fugleliv 1 Arkus. Med enkle streker 
risser han situasjonene opp, med fâ ord gir han miljo og naturstemninger. 


Hauge, Eiliv Odde. Mannen som stjal Galtesund. Cappelens forlag. 285 s. 20.30. 
Den norske krigslitteraturen har gjennom ârene blitt utrolig omfattende, og man 
kan snart si at den norske innsatsen pâ alle omrâder er blitt tilborlig omtalt. Likevel 
leser vi med stor interesse Eiliv Odde Hauges bok om Odd Starheim og hans »soldaterx. 
T vveriet av kystruteskipet »Galtesund« og foringen av det ul England var bare en 
enkelt episode 1 hans virksomhet. Men forfatteren vier den en meget bred plass 1 


boken. Det er hoyst naturlig. Den er dramatisk — og den er sann! 


Hoel, Sigurd. Tanker om norsk diktning. Gyldendal Norsk Forlag. 269 s. 23.50. 

1 denne boka har Sigurd Hoel samlet ca. 30 artikler om forfattere han beundrer og 
boker han ving det kan vere grunn til à minne om. Artiklene som er hentet fra tids- 
rommet 1922 til 1949, gir ikke bare et bilde av noen av toppene i norsk diktning 1 

vart ârhundre som etter Sigurd Hoels syn er en gullalder, fullt pä hoyde med forrige 
àrhundres. De gir ogsá et bilde av kritikeren Sigurd Hoel selv, og dertil til en viss 
grad et utsyn over den utvikling norsk litteraturkritikk har g jennomlopt siden 1920- 
arene. Her er ogsà tatt med jubileumsartikler over store henfarne diktere, fra Ludvig 
Holberg tul Knut Hamsun. Denne artikkelsamlingen er inspirerende lesning. Den vil 
sikkert fylle forf.s hensikt: à fâ folk til â ta de bokene han omtaler, fram av hyllene 
ig jen. 
Houm, Philip. Norges hitteratur. Fra 1914 tl 19so-ârene. Aschehougs forlag. 598 s. 

(Bull, Francis og Paasche, Fredrik. Norsk hitteraturhistorie. 6). 50.00. 

Det mektige standardverk, Aschehougs Norsk litteraturhistorie, som ble startct 1 
1917 av de to unge filologer Francis Bull og Fredrik Paasche og fortsatt 1 1937 av 
daverende dosent A. H. Winsnes, er ná fort videre av magister Philip Houm, med 
et torovrig helt frittstáende sjette bind. Bindet omfatter norsk skjonnlitteratur fra 
1914 helt fram til rgso-ârene, med andre ord nesten helt fram til idag. Boken faller 
1 hovedsaken i tre avdelinger, tyveârene, tredveärene og ctterkrigstiden. — Hoved- 
inntrykket av Philip Houms litteraturhistorie blir et grundig gjennomtenkt og om- 
hvggelig planlagt arbeide som ved sin idémessige linjeforing og evnen til klar karak- 
teristikk av dikter og miljo pá kulturhistorisk bakgrunn má sies â fylle de krav man 
bor stille til et verk som forutsctter â bli stâende i ârrekker fremover. Forfatterens 
holdning ul stoffet har den nere fortrolighet som vidner om ârelangt og intimt kjenn- 
skap. Hertil kommer den ikke uvesentlige ting at boken er meget velskrevet. 


Hoyer, Liv Nansen. Nansen og verden. Cappelens forlag. 329 s. 27.50. 
[ dette nye bindet av sin store Nansenbiograt: skildrer fru Hoyer sin fars liv og virke 
i ârene 1908 til hans dod i 1930. Det slutter seg til det foregäende bind, „Eva og Fridtjof 
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Nansen«, og har de samme strâlende egenskaper som dette —: Varme og omhet 1 det 
menneskelige, klarsyn og eerlighet 1 vurderingen. 


Lie, Trygve. Leve eller do. Norge 1 krig. Tiden Norsk Forlag. 300 s. 22.00. 

Det er et sâ â si kronologisk referat fra norske reg jerings  virhaomshet og skjebne 
L Norge fra dagene for 9. april 1940 til Kongen sammen med regjeringen to mâneder 
senere forlot landet med kurs for England for à fortsette krigen derfra. Boka er friskt, 
spennende, âpenhjertet og uforferdet skrevet. 


Madsen, Stephan Tschudi. Stoler og stiler. [Av] Stephan Tschudi Madsen og 
Carsten Hopstock. Aschehougs forlag. 195 s. 30.00. 
To unge kunsthistorikere har her gätt sammen om àâ lage et sers morsomt og in- 
struktivt kunsthistorisk kâseri med stolens utforming gjennom tidene som gjennom- 
gangsmotiv. Boka er stor og flott, med en mad eres illustrasjoner. 


Nansen, Fridtjof. Dagbok fra rgos. Med innledn. av Jacob S. Worm-Müller. 

Aschehougs forlag. LXVII + 184 s. 20.00. 

[ dagboken forteller Nansen nokternt og ulforlatelig om sitt arbeid for à oppna 
stormaktences, serlig Englands, sympati for vârt lands selvstendighetskamp 1 190s, 
spekket med lange innlegg han fikk offentliggjort 1 den britiske dagspressen. Leseren 
fr et overveldende inntrykk av hva Nansen utrettet for Norges sak dengang. Det er 
fra forst til sist fengslende og inspirerende lesning. 


Ofstad, Erna. Olaf Bulls lyrikk. En analyse av konfliktene 1 et livssyn. Gyldendal 

Norsk Forlag. 168 s. 15.00. 

En fengslende analyse av noen av de viktigste sjelelige konflikter Olaf Bull kjempet 
med og som avslores gjennom hans diktning. Det gjelder forholdet til menneskenc 
isin alminnelighet, forholdet til kvinnen, hans mote med doden og angsten for til- 
ntetgjorelsen, og hans opplevelse av hvordan livet tross alt har evnen til à overvintre 
og frembringe en ny vâr. Med fin innfolingsevne klarlegger forf. disse konfliktspors- 
mâl slik de har fätt uttrykk i diktene, og den gode stilen oker gleden ved á folge 
hennes fremstilling. 


Sandvold, Astrid. Broderi 1 farger, hvitt og svart. [Av] Astrid Sandvold og Dagrun 

Lange-Nielsen. Aschehougs forlag. 40 s. 15.00. 

Forfatterne — kjente navn bâde som brukskunstnere og lerere — har tidligere, 1 
1948, gitt ut »Hvitt og svart«. I denne nye boken er det toruten hvitt- og svart-monstrce, 
ogsà monstre for pâtegning, og en del av dem gjengitt i farver. En forsiktig nyoriente- 
ring 1 retning av moderne kunstoppfatning, kan man si. 


Skram, Amalie. Mellom slagene. Brev 1 utvalg ved Eugenia Kielland. Aschehougs 

forlag. 228 s. 22.50. 

Den store representant for âttiàrenes sosiale roman, Amalie Skram, dode for femt: 
ar siden. [ den anledning sender Aschehougs forlag ut et utvalg av hennes brev. Ut- 
valget er ved Eugenia Kielland som 1 forord og sammenbindende tekst gir kloke og 
instruktive kommentarer. Gjennom brevene f är vi et levende bilde av den tids Itteraere 
miljo, av kvinnens stilling 1 samfunnet og forst og sist av denne merkelige forfatter- 
personlighets skjebne. Brevene kaster nytt lys over Amalie Skram som menneske og 
som kunstner. Vi folger henne fra hun som blottende ung skriver hjem til venninner 
tra de lange sjoreiser hvor hun fulgte sin forste mann, som var skipskaptein, til hun 
ensom og ulykkelig dor 1 rgos. Som menneskelig dokument har brevsamlingen stor 
interesse 1 seg selv. Men viktigst er det kanskje at den gir en glupende appetitt pa 
Amalie Skrams boker, som sikkert vil oppleve den renesanse de tortjener. 


Stai, Arne. Sigurd Hoel. Gyldendal Norsk Forlag. 197 s. 25.00. 

Sigurd Hoel er en sâ sentral skikkelse 1 norsk áândsliv fra 1g2o-ârene av at biogratien 
over ham blir samtidshistorie hvor kulturdebatten avspeiles: den rolle »Mot dag: 
spilte, psykoanalysen, striden om skuespillet »Guds gronne engere, nazismens gjennom- 
brudd 1 Tyskland, den truende verdenskrig osv. Arne Stai tegner opp den sosiale og 
kulturelle bakgrunnen og skildrer Sigurd Hoel som fortatter, som kritiker og som 
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forlagskonsulent. Ikke minst kapitlet om konsulenten gir et glett inn 1 en del av litte- 
raturens verden som publikum kjenner lite til. Man kan kanskje vere uenig 1 Arne 
Stais tolkning av Sigurd Hoels dikterverker og den mâten han resymerer dem pa, 
men boka gir et interessant utsyn over vâr egen tids historic. 


Telemarksbunader. Nedervde kledeskikkar for menn og kvinner. Mittet forlag. 

12$ S. 22.50. 

Ei instruktiv og sers vakker bok skriven av telemarkingar som kvar for seg forte! 
om klede og kledesskikkar 1 heimbygda eller pâ heimstaden. Hovudvekta er lagt pa 
det som er aktuelt for vâr tid, av di boka skal vera e1 praktisk bok, ul rettleiing for de 
som vil sauma seg bunader. 


Skjonnlitteratur. 


[Christophersen, Solveig). Syv dager og netter. Roman. [Av] Solveig Christov 

[psevd]. Gyldendal Norsk Forlag. 163 s. 14.S0. 

En erotisk fortelling. uten spor av symbolikken 1 »Torso«, men rett pà sak. Tilsyne- 
latende litt for rett pà sak. Det er ikke bare trekantmotivet som er velkjent, ogsá hver 
av de tre rollene i dramact er lagt opp etter kjente monster. Nâr det likevel er blut 
en roman som lange stykker av gangen river en med, skyldes det to ting: forfatter- 
mnens tette og spenstige, ikke sjelden lyrisk glodende stil, og beskrivelsen av den unge 


k vinnen. 


Haalke, Magnhild. Sermas hus. Aschehougs forlag. 258 s. 20.00. 

Fortellingen om to vesensforskjellige mennesker, Antonius og Serina, vandreren og 
den bofaste, som drives sammen i ektcskap. Tross kjarligheten mellom dem ze 
samlivet fullt av anstotsstener. Dette er en roman sáà konsekvent og monumental : 
den plaserer seg blant de aller fremstc. 


Hauge, Alfred. Ingen kjenner dagen. Roman. Gyldendal Norsk Forlag. 322 s. 20.00. 
| sitt breie opplegg og sin nare kontakt med kvardagen og dagsens hendingar gur 
denne romanen cit bilete av religiose menneske i vâr tid. Forf. har valt ci brevform, 
med di romanen inncheld eit skriftemäl av den unge presten Einar Gronvoll. Dersom 
cin diktar med omhug og dugleik greier â skildre personen sitt sjeleliv pâ denne mâten, 
vil han kunna gi cit presist og fullstendig bilete av den aktuelle opplevinga og sam- 
stundes koma med En sningar frâ det tidlegare livet til hovedpersonen. Forf. er 
pâgaande og djerv og gâr heller ikkje or vegen for à gi oss eit glimt av den puritanske 
moralismens fulle ed arn Hjartelag og ‘menneskeleg rett er grunntonen i denne 


romanen, som kjeim med em djupt etisk bodskap. 


lolth, Asta. Kornet og freden. Roman. Gyldendal Norsk Forlag. 256 s. 19.50. 

[ denne romancen er det bâde djupn og kjensle. Ho fortel om det unge paret Pál 
[yvyskiäinen og Kerttu Mulikka og alle dei andre tinnane som bygger seg heim pä 
Finnskogane. Finnane, som hadde drege bort frà Suomi, vart frie menneske 1 dei store 
skogane mellom Sverike og Noreg, og her reindyrka det sin tinske kultur, og läg 1 
strid med nordmennene, som sâg pà deì med den storste mistru. Romanen er eit verd- 
fullt kulturhistorisk dokument om livet og lagnaden ât ein minoritet 1 landet värt, 
samstundes som det er e1 gripande forteljing om striden for vtt menneskeverdig liv. 
Kieclland, dende Herren og hans tjenere. Skuespil 1 tre akter. Aschehougs forlag. 

[IQ S. 15.0 

Det gàr en ‚ Nemesis igjennom livete, er tankegangen som gâr som en rod träd 
gjennom dette suksess- skucspillet, bygget over den svenske Helandersaka. Skuespillet 
har vist scg â ha gode sceniske egenska per men egner seg ogsa som lesedrama. 


Michaelsen, Aslaug Groven. Bryllupet pa vArkens. Gvyldendal Norsk Forlag. 
202 S. T9.$SO. 
Forf. kjemper i sin roman Bryllupet pa vArken« for mer ândelige verdier. For 
henne konsentrerer det seg 1 kampen mellom kunstner og borger, mellom innbyggerne 
1 »Arken« og verden omkring dem. Hun forer kunstnerens sak med ubestridelig talent. 
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Hun har et djervt grep pà stoftet, komponerer godt, forteller med fantasi og patos, 
humor og ironi. 


Omre, Arthur. Mikkelfanten. Roman. Gyldendal Norsk Forlag. 222 s. Ibl. 17.00. 
Spennende og underholdende er boken, selv om den er slapp i komposisjonen. 
Her er vi hoyt oppe 1 dalen for hundre âr siden og folger Mikkels eventyrlige vei ul 
makt og rikdom. Den pussige rammen om romanen fengsler oss, Omrcs lune, like= 
fe mme stil sjarmerer, og vi liker oss 1 hans selskap. 


Rasmussen, Egil. En konge rider hjem. Aschehougs forlag. 262 s. 19.50. 

Hovedpersonen 1 denne boken skulle egentlig vaert kunstner. Men han har aldri 
fàtt sjansen ul à utvikle seg og er misly kket musikkhandler og en taper i ekteskapcet. 
Denne misêren i virkeligheten planter han om i et fantasiland og drommer seg som 
sarende konge. En dag má han velge mellom virkeligheten og fantasilivet — hva 
er rikest? »En konge rider hjem« er overlegent dyktg bygget op, interesserer og holder 
leseren fanget 1 spenning. Men den er kjolig 1 holdningen, taler mer til intellektet enn 
ul folelsen. 


Rongen, Bjorn. Ragnhilds rike. Roman. Gyldendal Norsk Forlag. 240 s. 19.50. 
Her har Bjorn Rongen fortalt om en plasskones liv 1 slit og omtanke for andre. 
Og det har han gjort enkelt og uten fakter slik at stoffet virker ved sin egen tyngdce. 
Ragnhild er bare en anonym kvinne, men blir etterhvert stâende som innbegrepet 
klok og varmhyjertet innsats. Boken fâr eposets holdning og gjor denne Ragnhild 
ul en yngre soster av Olav Duuns. 


Sande, Jakob. Sirius. Dikt. Gyldendal Norsk Forlag. 75 s. 12.50. 

Jakob Sande kallar diktbundelen sin »Sirius«. Han er sä beinveges og endefram diktar 
2:t han opplever stottet sà sterkt at det kan sjä ut som den direkte forma gir seg sjolv 
utan strev og strid. Han narmar seg den folkelege kunsten 1 den beste meining av 

rdet. Versa hans er ofte tragikomiskc. Sande fortel ei dramatisk hending, og humoren 

rkjer mannen 1 lagnadsstunda. Jakob S Sande har cit Janus- andlet, — ei grotesk 
ornis og eit sorgmildt äsyn, fylt av cttertanke og resignasjon. Beiskleik og med- 
kiensle med menneska sermerkjer dikta hans. 


Skagestad, Tormod. Under trcet ligg oksa. Versedrama i fire akter. Aschehougs 
forlag. [41 S. T8.00. 
ormod Skagestads „Under treet ligg oksa«, som fikk norsk forstepris 1 den nordiske 
ramatikerkonkurransen, behandler et urgammelt tragediemotiv kjent helt fra Aiskylos 
‚Os csteia« om den svikefulle kona som sammen med sin elsker myrder mannen, for 
a fine den lykke hun sakner 1 ekteskapct. 


Solumsmoen, Odd. Hjem, kjere hjem. Aschehougs torlag. 319 s. 20.09. 

Drankeren og hans familie er emnet for denne romanen. Forf. forteller om ct 
ekteskaps og et hjems gradvise opplosning pà grunn av farens alkoholmisbruk. Dels 
str barna, dels moren og dels alkoholikeren selv 1 sentrum. Forf. er en skarp og klok 
observator, med sikker sans for det karakteristiske, bâde när det gjelder mennesketyper 
og miljo. En klar stilist er han ogsà. 


Vesaas, Halldis Moren. [ein annan skog. Dikt. Aschehougs torlag. 81 s. 10.00. 
Den nynorske lyrikken spanar over mange tonearter. [ Halldis Moren Vesaas si 
diktsamling er det ein loynleg rikdom i verselinene. Orda fell sá reint og truverdig, 
sa her trengst det ikkje stas av noko slag. Ho skapar liksom ein ny realitet, for di ho 
star midt 1 hjarta at alle ting »i ein annan skog«. Klärleiken blir eit vakkert mysterium. 


Vaker, Ola. Dommerbordet. Gyldendal Norsk Forlag. 174 s. lbl. 15.00. 

[ denne boken meter vi et lett og fritt sinn som tinner lykken 1 hverdagens enkle 
ung. Boken har ingen fast komposisjon, ingen handlingskjede, bare en rekke lose 
stuasjoner og fantasier. Hver av dem er tegnet ut fra et velsignet overskudd. Viker 
tar smatingene til à stà og lyse. Hovedpersonen tilbringer noen sommeruker i ledig- 
gang, og han foler seg fullkommen lykkelig ved det. Boken veksler mellom glede og 
undring, og alt har visjonens glans og dybde. 
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BIBLIOTEKSLITTERATUR 


Malclès, Louise-Nocile. La bibliographie. Paris. Presses Universitaires de France. 1956, 

134 s. (Que sais-je«, nr. 708). 

Den overordentlig produktive bibliotekar ved Sorbonnens bibliotek (B.V. 1952, 
s. 84 og 1953, Ss. 99 samt 19SS, s. 29) har nu i den populare serie »Que sais-je« udgivet 
en lille ekstrakt af sine store kundskaber om bibliografiernes historie gennem tiderne. 
Den minder ievrigt om det i 1955 udgivne verk af amerikaneren Archer Taylor: A 
history of bibliographics of bibliographics (se B.V. 1956, s. 140), men er mindre, mere 
logisk opstillet og — betydeligt billigere. Morsom laesning for alle bibliotekarer, der 
interesserer sig for bibliografi og — kan fransk. R.L.H. 


Die Sowjetische Massenbibliothek. Zwei Beiträge. (W. N. Denisjew: Die Arbeit der 
Massenbibliothek. Minimum der Bibliothekstechnik in Rayon-, Stadt-, Dorf- und 
Kinderbibliotheken). Herausgegeben vom Zentralinstitut für Bibliothekswesen. 
Berlin. 1954. 254 s. ill. 

Foreliggende bog giver en udmerket oversigt over det praktiske arbejde 1 sovjet- 
tiske biblioteker og er säledes et enestâende verk pàâ et vestligt sprog. For de danske 
bibliotekarer, der vel ad âre mâtte komme tl Sovjetunionen pàâ besog, vil den vere en 
uundverlig introduktion. Hovedkapitler er: organisation, bogbestandens opbygning. 
statistik, katalogisering, arbejde i udlân og lasesal, bibliografisk arbejde, reklame, 
vandrebiblioteker, okonomi, den daglige arbejdsgang og teknik samt til sidst gengi- 
velser af forskellige formularer og blanketter. Danske bibliotekarer vil kunne finde 
meget interessant 1 denne lerebog om et en hel verdensdel omfattende, godt organi- 
serct biblioteksvaesen og meget onskvardigt 1 omtalen af det nere samarbejde mellem 
leser-bibliotek-forfatter-forlag, men mâ fole sig frastodt af den skräsikkerhed, hvormed 
de almindelige linier for de sovjettiske bibliotekers folkeoplysningsvirke er trukket op. 


A. Duncker Jensen. 


FRA BIBLIOTEKSARBEJDET 


BIBLIOTEKSJUBILZEUM 1 HVIDOVRE 


Hvidovre kommunebibliotek fejrede d. rs. oktober 1 Holmegaardsskolens aula sit 25 
ârs jubileum ved en stilfuld lânerfest. De ca. 200 deltagere i festen blev budt velkom- 
men af borgmester G. Toft Sorensen. Der var koncert af et 20 mands orkester, 
stadsbibliotekar Eva Raae Schultz gav en historisk oversigt over biblioteksvasencts 
udvikling i kommunen, og lektor, dr. phil. Frederik Nielsen holdt aftenens hoved- 
foredrag »Gladen ved at lase«. Endelig vistes en amerikansk film »Born 1 bogernes 
verden«. Den gode tilslutning i en kobenhavnsk forstadskommune til et sâdant arrange- 
ment kunne tyde pá, at der — trods alt Bjelkebyeri — er trang tl at fâ god orientering 
af en kritiker. 


FRA AMTSKREDSENE 


Hobro-kredsen holdt generalforsamling d. 14. september med forfatteren Jorgen 
Bukdahl som taler om hovedskikkelser i nyere norsk hitteratur. 
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Svendborg-kredsen holdt efterârsmode d. 1. september, hvor lektor Jorgen Ander- 
sen, Herlufsholm, talte om emnet: »Hvordan kan vi levendegore litteraturen for de 


mange ?« 


KOMMUNALISERINGEN AF BIBLIOTEKERNE 


Skelby-Gunderslev bibliotek 1 Nestved-omrâdet overtages nu af kommunen i anled- 
ming af bibliotekets flytning til den nye Susaaskole. 
Verlose kommune har overtaget hele kommunens biblioteksvasen. 


NYE BYGNINGER OG LOKALER 


Birkerads nye bibliotekslokaler narmer sig nu deres ferdiggorelse. Den 15. september 
var der rejsegilde pâ nybygningen »Biblioteksgârden«, hvor biblioteket skal have til 
huse. 

Holbek bornebibliotek flyttedes d. 1. sept. til gode nye lokaler 1 Klosterstracdes 
skole. 

Ikast bibliotek har i sommerens lob fäet udvidet sine lokaler, idet der er opfort en 
ulbygning til den ejendom, hvori biblioteket er anbragt siden 1949. Det drejer sig 
om en udlânssal pâ 15x ro m med en loftshojde pâ $ m, sâledes at der endogsâ er 
galleri med narmagasiner under. Den tidligere udlânssal er blevet indrettet til laesesal. 
Det samlede gulvareal er ved udvidelsen gget fra 103 til 282 m?. (Nermere i folg. nr.). 

Odder bibliotek skal nu overtage 1. salen i den gamle realskole, efter at Jysk Telefon 
har onsket at overtage hele den bygning, hvori biblioteket í ojeblikket har til huse. 

[ Silkeborg havde man d. 12. september rejsegilde pâ den nye biblioteksbygning, 
og man hâber, at den nye floj skal stâ faerdig til forâret. 


AF ET CENTRALBIBLIOTEKS ARSBERETNING 


| Roskilde biblioteks ârsberetning for 195s-56 gives nedenstâende beskrivelse af 
bibliotekets kâr under de herskende vanskeligheder for nybyggeri: 

Ser vi pâ den sidste tiârs periode, viser det sig, at der bortset fra et enkelt âr har veret 
en konstant vaekst, som i forste raekke mâ skyldes en foroget bogbestand og en bedre 
publikumsbetjening. 

Bogbestanden er i dette tiâr steget fra 37.376 bd. til 59.507 bd., länernes antal er 
gâct frem fra 3.636 til 5.031, og udlânstallene er foroget fra 86.112 bd. til 160.521 bd., 
mens de besogende pâ lasesalen 1 1946-47 var 6.192 og 1 195556: 17.658. 

Denne udvikling er sket inden for de samme lokalemassige rammer, der var til 
stede i 1946, idet der bortset fra mindre aendringer i udlânslokalet ikke har veret 
mulighed for at udvide publikumsrummene inden for den eksisterende bygning, som 
man allerede i 3o’erne var enige om var ufyldestgorende. Der skal da heller ikke laegges 
skjul pâ, at disse resultater er opnâet under de mest ugunstige vilkâr for bâde de be- 
sogende og for personalet. Bibliotekets benyttere har mâttet finde sig 1 et uoverskuc- 
ligt udlân, hvor kun de farreste har kunnet orientere sig, og hvor en stor del af bog- 
bestanden befinder sig i magasinerne, og i en trang lasesal, hvor ventilationen har veret 
alt andet end god, og hvor avislesningen har veret til gêne for den egentlige hând- 
bogsbenyttelse. For personalet har dette medfort betydeligt vanskeligere arbejds- 
vilkär end andre steder, idet bogerne mâ hentes mange steder fra, bl. a. fra fjern- 
magasinet i Bredgade 17, og det administrative arbejde er besvarliggjort ved stadige 
omflytninger af bogbestanden for blot at skaffe plads til bogerne. 
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Det er endvidere til stigende utilfredshed hos byens borgere, at der ikke er knyt:et 
et bornebibliotek med lasesal til biblioteket. Skolebibliotekerne af hjalper til en vis 
grad dette savn, men bibliotekerne er, bortset fra Hedegârdenes skole, alt andet end 
tilfredsstillende anbragt enten i skolestuer eller bortgemt pâ loftet i skolebygning -n 
og med for kort âbningstid til, at bornene kan bruge dem som fritidslasestuer. 

Vi ser derfor pâ biblioteket med bekymring fremtiden i mede. Det har for at opret- 
holde arbejdet nogenlunde lobende varet nedvendigt at indrette kontorer 1 en del af 
magasinerne, ja, hele oplandsafdelingen og administrationen af bornebibliotekerne 
har mâttet forlagges til fjernmagasinet i Bredgade 17. Store dele af udlânsbogbestanden 
mâ saettes i magasinerne og en stadig stigende part anbringes 1 Bredgade 17, hvor 1 
lobet af meget kort tid pladsmangelen vil gore sig geldende. Det siger sig selv, at 
arbejdet ikke kan legges praktisk og rationelt til rette under disse forhold, og vi koim- 
mer da ogsâ stadig lengere og langere tilbage med visse dele af arbejdet, som nu mâ 
udskydes, fordi de mest presserende opgaver mâ loses forst. 


NYE KATALOGER OG BIBLIOTEKSSKRIFTER 


Dansk Bibliografisk Kontor har udsendt: 

Tidsskriftkatalog. 3. udg. Den omfatter ca. 170 danske og enkelte udenlandske tids- 
skrifter. Den er beregnet som et tilleg til den store falleskatalog, men med en * cr 
afmerket de tidsskrifter, der bor anskaffes forst, sâledes at katalogen ogsâ kan vere til 
nytte for mindre biblioteker. 

Opgaver til fritidsleesning. Et udvalg ordnet efter skoleâr. 3. udg. Bornebibliotekar 
Eleonora Sorensen, Vejle, og viceinspektor Chr. Winther har varctaget redak- 
tionen af denne udgave. 

Opgaver til 16 borne- og ungdomsboger. 5-9. skoleâr. Opgaverne er udarbejdet af en 
studiekreds bestâende af laerere, borne- og skolebibliotekarer pâ Frederiksberg. 

Halvârslisten 1956. De fleste af bogerne er annoterede, og de af sognebiblioteks- 
udvalget anbefalede boger er afmarket, sâledes at listen kan vere vejledning ved et 
eventuelt efterärskob 1 sognebibliotekerne. 

Landsforeningen af lesepedagoger har i sit medlemsblad »Lasepaedagogen« dec. 195s 
offentliggjort en liste over frilesningsboger for laseretarderede, udarbejdet af en skolc- 
psykolog og en skolebibliotekar (Alfr. Larsen og Johs. Nielsen) samt en borne- 
bibliotekar (Helga Mollerup). Den er nu udsendt som sertryk i 7000 ex. og tilsendes 
portofrit ved ordre pâ mindst tre stk. à so ore ved henvendelse til fru A. Termansen, 
Elmelundevej 2, Bronshoj. 

Studiekredscentralen i Ärhus har udsendt: 

Supplement til Fortegnelse over boger i Studiekredscentralen 1944 samt fortegnelse over 
skonlitterzre sat. 

Det Kgl. Bibliotek har udsendt: 

Bibliografisk fortegnelse over statens tryksager og statsunderstottede publikationer. 1955. 
1956. 115 s. register. 

Det Kgl. Veteriner- og Landbohojskoles Bibliotek har udsendt: 

Tidsskrifter og andre lobende publikationer september 1956. 69 s. 2.00. 
Odense Tekniske Bibliotek har udsendt en katalog over 

Nyere arkitektur og boligindretning. 15 s. 

Odense Centralbibliotek har under udarbejdelse en hobbykatalog over arbejdstegninger, 
idet man har udkatalogiseret alle bibliotekets boger og tidsskrifter efter emne. Man 
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kan f. eks. pâ denne mâde finde frem til arbejdsbeskrivelse til barometre, guitarer, 
lamper, modelskibe o. s. v. 
Taasinge bibliotek har pâ eget forlag udsendt: 

Billeder af livet pâà Taasinge. Samlede i anledning af Taasinge Biblioteks rso ârs 
jubileum 1956 ved Ivar Knudsen, Taasinge. Det er teksten til det friluftsspil, der 
opfortes ved denne lejlighed. | 
Bihliotekstjänst, Lund, har 1 samarbejde med Dansk Bibliografisk Kontor og Statens 
Bibliotektilsyn, Oslo udsendt en katalog over »Billiga böcker i Norden« i anledning af 
Nordens dag. Mere end halvdelen er svenske boger, beskednest er den danske afdeling. 
Alle bogerne er for tiden i handelen. 

Bibliotekstjänst har udsendt en liste over teknisk litteratur, udarbejdet af lederen af den 
tekniske fagsal 1 Malmö stadsbibliotek, Ingrid Ramq vist. 

Sveriges allmänna Biblioteksförenings smâskrifter nr. sr indeholder: 

Normalreglementen för folk- och skolbibliotek. 3. omarb. uppl. 


ANDRE MEDDELELSER 


Aabenraa havde landsbiblioteket pâ den sonderjydske erhvervsudstilling 1.7. 
oktober 1 Sonderjyllandshallen en stand, og som propagandamateriale hertil havde 
overbibliotekar Gustav Auring udarbejdet en folder, hvori der blev gjort rede for 
den hjelp, biblioteket kan give det praktiske livs maend. Den sproglige udformning 
er lagt neer op ad det almindelige reklamesprog og slutter med folgende: »Kom som 
De er, 1 arbejdstojet! Ogsâ vi stâr, og onsker at stâ, midt 1 det levende liv. Over vor 
skranke hanger der et usynligt skilt: Til tjeneste!l« Nedenunder var angivet âbnings- 
uderne for de fire sonderjydske centralbiblioteker. 

Foran Árhus folkebibliotekers hovedbibliotek i Molleparken afsloredes den 15. 
september 1o buster af forfattere. Trappeopgangen fra parken flankeres af Aakjers og 
Johs. V. Jensens buster. De andre buster forestiller Jacob Paludan, Thoger Larsen, 
J. P. Jacobsen, Marie Bregendahl, St. St. Blicher, Henrik Pontoppidan og Harry 
Somberg. Den 11. buste — af Jakob Knudsen — havde pâ grund af kunstnerens sygdom 
ikke kunnet blive ferdig i tide. Forhistorien til disse busters opstilling er, at jyske 
husmand ved folkebibliotekets indvielse 1934 skaenkede en buste af Johan Skjold- 
borg tl opstilling 1 Molleparken. I 1948 indkebte byrâdet Hansen-Jacobsens buste af 
Jeppe Aakjar, og den tanke opstod da at skabe en samling af buster af jyske digtere. 
Hertil bidrog kunstnerne Johannes Bjerg, Gottfred Eickhoff, August Keil, Johan Galster, 
Luckow-Nielsen, Astrid Noack og Arnoff Thomsen. 

| Brondbyvester skole har maleren Egon Mathiesen i det offentlige bornebibliotek 
malet en frise over motivet »Born i alle farver leger sammen.« Biblioteksudvalget har 
her vist et tiltalende initiativ ved en sâdan kunstnerisk udsmykning, specielt afpasset 
efter rummet. 

[ Kolding har man pâ en generalforsamling vedtaget at ophaeve den hidtidige faelles- 
bogsamling og i stedet oprette et falles skole- og bornebibliotek. 

Koge centralbibliotek har âbnet udlân pâ alderdomshjemmet. 

Roskilde centralbibliotek har indledet et samarbejde med Stiftsbiblioteket, sâledes at 
boger derfra kan stâ til râdighed for en videre kreds, idet centralbiblioteket formidler 
län fra Stiftsbiblioteket. 


Rodby biblioteks udlân er efter ansaettelse af faguddannet bibliotekar steget med 
So 


24% 








344 Fra biblioteksarbejdet 





Svendborg. Ogsâ en bâdtur. Omend en Svendborgavis den 28. september mente at 
kunne meddele, at den forste tur i saesonen med bogbâden til de smâ ger i det syd- 
fynske ohav havde fâet vdet saeedvanlige festlige forlobe, dementerede begivenhedernes 
forlob den foruddiskonterede meddelelse. Da Falcks redningsbâd, der fungerer som 
bogbád, med to Falckreddere og overbibliotekar Mersing og to af bibliotekets perso- 
nale samt skuespillerinden fru Grethe K yhn, Odense — der skulle leese op for bornene 
i anledning af bornebogsugen — og biblioteksdirektor Robert L. Hansen ombord, 
havde besogt Birkholm og Hjorto, mistede bâden roret og sprang lek, formentlig 
som folge af sammenstod med en bjelke, í farvandet mellem Hjorto og Skarg. Situa- 
tionen var i det hârde vejr noget farefuld, og de ombordverende fik redningsveste 
pâ. Heldigvis var Zrofaergen i nerheden, og det lykkedes at signalere til den om at 
komme til hjelp. Bortset fra de to Falckfolk blev de skibbrudne taget ombord i faergen, 
hvorefter det lykkedes Falckmandskabet at navigere bâden ind pâ stranden ved Vornas 
pâ Täsinge, idet de satte bâdens vandkanon i virksomhed med at bortsprojte det ind- 
strommende vand. 

Til trods for at bâden mâtte stâ pâ stranden natten over, har de ombordvarende 
boger ikke taget synderlig skade, idet de var godt emballeret i nye kasser og over- 
daekket med presenninger. 

Turen dagen efter til Stryno, Lys og Avernake mâtte aflyses, da ingen anden bâd 
kunne skaffes, og bornebogsugens udstilling og oplaesningen for bornene mâtte disse 
tre ger da gâ glip af. 


NOTITSER 


Det Kgl. Bibliotek. I Det Kgl. Biblioteks forhal âbnedes onsdag den 3. oktober 1956 
udstillingen »Det Kgl. Biblioteks bygning so âr«. Der er nu gâect so âr siden, Det Kgl. 
Biblioteks nuverende bygning blev taget i brug. (Se s. 318). Hovedvegten i udstil- 
lingen var lagt pâ billeder, men udstillingen indeholdt ogsâ forskellige bibliotcks- 
historiske af handlinger, memoirer om det gamle bibliotek m.m. Der vistes billeder fra 
den gamle bygning, der gjorde tjeneste i nasten 250 âr, og hvis sal var den laengste i 
landet, udkast til den nuverende bygning og billeder fra opforelsens forskellige stadier 
foruden interiorer fra den ferdige bygning, bl. a. fra Christian TVs gamle galejbygning, 
hvis kelder indgâr 1 biblioteket. Serlig vegt var der lagt pâ at belyse den store flytning 
af bogsamlingerne. Billedraekken var afrundet med en rakke optagelser fra 1956, der 
gav et indtryk af pladsforholdene 1 alle dele af det nu ganske overfyldte bibliotek. 
Der var ogsà planer for den projekterede ombygning af Det Kgl. Bibliotek. Midler 
tl denne sterkt pâkraevede udvidelse af de trange forhold for boger, publikum og 
personale er endnu ikke bevilget, men stâr overst pâ bibliotekets onskeseddel. 

Fra 27. august til ro. september havde biblioteket en udstilling af hollandske exlibris, 
tilrettelagt af Dansk Exlibris Selskab. — I anledning af soo-âret for udgivelsen af 
Gutenbergs 42-liniede bibel havde man en udstilling 13.27. september, hvor 37 bog- 
kunstnere — herimellem danskerne Viggo Naae og C. Volmer Nordlunde — 
havde sat og trykt de forste sider af Genesis. 


Udenlandske biblioteksbesog. 3 Unesco-stipendiater har studeret dansk biblioteksvasen, 
sâvel folkebiblioteker som videnskabelige biblioteker. Det drejer s;g om Tan Htut 
fra Burma, S. Vilayet Hussain fra Pakistan og Yekutiel Deligdish fra Jerusalem. 
Fra Japan har Danmark haft besog af lederen af centralbiblioteket i Chiba, hvis om- 
râde omfatter godt sooo km? med en befolkning pâ godt 2 mill. mennesker. Hans 
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navn var Itsuaki Hatsukade, som desuden er formand for den japanske biblioteks- 
torening. 

[ tiden 516. oktober har en delegation for det osttyske folkelige biblioteksvasen 
aflagt studiebesog 1 Danmark. Delegationen bestod af afdelingsleder ved Zentral- 
nstitut für Bibliothekswesen, Berlin, Peter Günnel, fru J. Rittinghaus-Waligora, 
afdelingsleder sammesteds, og frk. Eva Richert, leder af distriktsbiblioteket i Ro- 
stock. Det lille selskab foretog overordentlig grundige studier i Statens Biblioteks- 
ulsyn, pâ Bibliografisk Kontor, pâ bibliotekerne pâ Frederiksberg og i Kobenhavn 
samt i Roskilde, Árhus og Odense og erklaerede ved hjemrejsen (over Malmö), at 
de havde leert sâre meget, der kunne fà betydning for biblioteksudviklingen i Ost- 
tyskland. 


Den danske biblioteksfilm »Äbne reoler« blev forevist ved den schweiziske biblioteks- 
forenings ârsmode i Zürich d. 29. september, og ministeriernes filmudvalg har mod- 
taget en indberetning fra den danske legation i Bern, hvori man gav udtryk for stor 
begejstring over filmen, der bâde forekom instruktiv og billedmassigt smukt udformet. 
Filmen var ved forevisningen blevet hilst med livligt bifald. 

Filmen vistes i det danske fjernsyn den 27. august. 


Universitetsbiblioteket i Bergen. Det gamle Bergens museums bibliotek, der i 1948 blev 
til Universitetsbibliotek, har til huse 1 naermest oldnordiske lokaler. Der har nu veret 
af holdt arkitektkonkurrence om ny bygning. Der blev indsendt 45 planer. Vindere 
blev de to unge arkitekter Kâre Kvilhaug og Jo Svare. Der skal opfores en 2 etagers 
hovedbygning og en magasinbygning 1 7 etager. Byggeriet financieres ved en gave 
pà $ mill. kroner fra en bergensisk privatmand. 


Et bibliotek for Sydfrankrigs kanalfolk er fornylig blevet oprettet 1 Toulouse. Denne 
by er centret for det vaeldige sydfranske kanalsystem (le canal du midi og le canal 
latéral à la Garonne), hvor store varemangder transporteres fra Atlanterhavskysten 
ul Middelhavet. Mandskabet ombord pâ kanalprammene og pâ ladepladserne udgor 
roso personer, hvoraf roo born 1 skolepligtig alder, og de lever praktisk talt deres 
hele liv pâ kanalerne, men har flere gange om âret lejlighed til at legge ind i Toulouse, 
hvorimod de vil have vanskeligt ved at benytte eventuelle folkebiblioteker 1 distriktet. 
Man har da nu oprettet et hoveddepot 1 Toulouse, hvor der kan lânes direkte, og 
hvorfra der ogsâ kan sendes bogkasser til udlânssteder i Bordeaux, Agen, Carcassonne 
og Sète. En katalog er blevet udsendt til alle bâdforere, og det nyoprettede bibliotek 
er allerede blevet staerkt benyttet, isaer da det er blevet sammensat med serligt henblik 
pa dette farende folks specielle interesser og livsvaner — som ikke vil vere os andre 
ukendte, om man har lest Alphonse Daudets Det lille Pus eller Georges Simenons 
„Mordet paa Kanalen« (1933), en kriminalroman, der giver et fortreffeligt billede af 
livet pâ kanalerne og i sluserne og derfor er en kriminalroman ogsâ for biblioteker. 


Slovakiets biblioteker. 

| byen Martin 1 Slovakiect ligger institutionen »Matica slovenská«, der er national- 
bibliotek for den slovakiske del af den tjekkoslovakiske republik og foruden at samle 
alle slovakiske tryk gennem tiderne ogsàâ har til opgave at bevare manuskripter og bog- 
samlinger efter slovakiske personligheder, opspore og samle alle i udlandet fremkomne 
hittersere frembringelser med slovakiske emner. (Nermere i Bogens Verden 1gso, side 


176-80, om CSRs videnskabelige biblioteker). 
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Fra denne institution er nylig modtaget 2 publikationer : Les bibliothêques en Slovag::ie 
dans le passé et à présent, Martin 19ss, der pâ 6 sider kortfattet, med mange facts og tal, 
behandler det interessante emne, og Le passé et l'état actuel de la bibliographie slovag:e, 
Martin 19ss, der ligeledes pâ fâ sider giver en sammentraengt og exakt oversigt over 
et sjaeldent behandlet omrâde. — Begge skrifter er affattet pâ fransk. Tilsammen 20 
sider bringer gode billeder af slovakiske personligheder, bygninger og interiorer !ra 
biblioteksverdenen. C. Hovgaard Jacobsen 


PERSONALIA 


Biblioteksdirektor Robert L. Hansen er blevet udnavnt til ridder af den norske 
Skt. Olavsordens 1. kl. 

Overbibliotekar H. Hvenegaard Lassen blev ved sin afsked hyldet hjerteligt, 
forst og fremmest af sit personale og sognebibliotekarerne, ved en festlig sammen- 
komst i restaurant »Skoven«. Hans efterfolger, overbibliotekar Poul Munch, blev pâ 
tiltraedelsesdagen modtaget af biblioteksudvalgets formand, kontorchef Borge Jacob- 
sen. Pâ personalets vegne talte forstebibliotekar Agnete Hansen. — Fâ dage efter 
forelâ hr. Hvenegaard Lassens udnavnelse til Ridder af Dannebrog. 

Overlerer E vald Andersen, Emdrup skole, er udnaevnt til skolebiblioteksinspektor 
ved Kebenhavns kommunes bornebiblioteker fra 1. oktober. 

Dodsfald. Vinderup biblioteks mangeârige formand Jens Maarbjerg afgik 6. ok- 
tober ved deden, 69 âr gammel. Inspireret af opholdet pâ Askov hojskole blev han en 
kulturel foregangsmand pâ egnen. Fra 1918 var han formand for Vinderup bibliotek, 
og det skyldtes hans arbejde, at man 1 1928 fik rejst en selvstaendig biblioteksbygning. 


ANSZTTELSER 


Danmarks Biblioteksskole. Vicebibliotekar Ole Koch, Roskilde, er under 2. oktober 
beskikket som lektor ved Danmarks Biblioteksskole for et tidsrum af 4 âr med til- 
traedelse snarest muligt og senest 1. januar 1957. 

Det Kel. Bibliotek og Universitetsbiblioteket. Fra 1. oktober 1956 er mag. art. Erik 
Haarh og mag. art. Else Fausboll ansat som bibliotekarer af 2. grad, og fra 1. no- 
vember 1956 er mag. art. Ole Jacobsen udnaevnt til bibliotekar af 1. grad. 

Kunstindustrimuseets Bibliotek har skiftet bibliotekar, idet fru Gerda Klint har sogt 
afsked, og museets forretningsudvalg har ansat mag. art. Svend Eriksen. 

Statens Padagogiske Studiesamling. Hidt. honorarlonnet biblioteksassistent fru Birthe 
Melholm (f. Orla Nielsen) er fra 1. september 1956 ansat som biblioteksassistent af 
2. grad (nyoprettet stilling). 

Frederikshavn Folkebibliotek. Bibliotekets mangeârige leder, Christian Poulsen er 
falde: for aldersgraensen efter 36 ârs virke. Overbibliotekar Chr. Poulsen, der passede 
sin skolegerning ved siden af i mange âr, var levende interesseret i bibliotekssagen 
og var en hyppig gest ved kreds- og ârsmoder. Han efterfolges af en af sine med- 
arbejdere, Ellen Kongsbak, der har veret assisterende bibliotekar siden 1931. 

Frederikssund Folkebibliotek har fra 1. november ansat bibliotekar Tage Larsen 
(skolen 1955—56). 

Nykobing F. Centralbibliotek har som overbibliotekar Poul Munchs efterfolger ansa t 
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overbibliotekar Birger Knudsen, der siden 1940 har ledet centralbiblioteket i Nak- 
skov. 

Svendborg By og Amts Bibliotek har udnaevnt sin oplandsbibliotekar Holger Ginsbo 
ul souschef. 

Biblioteket for Vejle By og Amt. Bibliotekar Inger Bogelund Nielsen er udnavnt 
ul bibliotekar af 1. grad, og bibliotekar Poul Melchiors til bibliotekar af 2. grad. 


Irykfejl! 
For skams skyld undlader vi ikke at gore opmarksom pâ trykfejlen i hefte 5, side 


256, hvorved Christian IV er blevet fader til Frederik II. Selv vor tids ringe krav til 
kendskab til kongerekken vil have medfort muligheden for umiddelbart at erstatte II 


med III. 


Tilbud 

Gutenberghus tilbyder alle biblioteker et gratis exemplar af Willy Hansen (Red.): 
Dore og vinduer. 1945. 400 s. (opr. pris: 76.00 kr.). Bogen leveres i forlagsbind 
mod betaling af porto. Interesserede biblioteker mâ indgive bestilling til Bogens 
Verdens redaktion inden 20. november. 








LITTERATURE N 





ANMELDELSER 


(Boger fra 1956, hvor intet andet er anfort). 


Anmeldere i dette nr. Bibliotekarerne Leo Alster, Hillerod (L.A), Sigurd Bjeld, 
Silkeborg (S.Bj.), Johs. Blauenfeldt, Kbhvn. (J.B), Per Boesen, Handelshoj- 
skolens bibliotek (P.Bo.), C. G. Elberling, Vordingborg (C.G.E.), Kjeld Elkjar, 
Ärhus (K.E.), Kjeld Hasselbalch-Larsen, Kbhvn. (Kj.H.-L.), Elna Iversen, 
Teknologisk Instituts bibliotek (EL), A. Duncker Jensen, Odense (D.J), dr. phil. 
J. Prytz Johansen, Univ.bibl. 2 (Pr.J.), Chr. Stub Jorgensen, Statsbibl. i Ärhus 
(C.S.J.), Niels Kaaec, Kbhvn. (N.K.), H. F. Kier, Sofartens Bibliotek, Anna Elisa- 
beth Kjolseth, Grenaa (A.E.K.), Johs. Lehm Laursen, Frb. (J.L.L.), Anker 
Olsen, Koge (A.O.), Knud Moller Pedersen, Vejle (K.M.P.), Bent Simonsen, 
Tonder samt overlege Holger Begtrup, Roskilde (H. B.), programredaktor Jorgen 
Claudi (J.CL), direktor Arthur Fang, Roskilde (A.F), forstander Ernst Gram 
(E. Gm.), bibl.dir. Robert L. Hansen (R.L.H), prof., dr. phil. Soren Holm (S.H.), 
direktor Rich. Hove, Thisted (Rich. H.), fuldmaegtig Arne Jorgensen, Arbejderbo 
(A.J), civiling. Peter Lybak, sekreter, cand. jur. Eggert Moller, husholdnings- 
lererinde Karen Sabroe (K.S.) og fhv. kredsbibliotekar Sv. Thomsen (S. Th). 


FAGLITTERATUR 


MUSEUMSV ZESEN 


Handels- og Sofartsmuseet pâ Kronborg. Ärbog 1956. Udg. af Selskabet 

„»Handels- og Sofartsmuseets Venner«. Helsingor. 185 s. ill. 12.00. (06). 

Handels- og Sofartsmuseets Ärsskrift har i tidens lob bragt mange gode bidrag ul 
sofartens historie og ikke mindst dens kulturhistorie. Den, der er interesseret 1 disse 
forhold, bor holde et vägent oje med denne äârbog. Ogsà naerverende ârgang bringer 
vegtige bidrag, sâledes: »En littereer Kinarejsee, der behandler forfatteren Poul M. 
Mollers rejse som skibsprast 1819-21, »Om skibsbygningen i Danmark 1 1700-tallet« 
og om »Kolhaling og râspring«. Musects direktor og medarbejdere gor et stort arbejde 
for at belyse sofartens historie gennem tiderne, og deres skrifter i ârbogen bor vare 
tilgengelige pâ alle storre biblioteker. H. F. Kiar. 


FILOSOFI 


Hoffmeyer, Henrik (Red.). Samliv og samfund. 40 legers og videnskabsmaends 
vejledning i seksuelle og egteskabelige problemer. Hassing. 608 s. register, ill. 
65s.00. (15.4). 

Den fortsatte strom af nye boger om dette emne lader formode, at anm.s lonlige 
hâb om, at markedet var mattet, bliver gjort til skamme. Det er dog nappe forkert 
at pâstâ, at emnet er alsidigt og udtemmende belyst i allerede udgivne boger, selv om 
det mâ erkendes, at dette — sävel som ethvert andet emne — kan belyses og uddybes 
yderligere. 
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Overlege ved modrehjalpen H. H. har redigeret dette vaerk af internationalt format, 
men fint tilpasset de specielle danske forhold pâ lovgivningens og socialforsorgens 
omrâde. Bogen er nok en smule akademisk praeget i formen, og derfor nok noget 
mindre egnet som vejledning for de helt unge, der vel ser problemet under en mindre 
social synsvinkel. Til den noget mere teoretisk interesserede leser, der soger bred op- 
lysning, kan en bedre bog neppe findes. H.B. 


Holm, Soren. Filosofien i Oldtid og Middelalder. Trykt som manuskript. 

Munksgaard. 243 s. register. 15.85. (10.9). 

Bogen giver en oversigt over filosofiens udvikling gennem oldtiden og middel- 
alderen og er den eneste i sin art, der findes pâ dansk. Oldtidens og middelalderens 
filosofi fâr hver sin halvdel af fremstillingen, der begynder med et kapitel om filoso- 
fiens oprindelse, kaldet Fra logos til mythos, og den ender med en skildring af over- 
gangen fra middelalderen til den nyere tids eller renaissancens helt eendrede livssyn. 
Mellem disse to kapitler bliver de fleste kendte filosoffer genstand for en langere eller 
kortere behandling, sâ bogen ikke nojes med at skildre enkelte typer, men virkelig er 
en filosofihistorisk oversigt. Da bogen er trykt som manuskript, mâ den ikke vanmel- 
dese, men man tor roligt anbefale den til alle store og mellemstore biblioteker. R.L.H. 


Larsson, Hans. Intuition. Hasselbalch. 62 s. 4.50. (Hasselbalchs Kultur-Bibliotck, 

LSO). (12). 

Oversetteren, Ingeborg Buhl, har forsynet den afdode Lundenserfilosofs kendte 
ille bog med en vejledende introduktion. Det er forf.s opgave at vise, at vor teore- 
tiske virksomhed 1 sin hejeste form er af intuitiv art og ledsages af en stark fglelsestonc. 
Medens Kant ville stille den enhedsopfattelse, eller comprehensio logica, som viden- 
skaben streber imod, op som modsetning til digtningens comprehensio asthetica, 
vil Hans Larsson mene, at ogsä den sidste ligger inden for videnskabens granser. Den 
indfinder sig 1 det ojeblik, hvor videnskaben er faerdig med sit arbejde og fuldkomment 
behersker sit stof. Intuitionen er en refleksion, der lykkes 1 undfangelsens stund. Helt 
let at lese er bogen ikke. S.H. 


Vatsyayana. Kama Sutra. Hans Reitzel. rso s. 12.00. (15.4). 

Denne beromte indiske velskovskunst« stammer fra ca. 4. ârh. og har betydelig 
kulturhistorisk interesse. Sagligt set er den en ejendommelig blanding af omfattende 
erfaring, merkverdige ritualer og naiv overtro; den virker kurios ikke mindst pâ 
grund af den pudsige pernittengrynede form, der stiller det hele skematisk op. Porno- 
grafi? det kommer an pâ, hvem der laser bogen. Men den var neppe blevet udsendt 1 
dansk oversettelse, hvis den havde handlet om regnvejr eller et andet mindre op- 
hidsende emne. Ca. 


RELIGION 


Brorson, Hans Adolph. Samlede skrifter. Udg. af Det danske sprog- og littera- 
turselskab. Under tilsyn af Paul Diderichsen og Ejnar Thomsen. Ved L.J. Koch. 
3. bind: Svane-Sang. Lissabon. Mindre digte. Prosaskrifter. Tillaeg. Paul Diderich- 
sen: Filologisk redegorelse. Arthur Arnholtz: Brorsons vers- og sangkunst. Lohse. 
S42 S. 40.00. (24.43). 

Med dette bd. afsluttes Brorson-udgaven, hvis forste to bd. er omtalt B.V. 1952 

‚32 O8 1954 S. 87. Foruden det pâ titelbladet angivne findes her Brorsons bispevita, 
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hans latinske disputats med oversattelse og omhyggelige variantfortegnelser. Et med- 
folgende lille hefte bringer melodibilag. Selvfolgelig er meget kun for specialiste: 
men de omhyggelige, detaillerede og letforstâeclige noter til salmerne vil vere en stor 
hjelp for den ganske almindelige benytter og elsker af Brorsons salmer til at fâ 
bedre udbytte af dem, sâ udgaven bor sikkert findes pâ alle kobstadbiblioteker os 
biblioteker af lignende storrelse. J.B. 


Schweitzer, Albert. Indisk tenkning og mystik. Branner og Korch. 240 

register. 27.50. (29.4). 

Bogens forste udg. var skrevet pâ tysk og blev oversat til svensk. Senere kom der 
en udvidet udg. pâ engelsk, og det er den, der nu foreligger pâ dansk i Borge Friis’ 
oversattelse. Det er blot indisk taenkning, ikke religionen, Schweitzer vil behandle, 
og i sin tolkning af denne gâr han mod Schopenhauer og Paul Deussen fra Kiel, der 
ville betragte indisk livssyn som udtryk for verdens- og livsfornaegtelse. Schweitzer 
mener derimod, at verdens- og livsbekraeftelsen oprindelig mâ ligge til grund for 
indisk teenkning, der i sin historiske form frembyder en sammensmeltning af fornag- 
telsen og bekraftelsen af livet. Al taenkning mâ satte etiken ií relation til disse to ten- 
denser, og det sker iflg. Schweitzer altsà ogsâ 1 Indien. Budet om ikke at drabe noget 
levende vasen skal sâledes oprindelig skyldes tanken om at ville holde sig ubesmittct, 
og forst senere skal medlidenheden vere blevet motivet. 


Albert Schweitzers bog er en supplerende parallel til Marburgerteologen Rudolt 


Ottos »West-östliche Mystike«, der kom i 2. udg. 1929, og giver et strâlende vidnes- 
byrd om den store mands utrolige alsidighed. S.H. 


Thomasa Kempis. Kristi Efterfolgelse. Oversat og bearbejdet af Sv. A. Becker. 

4. opl. Frimodt. 186 s. 1o.so. (Store Navne i Aandens Verden, 2). (20.8). 

Denne oversettelse udkom forste gang i 1926, ledsaget af et ogsá i denne udgave 
bibeholdt forord af Olf. Ricard. Oversattelsen folger den latinske tekst sâ vidt som 
det har vaeret muligt i en opbyggelsesbog for lutherske kristne, men serlig katolsk 
klingende udtryk er erstattet med andre for os mindre pâfaldende, og enkelte passager 
af udpraeget katolsk karakter er udeladt. Selv om laserkredsen for en sâdan bog altid 
vil vere begranset, mâ sterre biblioteker dog kunne byde sine laesere en sâ klassisk 


opbyggelsesbog. J.B. 


SAMFUNDSKUNDSKAB 
Dansk Nytaar 1957. En aarbog for Danske i udlandet, redigeret af prof. dr. phil. 

Paul C. Nyholm. Udg. af Lutheran Publishing House, Blair, Nebraska. Fjerde 

ârgang, 1956. 168 sider. — Fâs i Danm. fra De Unges Forlag. Kr. 7.00. (32.6). 

Et rigt illustreret underholdende og oplysende indhold. Gennem originale bidrag 1 
tekst, toner og tegninger fra forfattere, digtere, komponister og kunstnere afspejles livet 
blandt Danske i udlandet, serlig i USA og Kanada. Her er fortzllinger, digte, barn- 
domsminder fra Danmark, skildringer af pionerlivet i Amerika, artikler om aktueclle 
emner, oplysninger om Danske i fremragende stillinger og oversigter over tildragelscr 
| vârets sagac. 


Nielsen, Axel A. Skattepligt, Ansettelse og ligning. Aino. 140 s. 5.00. (33.5). 
Bogen mâ betragtes som ct tilleg til samme forfatters verk: »Skattevasenet arbej- 
der-—le, der fremkom i 1954. Bogen tjener sit pedagogiske formâl ved at vere let ul- 
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vengelig. Den er et nodvendigt supplement til »Skattevasenet arbejder—!le, som pâ 
den anden side mâ forudsettes bekendt ved laesningen af sidstudkomne verk. — Kun 
ved at sammenholde de to boger bevares overblikket. »Skattevasen« indeholder endog 
ct afsnit med folgende titel: »ZEndringer og tilfgjelser til »Skattevasenet arbejder— le 
Af interesse for andre end skatteembedsmand er navnlig afsnittene om anszttelse af 
ulflyttere fra udlandet, om tillegsligningerne, om international dobbeltbeskatning, 
om »begranset skattepligt«i videre forstand og om selskabsbeskatning. Eggert Moller. 


Nielsen, Einar. Indforelse i arbejdsretten. Fremad. 117 s. 6.75. (34.52). 
Nestformanden i De samvirkende fagforbund har her ud fra sine praktiske erfaringer, 
bl. a. som arbejdernes sagforer i Den faste voldgiftsret, skrevet en ganske fortraffelig 
fremstilling af de regler, der gelder ved afslutningen af kollektive overenskomster og 
ved fortolkning af indgâede overenskomster, de sâkaldte interessekonflikter og rets- 
konflikter. Bogen er tankt som studiekredsbog, men mangler desverre en studie- 
vejledning. Den erstatter Knud V. Jensen, Arbejdsretten i Danmark, men gâr ikke 1 
detaljer, som denne bog gjorde det. Her mâ der henvises til professor Illums: Den 
kollektive arbejdsret. P. Bo. 


Rasmussen, P. Norregaard. Danmarks erhverv. Harck. roo s. 12.00. (33.19). 
Kortfattet beskrivelse af Danmarks erhvervsliv, oprindelig skrevet til brug for Det 
danske selskabs oplysningsarbejde, men nu laerebog i dansk erhvervsliv ved r. del af 
Handelshojskolernes diplomprover. Der gives en oversigt over den produktionsstruk- 
tur, der i dag dikterer levevilkârene for Danmarks befolkning. Fremstillingen er op- 





bygget omkring en rekke tabeller, som giver en talmassig beskrivelse af de betragtede 
forhold. Den omfatter ikke Faeroerne og Gronland. P. Bo. 


Rasmussen, Wm. S., og Tage Mortensen (Red.). Danmarks kommunale 
styre. Under medvirken af sagkyndige fra alle kommunale og kommunalhistoriske 
omrâder. Nordan. 1954-56. Bd. 3, s. 737-1258, ill. register, indb. 6s.oo (komplet, 
bd. 1-3, indb. 195.00). (36.1). 

Hermed foreligger det andet storvark om dansk kommunalvesen afsluttet. Bd. 2 
kom i 1955 og omfattede: Forvaltning og okonomi samt Kommunerne og samfunds- 
vet (herunder om Folkebibliotekerne ved E. Allerslev Jensen). Bd. 3 behandler dels 
den kommunale praktisering af den sociale lovgivning, dels kommunernes stilling til 
og samarbejde med erhvervslivet. Fra disse afsnit skal blot naevnes sâ fremragende med- 
arbejdere som K. K. Steincke, Oluf J. Skjerbek, Esther Ammundsen, Erik Leuning 
og direktor for NESA, professor R. Henriksen. Forlaget fremhaver selv, at det har 
varet redaktionen magtpâliggende at fremstille en populer bog, uden at sagligheden 
er gâet for nar, hvilket ogsâ synes at vere lykkedes. Dette vark vil derfor nok vere 
det mest egnede til hjemlân, sâ der er disponeret rigtigt, hvis man har anskaffet N. 
Mollmann og S. A. Hjarnov: Hândbog for danske kommuner til lasesalene, som det 
tidligere er forcslâet (B.V. 1955, s. 320-21). Kj.H.-L. 


OPDRAGELSE OG UNDERVISNING 


Bohn-Jespersen, Gerda. Paedagogisk-faglig vejledning 1 hândarbejde. 
o. udg. Richter. 195s. 303 s. register, ill. 20.00. (37-1464). 
Händarbejdsbogen, der kom forste gang i 1934 og nu foreligger i 6. udg., om- 
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handler den rent elementere syning, strikning og hekling. Dens betydning for skolec 
undervisningen er velkendt, men ogsâ ved selvstudium er bogen en vardifuld stotte fo: 


nybegynderc. K.3. 


FOLK EMINDER 
Kragelund, T. Tobiassen. Vestjyske Markeder. Limer og Karborster. Esbjere 

Engers Hansen. 97 s. ill. 6.50. (39.4). 

Pâ grundlag af gamle menneskers beretninger skildrer forste halvdel af bogen nogle 
sydvestjyske markeder, medens resten behandler den gamle vestjyske husflid med at 
fremstille koste og karborster af revlingris. Man fâr iser et udmarket indtryk af det 
brogede markedsliv. En del gentagelser om kostene kunne godt have varet udelad:. 
Bogen er en lille specialitet for et fâtal af biblioteker. A.O. 


GEOGRAFI OG REJSER 
Hellner, W. F., og N. Knattrup. Geografi for seminarier. Bd. 2. Nordens 

geografi. Gyldendal. 189 s. register, ill. 19.75. (40.2). 

Som seminarielerebog mâ denne bog bedemmes 1 sammenheng med systemets to 
ovrige bind. Angáende brugelighed i folkebibliotekerne fremhaves, at afsnittet om 
Danmark har nogenlunde samme indhold og omfang som det tilsvarende 1 Steen 
Bocher og Henry Holm: Geografi for seminarier, 1 (1955), medens afsnittet om 
Nordens ovrige lande har fâet en noget bredere og fyldigere behandling, hvorfor der 
kan vere grund til at anskafte bogen i storre biblioteker. N.K. 


Jacobsen, Karen. Italienske byer. En vejledning for turister. Schultz. 228 s. regi- 

ster, all. 1 kort. 11.75. (47.5). 

[»Bogen om Rom« (B.V. 19so s. 201) gav forfatterinden en god beskrivelse af Italiens 
hovedstad, som derfor ikke omtales 1 denne bog. Her beskrives en raekke af Italiens 
storste og andre fra turistsynspunkt set vigtige byer, mest indgâende Verona, Venezia, 
Firenze og Napoli. Forfatterinden kender alle disse byer og forteller underholdende 
og pâlideligt om deres historie, topografi, arkitektur og kunstsamlinger og giver des- 
uden praktiske râd og oplysninger for turister. Det er nesten overveldende, hvad 
der findes af oplysninger pâ disse 228 ganske vist tettrykte sider. Derimod er billeder 
og orienteringskort ikke fremragende. N.K. 


Jorgensen, Eiler. For solen stâr op. Hasselbalch. 184 s. 14.75. (48.44). 
Umiddelbart for Tunis opnâede fuld politisk selvstaendighed, opholdt forfatteren 
Eiler Jorgensen sig med sin familie langere tid 1 landet. Han boede forskellige steder 
og sogte overalt kontakt med de indfodte, dels ved at bo direkte blandt dem og dels 
ved at tale med dem om deres problemer og synspunkter. Foruden at fà klarhed over 
de politiske og okonomiske forhold, der skilte franskmand og arabere, lykkedes det 
ogsà forfatteren at nâ ind til det dybeste modsaetningsforhold, selve forskellen mellem 
vesterlandsk og orientalsk livsopfattelse. Hans alvorlige og velskrevne bog fár derved 
et perspektiv, der rakker ud over Tunis til andre lande, hvor forholdet mellem koloni- 
magt og indfodte stadig er uaf klarct. N.K. 


Kampp, Aage H. Hvor gror det, og hvorfor? Grundbog 1 de levende rästofters 
geografi. 3. udg. Det danske Forlag. rss s. register, ill. 7.75. (40.31). 
3. udgave af denne lille grundbog er sterkt endret. Ny er afsnittene om skovbrug 
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og fiskeri, udvidet afsnittene om jordbundsforhold og om Danmark, udeladt derimod 
fsnittene om vore nabolande og vore vigtigste konkurrenter pâ landbrugsproduk- 
ntonens omrâde. Sammen med Frode Kristensen: Fra râstoffernes riger, 6. udgave ved 
Aa. H. Kampp (1952) dekker den nu hele erhvervsgeografien. Som i de tidligere ud- 
gaver er der talrige tekstkort og diagrammer. Det er beklageligt, at den tilhorende 
studievejledning skal kobes serskilt, i 2. udgave var den medindbefattet. N.K. 


Uhrskov, Anders. Nye kulturbilleder fra Hillerod og omegn. 1849-1914. 

Hillerod. Hans Tofte. 157 s. register, ill. 14.00. (46.4). 

Videreforelse af forrige ârs »Kulturbilleder« op mod nutid. Den smukke fremstilling 
gor det ellers lokalbestemte stof tiltreekkende for en storre leserkreds. Ud over be- 
givenhederne er der en raekke rids af personligheder med tilknytning til Hillerod: 
C. Hostrup, C. Berg, Laura Kieler, H. F. Ewald m. fl. Smukt trykt og illustreret. 

A.F. 


Ulrich, Per. Blandt Mexicos indianere. Tekst og tegninger. Tiden. 243 s. ill. 

1 kort. 16.00. (48.65). 

Maleren og tegneren Per Ulrich drog 1953 sammen med sin kone til Mexico for at 
studere indianerkunst og moderne mexicansk kunst. I hans friske og levende rejse- 
beretning veksler skildringer af mayaernes og andre indianerfolks kultur og arkitektur 
med beskrivelser af den nuverende befolknings dagligliv og af landets enerverende 
klima og dets besvarlige rejseveje. Veltrufne tegninger af folketyper, landskaber, dyr 
og planter ledsager teksten. En kort oversigt over Mexicos historie og dets moderne 
kunst afslutter denne udmerkede bog, der kun skaemmes af lovlig mange trykfejl. 

N.K. 


NATURKUNDSKAB 


Strömgren, Bengt. Universets udforskning. 2. rev. udg. Hirschsprung. 1955. 

207 s. register, ill. 16.so. ($2). 

[ den ny udg. er stoffet fort à jour, seerlig bemarker man de nye resultater som radio- 
astronomien har bragt. To kapitler er tilfojet henh. om det galaktiske systems spiral- 
struktur og om radiostjerner. Ellers ligner bogen 1. udg.: tor, men klar og stofrig, en 
sand guldgrube for amatorastronomer og andre energiske lesere. Pr.J. 


Vinding, Ole. Ojeblikke i naturen. Ill. af Claus Bering. Schultz. 158 s. ill. 12.75. 

(50.4). 

Det righoldige dyre- og plantesamfund 1 Lyngby Aamose giver âret rundt forf. 
iejlighed til umiddelbare iagttagelser. Det sete uddybes ved faglig lesning og formes 
ul korte, klare og i ordets bedste forstand populaere artikler om egnens dyr, iser dens 
fugle. mrs 


LAEGEKUNST 


Brown, Christy. Min venstre fod. Det danske Forlag. 1955. 174 s. 12.75. (61.64). 
En ung mand, svert invalideret af cerebral parese, fortaller egte og usentimentalt 

om sin lidelse. Bogen giver indblik í et invalideret barns tankeverden og er lererig 

Lesning. H.B. 
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Du og dit hjerte af H. M. Marvin, Irving S. Wright, Irvine H. Page, T. Ducke 

Jones og David D. Rutstein. Branner og Korch. 314 s. 34.50. (61.625). 

Bogens S forfattere er amerikanske leger (H. M.Marvin har alene skrevet langt de: 
overvejende del af bogen), der mener at storre indsigt i og bedre forstâelse af hjerters 
funktion, og de forskellige symptomer man kan have fra hjertet, vil daeempe mege 
engstelse hos menigmand. De mener, at de fleste mennesker gâr med en latent, mer. 
ganske uberettiget aengstelse for hjertesygdom, og har muligvis ret, nâr talen er or 
amerikanere, men nappe nâr det drejer sig om danske »vmenigmaend«. Stilen er mege: 
bred og lidt vel sterkt praget af formâlet: At berolige opskraemte mennesker. H. B. 


Lerebog for sygeplejeelever. Udgivet af Dansk Sygeplejeraad. Redigeret af V. 
Aalkjer, E. Bruun, A. Eppenstein og B. Kofoed-Hansen. Nyt nord. Forl. 
Medicinens hastigt fremadskridende udvikling, og de dermed stigende krav til sygc- 

plejerskernes teoretiske uddannelse, har medfort, at Laerebog og Hândbog for Sygc- 

plejersker, der er kommet i en rackke oplag siden 1926, nu har mâttet afloses. Man har 
valgt at lade den nye laerebog udkomme som en rekke boger, hver omfattende s1: 
speciale. I alt ventes 25 bind i lobet af et ârs tid. De enkelte bind er skrevet af lager 
og instruktionssygeplejersker med lang erfaring i undervisning i det pâgaldende fag, 
og de enkelte bind kan lases uaf hengigt af hinanden. Bogerne er forst og fremmest 
beregnet til undervisning af sygeplejeelever og betyder et meget stort fremskridt. 
Men de enkelte specialer har ogsâ interesser for andre i beslegtede fag og kan med 
udbytte benyttes ved selvstudium. , 
[ rekken er hidtil udkommet: 

Lilli Frederiksen. Anatomi og fysiologi. 322 s. register ill. 19.so. (61.1). 

Jorgen Vesterdal, Bodil Dyhre-Petersen og Else Magnussen. Det sunde og det syge 
barns pleje. 172 s. ill. 9.75. (61.611). 

Orla Jensen. Sociallovgivning. rog s. 7.50. (61.611). 

H. O. Bang. Laboratorieundersogelser. 81 s. all. 7.so. (61.608). 

Radiologi ved Sigvard Kaae, Aldag Dusgaard Nielsen, Erling Ratjen og Grethe Bloch. 
157 s. ill. 9.75. (61.59). 

H. C. Andersen, Marie Oksbjerg og Ole Bentzen. Ore-, nase- og halssygdomme og 
Holger Ehlers og Anna Abel. Ojensygdomme. 129 s. ill. 8.75. (61.67). 

A. Harrestrup Andersen. Laeegemiddellere. 134 s. ill. 8.so. (61.55). 

S. Ethelberg, Knud Hermann og Marie Hvas. Neurologi. 118 s. ill. 7.75. (61.64). 

H.B. 


PRAKTISKE FAG 


Andersen, Helge, og Peter Olufsen. Salgsplanlaegning. Bergenholz markeds- 

index. Bergenholz reklamebureau. 78 s. ill. 1s.oo. (65.5). 

Den sparsomme danske litteratur om salgsplanlegning og statistikkens anvendelse : 
salgsarbejdet har her fâet en veerdifuld tilvekst. Bogen giver efter et par mere alminde- 
lige kapitler om emnet en gennemgang af Bergenholz markedsindex, der er bygget 
op pâ eksisterende, offentligt tilgengeligt, statistisk materiale. Det statistiske tabel- 
afsnit bag i bogen er sâledes inddelt, at man let finder frem tl oplysninger om bestemte 
byer eller omrâder. P. Bo. 
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Engelstoft, Jesper (Red). Jeg har et hus. Politiken. 376 s. register, ill. 12.00. 

(69.2). 

[ Politikens hândbogsserie er man náet frem til behandling af villaejernes problemer, 
og det sker udforligt og godt. Pâ p. 35 har anmelderen dog bemearket en lille fejl, 
idet statslânsydelsen er 6,2% og ikke som anfort 7,1%. Tidligere udkom i serien: 
Min Havebog, og de to hândbeger tilsammen er meget vardifulde hândboger for en 
hus- og haveejer. A.J. 


Den farende svend. Et blad af dansk haandverks historie. Haderslev. Wind. 1-2. 

hefte à 64 s. à 15.00. (68.09). 

[ den ellevte time fâr nu ogsâ den vandrende svend sin »bog«. Den vil give en samlet 
fremstilling af danske hândvarkeres vandringer pâ professionen, fra Zünftens tid og 
op mod vore dage. Disse vandringer 1 det udenrigske har ud over oplevelserne for de 
enkelte sikkert haft ikke ringe almen betydning. Den indledes med en historisk- 
kulturhistorisk oversigt over hândvarkshistorie ved magister P. Stromstad, og sâ 
fortsettes der med en häândvarkers rejseskildring fra 183o-erne, et uddrag af en ufor- 
tjent forglemt lille bog. Der loves et righoldigt billedmateriale; og loftet er hidtil 
holdt. Bogen er godt trykt, folio og dobbeltspaltet sats; der kommer otte hefter. 

A.F. 


Hansen, N. E. Demant, og Peder Krojgaard. Motoren. Ivar. 152 s. ill. rr.so. 

(62.24). 

Denne bog er forst og fremmest skrevet til anvendelse ved undervisningen pá 
Arbejdsteknisk Skole for at give eleverne her en grundlaggende viden om de forskel- 
lige motorers konstruktion og virkemâde. Til dette formâl synes bogen at vere sar- 
deles anvendelig i kraft af en letfattelig tekst og gode illustrationer. Herudover vil 
bogen vere af betydning for den private motorejer og motorinteresserede, der onsker 
at fâ oplysning om en motors opbygning. Man mâ med anerkendelse fremheve, at 
bogen ikke giver sig ud for at vere en häândbog 1 motorreparation, hvad den ikke er. 
Det er desverre ellers tilfeeldet med de fleste boger om dette emne. Peter Lybak. 


Jorgensen, Vilh. Automatisk og finmekanisk teknik. Verktoj og arbejds- 
maskiner. Mekanik. Pneumatik. Hydraulik. Elektrisk drift og manovrering. Auto- 
matisk kontrol. Automation. Reparationsteknik. Ivar. 891 s. register, ill. go.oo (62). 
Med denne nye omfangsrige bog fra Ivars forlag er der for forste gang i Danmark 

gjort et forsog pâ at beskrive den automatiske teknik og isar dennes anvendelse i jern- 

og metalindustrien. Her er behandlet et betydeligt antal emner, og stoffet serveres 1 

retererende form — det kan sammenlignes med nyhedsoversigter í de faglige tidsskrif- 

ter — men om de enkelte emner fortelles der meget lidt. 

Bogen vil utvivlsomt blive en del efterspurgt i biblioteker, og den vil vare til stor 
nycte for specialarbejderen, der onsker en orientering om de maskiner, han skal passe. 
Den vil ogsâ blive modt med begejstring af den nysgerrige, der onsker at fâ et indblik 
\ anvendelsen af automatiske hjaelpemidler. Den mere erfarne, der onsker at supplere 
sin viden pâ det enkelte omrâde, vil derimod ofte vende sig skuffet fra den. E.I. 


Nvt fra Statens Byggeforskningsinstitut. (69). 
Opmarksomheden henledes pâ institutionens publikationer, der ofte har direkte 
interesse for betydelige kredse, navnlig »SBI anvisninger« (praktiske vejledninger om 
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begransede emner), »SBI rapporter« (beretninger om selvstandige forskningsopgaver), 
»SBI studier« (blandet publikationsrekke, f. eks. studie nr. 22 ved E. Frimand Klausen: 
Fejl og mangler ved tagdaekninger) og publikationer specielt om skolebyggeri. De 
nevnte publikationer er i kommission hos Teknisk Forlag, V. Farimagsgade 31. Endv. 
mâ naevnes en serlig serie om landbrugsbyggeri, der er i kommission hos Landhus- 
holdningsselskabets Forlag, Rolighedsvej 26, Kbhvn. V. I denne serie kan f. cks. 
naevnes anvisning nr. 14: Forbedring af stalde, varmeisolering og ventilering og H. K. 
Raaschou Nielsen: Mal rigtigt. I denne serie mâ ogsâ naevnes »Landbrugets Bygge- 
blades, hvor alle detailler inden for landbrugsbyggeriet vil blive gennemgäet med 
detailtegninger, som direkte kan bruges pâ arbejdspladsen eller verkstedet. A.J. 


1 


Uhre, Jan. Fremandsfaerd. Den moderne dyknings logbog. Hassing. 157 s. ill. 

15.00. (69.59). 

Fra 19so begynder litteraturen over den moderne dykning, hvor dykkeren — uaf- 
hangig af lufttilforsel fra overfladen og dermed af luftslangen — har en langt mere 
udstrakt bevagelsesfrihed. Denne form for dykning, der er overordentlig varrdifuld 
for den erhvervsmassige dykning, for forskninger og for redningstjenesten, griber 
ogsâ om sig som sport. Den foreliggende bog giver en udmarket vejledning pâ dette 
omrâde ved beskrivelse af hele det fornodne apparatur og dets anvendelse, og den 
pâpeger ogsà alvorligt de dermed forbundne faremomenter. Bogen vil sikkert blive 


meget efterspurgt pâ de fleste biblioteker. H. F. Kier. 


LANDERUG . HAVEERUG 


Erixon, Sigurd (Udg.). Landbrug og bebyggelse. Teknisk kultur IL. Schultz. 
317 s. registre. ill. 34.75. (Hele verket afsluttet). (Nordisk kultur, 13). (63.08). 
Bindet omfatter landbruget og bebyggelsesstrukturen med hovedvaegt pâ jord- 

brugets tekniske udvikling og bebyggelsens samfundsdannelser. 

Med dette bind afsluttes det store internordiske samlingsvark pâ ialt 34 bind, som 
Clara Lachmanns fond har muliggjort; fremstillingernes tyngdepunkter har varct 
forhistorisk tid og middelalder. — Med ikke ringe forventninger startedes der for snart 
30 âr siden; vanskelighederne blev storre end forventet. En af hovedredaktorerne, 
prof. S. Erixon gor selv i en efterskrift opmarksom herpâ. Adskillige emner har ikke 
veret modne til at behandles i sammenfattende oversigter; ofte har der mangblet 
kompetente medarbejdere; man har hverken haft penge eller plads nok; ogsâ uheldigt, 
at udgivelsen har taget op mod 30 âr, og at et planlagt afslutningsbind med registre, 
rettelser og kompletteringer har mâttet opgives. Hertil kan fojes at lenge henliggende 
manuskripter er gâct i trykken uden à jour-foring. Prof. E. udtaler dog hâbet om at 
verket i det store og hele má svare til hensigten og udskyder dommen til fremtiden. 
Nutiden har dog allerede kunnet se, at de store forventninger ikke helt er blevet op- 
fyldt, men at der i den svulmende bogmasse findes adskillige enkelt-arbejder af ikke 
ringe verdi. A.F. 


Langkilde, Eywin. Nye danske haver. Host. 143 s. ill. 18.50. (63.51). 

En nydelig bog med mange interessante billeder af godt 15 havekunstneres resultater, 
ledsaget af korte, koncise tekster. Meget stimulerende for alle med svaghed for smukke 
haver — men anlegsmassigt for den noget dyrere afdeling. E. Gm. 
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Nordgaard, K. Havedyrkernes godningsbog, 2. udg. Det Danske Forlag. 

68 s. register, ill., 2. farvetavler. 6.00. (63.5). 

Der kan stâ meget godt i en lille bog; denne synes velegnet for mere mäâlbevidste 
havedyrkere. Farvetavlerne og 4 sider tekst af Anna Weber bidrager til kendskaben om 
bor og andre mikronaringsstoffer. Gode oversigter, litteraturliste. Flere af figurerne 
mâ laseren selv gette hvad forestiller ! E. Gm. 


HUSV ZESEN 


\bbans, Isabelled’. Den lille franske kogebog. Schultz. 84 s. register, ill. 7.so. 

(64.1). 

Fransk mad er som regel ikke hurtig og nem mad, men opskrifterne i denne over- 
ettelse er et udvalg fra et par franske kogeboger med enkle retter. Husmoderen, 
der vil variere sin spiseseddel, kan finde gode ideer blandt middagsretterne, som er 
tpasset efter danske fodevarer. KS 


Frlandsen, Ida-Merete. Bornholm i Korssting. Host. 46 s. ul. 6.75. (64.67). 
De dekorative motiver fra Bornholms serpragede natur, sildefiskeri og bygninger 
er velegnede til forskellige korsstingsarbejder. KS. 


Gunnarsen-Jensen, Ruth. Ovnmad. Gjellerup. 113 s. register, ill. 8.75. (64.1). 
Opskrifterne omfatter al slags mad, som kan laves i ovn. De er klart opstillet, inde- 
holder gode ideer og foreslâr forenkling i den daglige madlavning. KS. 


Den unge frues kogebog. 6. omarb. udg. Hirschsprung. 214 s. register. 8.75. (64.1). 
6. udg. bringer flere opskrifter, men er iovrigt affattet som tidligere udgaver af den 


populaere kogebog for den uovede husmoder. K.S. 


ARKITEKTUR 


30 gasbetonhuse. Udgivet af Dansk Gasbeton Aktieselskab. Nyt nord. Forl. 102 s. 

ll. r2.so. (Ringbog). (71.08). 

Dansk Gasbeton Aktieselskab af holdt 1 sommeren 195 5 en konkurrence om eenfamilie- 
huse af gasbeton. Bogen, der fremtrader 1 smukt udstyr, indeholder de bedste forslag, 
der indkom til konkurrencen, og endvidere en udmarket artikel om de juridiske og 
administrative problemer 1 parcelhus-byggeri. A.J. 


FOTOGRAFI 
Benser, Walther. Farvefotografering 1 praksis. Skrifola. 200 s. ill. 36.50. 

75.7). 

Farvefilmen gores stadig bedre, og dermed udvides de omrâder, der hidtil har ligget 
indenfor farvefotografens rakkevidde. Denne bog meddeler de nyeste oplysninger 
vedr. den praktiske side 1 en faengslende form, underbygget af en raekke fremragende 
farvefotos. Forfatterens erfaringer bygger iser pâ omvendefilmen, hvoraf man frem- 
stuller farvediapositiver (populert kaldet farvede lysbilleder). Om fremkaldelse af 
farvefilm finder man intet. K.M.P. 


25 
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Croy, O. R. Bogen om Contaflex. Skrifola. 219 s. register, ill. 35.00. (75.7). 

En fortrinlig fotobog, der forst og fremmest er en vejledning 1 benyttelsen af c: 
specialkamera i det populere smâbilledformat (24 x 36), men den er ikke desto mindre 
af nesten lige sä stor interesse for alle, der dyrker denne storrelse. Alle kendte mulig- 
heder for anvendelsen af dette kamera foruden adskillige mindre kendte som mikro- 
fotografering og tredimensionale optagelser er behandlet indgâende og klart. Pro- 
blemer 1 forbindelse med anvendelse af farvefilmen er gennemgáäâet 1 nogenlunde nod- 


vendig form. K.M.P. 


Jerrik, Joachim. Foto for enhver. Hirschsprung. 80 s. register, ill. 8.75. (75.7). 
En dansk fstobog, der behandler nasten alle de emner, der kan interessere en amator- 
fotograf: lidt om det teoretiske grundlag, en del gode tips om motiverne ved udendors 
og indendors fotografering, meget lidt om morkekammerarbejde, endnu mindre om 
farvefotografi. — En letfattelig vejledning, velegnet for unge. K.M.P. 


MUSIK 


Jergensen, Misse Worm. Billeder af operaens historie. Gad. 13o s. ill. 12.00. 

(77.3). 

Bogen henvender sig direkte til ungdommelige lesere. Den er holdt i en poetisk 
tone — forfatterinden flyver fra sted til sted og fra tidsperiode til tidsperiode. Det er 
dog fortrinsvis den tidligste operas historie, det gâr ud over. Oplysningerne er pâlide- 
lige nok, men rammen virker ikke altid helt egte, og jeg tvivler pâ, at ungdommen 
er sà poetisk stemt, som forfatterinden tror, men da der ikke haves andet og bedre, 
Rich. H. 


er bogen absolut pâ sin plads i ungdomsafdelingen. 


SPROG OG LITTERATUR 


Backhausen, Nelly (Red.). Hvad hedder det. Politikens Billedordbog. Dansk- 
engelsk-fransk-tysk. 3. opl. (Politikens hândboger, 39). Politiken. 607 s. ill. indb. 
12.75. (89.03). 

Det siges i forordet, at det er en let revideret udgave, mere er det vist heller ikke, 
forskellige stikprover viser, at nye ord, der naturligt skulle findes 1 bogen, endnu ikke 
er kommet med. Det er derfor ikke absolut nodvendigt at udskifte de forudgâende 
udgaver. Kj.H.-L. 
Bratli, Carl. Spansk-dansk ordbog. Forkortet og bearbejdet af Erling Hoffmeyer 

og Knud Kinzi. Gyldendal. 298 (2 sp.) s. (Gyldendals rode ordboger). Indb. 18.75. 

(89.27). 

Mens den store udg. (B.V. 1948, s. 35 og 1951, s. 200) er for storre biblioteker og 
studerende, kan denne anbefales til mindre biblioteker, korrespondenter og almindec- 
lige spansk-interesserede. Ordforräâdet er stort. Der er i vid udstrekning taget hensyn 
til teknikkens og videnskabens omrâder sâvel som til de forskellige provinsers og 
spansk-amerikanske staters specielle sprogbrug. Vagten er dog lagt pâ moderne, 
daglig tale. Det mindre omfang skyldes bl. a. udeladelse af visse fremmedord og af 
regelmassigt dannede former (diminutiv, femininum o. a.), desverre ogsà af nogle 


uregelmassige verbalformer, som begyndere ville have sat pris pá. B. Simonsen. 
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Epikur. Epikurs filosofiske Breve og Hovedlardomme. Overs. med Ind- 

ledning og Noter af Poul Helms. Nyt nord. Forl. 21-71 s. 10.00. (88.2). 

Epikur er en af de graske filosofer, der virker mest aktuel, bâde i kraft af sin atom- 
lere og af sin ganske vist miskendte ctik. Nogle prover pâ hans teenkning er for nylig 
givet 1 veerrket Livsanskuelse gennem tiderne (omtalt i B.V. 1955, s. 370). Den 
foreliggende lille bog bringer en monstergyldig oversettelse med fyldig kommentar 
af alt, hvad der med sikkerhed er overleveret fra Epikurs hând, og den horer naturligt 
hjemme i alle storre kobstadbiblioteker. K.E. 


HISTORIE 


Acta Archaeologica. Vol. XXV. Munksgaard. 328 VIII s. ill. registre. 38.00. 

(91.1). 

Det hojtansete internordiske tidsskrift, Acta Archaeologica, der dog ikke skrives 
pà latin, men pâ de tre hovedsprog, har nu nâet sin 25. ârgang. Som alle forgaengerne 
et imponerende kvartbind, trykt pâ fint papir og rigt illustreret; uden betydelige til- 
skud — ikke mindst fra dansk side — ville vel hver ârgang koste mindst fem gange 
mere end de relativt beskedne 38 kr. Initiativet til denne fornemme publikation er 
dansk, det samme galder forlag og hovedredaktor. Jubilseumsbindet bringer serlig 
vegtige af handlinger bl. a. af hovedredaktoren, professor C. J. Becker og af arkitekt 
Ejnar Dyggve; et yderligere bidrag til hans undersogelser over Gorms hedninge- 
tempel og Haralds stavkirke i Jelling; der loves snarligt et afsluttende vaerk herom. 
Bindet slutter med indholdsfortegnelse over alle 25 ârgange; forhistorisk arkeologti 
har sà afgjort overtaget, dernest folger klassisk arkgeologi, mindst râderum har skandi- 
navisk middelalder haft. A.F. 


Crankshaw, Edward. Gestapo. Tyranniets redskab. Overs. fra engelsk af Lasse 
Egebjerg efter »Gestapo. Instrument of tyranny«. Hans Reitzel. 254 s. register, tvl. 
19.50. (94.41). 

‚The Observerss udenrigskorrespondent har — med adgang til de officielle referater 
fra Nürnbergprocessen — sogt at hitte rede 1, hvad han kalder det tilstraebte kaos bag 
tysk organisations jernhârde front, bl. a. kendetegnet ved mere kendte forkortelser 
som SS, SA og SD og talrige andre. 

Man kan ikke sige, det er lykkedes; og et sted midt i bogen siger E. C. da ogsà: 
‚Hvis nogen skulle synes, at dette billede er uklart og forvirret, mâ bebrejdelserne her- 
for gâ til tyskerne selv. Hele systemet var i hoj grad uklart, og det var ganske utvivl- 
somt meningen, at det skulle vere det«. Jeg tror ikke, halvdelen af de evt. lesere nâr 
ul vejs ende. C.G.E. 


Kulturhistorisk leksikon for nordisk middelalder. Rosenkilde og Bagger. 

Bd. r. ill. 48.00. (95). 

Atter et stort anlagt internordisk varrk. Modsat »Nordisk kultur« denne gang i leksi- 
kalsk form. Fem fine praesidier, men faelles adm. leder er dr. Lis Jacobsen og hende folger 
som fellesredaktor mag. John Danstrup. Varket vil behandle alle sider af nordisk 
kultur fra vikingetid til reformation (o. 7500. 1550); det omfatter alle kulturomrâder 
\de fem nordiske lande, sâvel de ândelige som de materielle. Op mod 200 faglige med- 
arbejdere; ialt ro bind à 360 dobbeltspaltede leksikonsider samt 16 s. billeder plus en 
farveplanche. Skrives pâ de tre skandinaviske sprog; finske og islandske bidrag over- 


25% 
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settes til disse. Henvender sig til alle der arbejder for folkeoplysning og til alle kultu:- 
hist. interesserede, bl. a. amator-historikere. Da foreliggende leksika, ikke mindst d 
bastant »protestantiske«, säkaldte »Kirkeleksikon for Norden«, nesten helt svigter den 
»morke middelalder« og praktisk talt lader hânt om vore 6 vkatolske« ârhundreder 
vil verket — sit venia verbo — udfylde et virkeligt savn. Tryk og reproduktion forste- 
klasses. A.F. 
Sovjetunionens kommunistiske partis 20. kongres. Centralkomiteens be- 

retning ved N. S. Hrustjov. Tiden. 147 s. 4.00. (97.9). 

Enhver der vil vide noget om baggrunden for hvad der sker i Rusland og de os:- 
europwiske lande for tiden, mâ ubetinget fordybe sig 1 Hrustjovs beretning. Den 
spaendende lasning, selvom bogen ikke indeholder den meget omtalte hemmelive 


beretning om Stalin. P. Bo 
Statsrâdets forhandlinger 1848-1863. 2. bd. 16. november 1848 — 30. august 


18so. Udgivet af Rigsarkivet ved Harald Jorgensen. Munksgaard. 635 s. 52 reo 

30.00. (96.4). 

Forste bind, der omfatter tiden fra 24. januar 1848 til Martsministeriets afgang, ud- 
kom i 1954 (Se B.V. 1955 s. 54-55). Dette bind fortsaettes med Novemberministerict 
indul 1850. Et tredie bind af lignende storrelse vil fore op til den skabnesvangre kund- 
gorelse af januar 1852. Stenografiske referater er her ikke tale om, men forhandlingerne 
gengives ubeskâret, og ministerudtalelserne om de foreliggende sporgsmâäl kan vere 
fyldige og til tider yderst interessante. Historisk interesserede blandt centralbiblio- 
tekernes laesere vil let kunne orientere sig i stoffet takket vare fyldige sag-, navne- og 


S.Th. 


talerfortegnelsc. 


PERSONALHISTORIE 


Bjarnhof, Karl. Stjernerne blegner. Gyldendal. 275 s. 19.75. (99.4). 
Barndomserindringer i digterisk form. Man fär ct sterkt og bevagende indtryk 
af en folsom og taenksom dreng og af hans reaktioner, iser naturligvis overfor de skyg- 
ger, som hans svigtende syn kaster over tilverelsen. 
Men tung er bogen ikke. Den funkler af rig og varm menneskelighed i skildringerne 
af hjemmet, kammeraterne og provinsbyens liv, og den mâ, som det egte og levende 
kunstvark, den er, hilses velkommen i ethvert bibliotek. A.E.K. 


Christensen, H. P. Steen Steensen Blichers Tro. Gad. 134 s. 9.00. (99.4). 
Blichers efterfolger i Spentrup prastegaard, H. P. Christensen, har ikke blot lavct 
et Blichermuseum, men han har ogsá udgivet en bog om digterprastens tro. Det har 
veret sâ saedvanligt at fortalle, at Blicher var levebrodspresten uden tro; men nu vil 
Pastor Christensen prove at rekonstruere det kristelige trek 1 hans personlighed. Det 
gelder om at genfinde det, som tiden har taget, og beholde Blicher iblandt os, som 
han var. Opgaven har ikke veret let, fordi materialet hovedsagelig er indirekte. Hvad 
personer siger hos en forf., stâr jo ikke altid for hans regning, og teologiske af hand- 
linger skrev Blicher jo ikke, ja nappe heller en prediken kan siges at vare bevaret 
direkte. Om hans virksonihed i sognet som »sjalesorger« er der heller ikke bevarct 
meget; men alligevel har forf. haft held ul at trekke linier op, der sikkert er rigtigc. 
Og ikke mindst fortjener han tak for su svar pà den gamle indvending om, at Blicher 
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blev praest uden at have noget serligt kald dertil. Det var der nemlig ingen, som havde 
dengang. Det var naturligt, at en presteson studerede teologi og derefter gik ind i 
en prastestilling. Men nâr han havde den, gjorde han ogsâ sit bedste for at fylde den 
ud. Ikke mindst rationalismens tidsalder stod jo 1 pligtens og kaldsetikens tegn. S.H. 


Gansing, Gunhild. Om Victor Borge, verdens morsomste mand. Martin. 143 s. 

ll. 16.75. (99.4). 

At Victor Borge er en meget stor kunstner er der ingen tvivl om, og det ved alle 
vist ogsâ, det behovedes der ingen bog til at fortalle, men mange havde sikkert med 
glaede last en virkelig vurderende skildring af ham. Det er ovenstâende desvarre ikke 
blevet. Man fangsles ikke under lesningen af den og den, er tildels kun en opremsning 
at alle Borges sukces'er med gengivelse af de mange rosende anmeldelser deraf. 

Kj.H.-L. 


Jacobsen, J. Sondergaard, og Math. Christensen. Nissum-staten. 2. udg. 
Struer. M. Christensens bogtrykkeri. 195s. 155 s. ill. (99.3). 
Ethvert bidrag til de danske folkeskolelereres personalhistorie modtages med glade, 
da vi savner stof derom; derfor vil Nissum-staten ogsâ kunne bruges, selvom den kun 
omfatter et lille udsnit af den danske lererstand, og oplysningerne iovrigt er meget 


kortfattede. Kj.H.-L. 


Martensen, H. L. Biskop H. Martensens Breve. Udg. af Selskabet for Dan- 
marks Kirkehistorie ved Bjorn Kornerup. Bd. 2: Breve til L. Gude 1860-1867. 
Gad. 220 s. 22.00. (99.4). 

r. bd. af disse breve omtales B.V. 195s s. 429. M. fortsatter sine refleksioner over de 
vekslende ministre, de kirkepolitiske forslag osv. og er mest inderlig utilfreds med det 
lt sammen. I disse âr lykkes det iovrigt M. at fâ Gude som domprovst til Roskilde. 

J.B. 


, 
von, 


Michelsen, William. Den selsomme forvandling iN. F. S. Grundtvigs liv. 

Gyldendal. 288 s. register. 17.50. (99.4). 

Efter at have skrevet disputatsen om Grundtvigs historiesyn har den lerde doctor 
Roskildensis kastet sig over fortsaettelsen, som han nu har skildret i »Den saelsomme 
forvandling«, et udtryk, der er taget fra Grundtvig selv. Forvandlingen forer Grundt- 
vig fra romantikens historiesyn til kristendommens — som Grundtvig har forstâct den 

fra naturfilosofiens opfattelse af historien som et nedvendigt spil af geerende krefter 
ul tanken om Gud som historiens styrer, der alligevel, hvordan det sâ end gâr til, 
respekterer menneskers frie vilje. Dette syn viser sig tydeligt i de tre »Verdenskronikers, 
af hvilke den mest kendte fra 1812 fâr en udforlig gennemgang. Til sidst âbnes blikket 
hen mod den mere »verdslige« betragtning af historien i den store »Haandbog« fra 
trediverne, da Grundtvig i det hele taget synes at have lavet en vending mod storre 
menneskelighed« og tolerance. 

Dr. Michelsen horer til den gruppe af yngre grundtvigforskere, der kan deres kram 
og kender deres ting. Fremstillingen er pan, og det er et imponerende arbejde, der 
lieger bag de to store boger fra 1954 og 56. Der mâ onskes god fortsattelse. _S.H. 


Moller, Orla (Red.). Min vej til prestegerningen. 21 danske prester forteller. 
De Unges forlag. 198 s. ill. 1s.so. (99.3). 
Med en enkelt undtagelse, Holmens provst, dr. theol. M. Neiiendam, er det ikke 
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synderligt kendte prester, der her fortaller om, hvorledes det gik til, at de blev prx- 
ster; en enkelt kvindelig prast, Ruth Vermehren, er med. Det er meget forskellig- 
artede udviklingshistorier, man praesenteres for, og for flere har vejen varet ret slyng 


et 
. 


Det mâ formedes, at de fleste kirkeligt indstillede mennesker vil have stor interesse 
af at lese bogen. J.B. 


Nielsen, Mads. Den gamle Apoteker fortaller. Ärhus. Soren Lund. 144 s. ill. 

14.75. (99.4). 

Discipeltid i Herning i go-erne; megen kurios apotekerkulturhist. Fredensborg, 
Lareanstalten, Rodby, Aalborg og Vester Skerninge — fornojelige milieu’er - og 
personskildringer. Skitser af »litteraere« farmaceuter: forf. Marx Jantzen og apoteker 
Sibbernsen (»Saxobogeng). Hyggelig lille erindringsbog. Smukt Ringkobing-tryk. 

A.F. 


Poulsen, P. Salmebogen fortaller. 3. Samling. De Unges Forlag. 175 s. 8.50. 


(99.3). 
I denne 3. og forelobig sidste samling (jfr. B.V. 1954 s. 532 og 1955 s. 507) findes 


et langere afsnit om Grundtvigs salmer. Iovrigt er der givet kortfattede skildringer af 


et dusin salmeforfattere. Det er ikke oplysninger beregnet for den mere kyndige, men 
for den jevne bruger af salmebogen, og for sädanne synes bogen velegnet. J.B. 


Schwartz, Walter. Man havde tid til at blive voksen. Tegninger af Ebbe 

Sadolin. Carit Andersen. 1955. 197 s. ill. 14.so. (99.4). 

Forf. udtrykker sig 1 novelleagtige personskildringer. Det er ganske fornojcligt at 
laese om disse berommelige eller aparte familiemedlemmer fra halvfemsernes Koben- 
havn eller endnu langere tilbage. Ogsà slutningskapitlerne om forf.s mode som 
1o-ârig dreng med Skagboerne og Skagensmalerne vil kunne finde lasere, men 
desverre vil de altfor udforlige mellemliggende kapitler om den eksklusive, astetiske 
og selskabelige klub KWIMS, som W. S.s far og dennes ungdomsvenner stiftede, 
nok hindre mange 1 at lese bogen til ende. L.A. 


Schonberg, Bent, og Kai Berg Madsen (Red.). Ib Schonberg. En Mindebog, 
skrevet af de, der kendte ham. Carit Andersen. 1955. 188 s. register, tvl. 14.75. (99.4). 
Det er en smuk Mindebog, der her er udgivet om vor fremragende filmskuespiller, 

tilmed forsynet med statsministerligt forord af bonitet. Vi moder Schonberg i for- 

skellige livsaldre, laerer hans karakter og forhold til venner og arbejde at kende. En 
smuk og god bog 1 det hele taget. Men hvis der overhovedet skal skelnes mellem boger, 
som det er det offentliges sag at gore tilgengelige for folk, og boger, man selv mä 
betale, hvis man vil laese dem, falder denne bog ind under sidste kategori. Og denne 
distinktion bor dog vist opretholdes nogen tid endnu. S.H. 


Smetana, Bedrich. Af Smetanas breve og dagboger. I udvalg og oversattelse 
ved C. Hovgaard Jacobsen. Hasselbalch. 6o s. 4.so. (Hasselbalchs Kultur-Bibliotck, 
154). (99.4). 

Det kniber lidt at bevare interessen ved disse breve og dagbogsstykker — et ganske 
lille glimt af Göteborg for roo âr siden, ellers borgerligt hjemliv, pengesorger og intriger 
og tilsidst tragedien med devheden. Jeg tror, at en bog om Smetanas kunst havde veret 
mere pà sin plads. Rich. H. 
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Ursin, Johannes. Bibliografi over Holger Drachmanns Forfatterskab. 

Gyldendal. 89 s. register, portr. 6.75. (99.4). 

Fortegnelsen omfatter Drachmanns arbejder i forstetryk, og efter stikprover at 
domme er betegnelsen vkomplet« daekkende, selvom der eventuelt kan gores nye 
fund. Forfatterskabets omfang er imponerende, og Drachmann har ikke varet smâlig 
med hvad han gav 1 trykken og hvor; adskilligt af det er tildels med fuld foje aldrig 
kommet i bog. Okonomisk stotte fra Undervisningsministeriet har gjort bibliografien 
billig. Tryk og papir er smukt, men korrekturen kunne vare bedre. CS 


Zweig, Stefan. To portraetter. Dostojevski. Nietzsche. Overs. af Clara Hamme- 

rich. Jesp. & Pio. 1955. 218 s. 13.75. (99.1). 

At rive dele af et verk ud af den oprindelige af forfatteren bestemte sammenhang og 
udgive dem i en anden vilkârlig er desvarre ikke ualmindeligt pâ det danske over- 
settelses-bogmarked. Vi har tidligere set Zweigs noveller maltrakteret ved tilrette- 
leggelsen for et dansk publikum. I naerverende bog har vi et nyt eksempel pâ en sâdan 
forvanskning af forfatterens intentioner. 

Zweig har nok skrevet om Dostojevski og Nietzsche, men aldrig en bog specielt om 
dem. Hans store verk »Baumeister der Welt« indeholder g essays om skribenter, der- 
iblandt disse. Men varrket udkom oprindelig 1 3 selvsteendige bind, hvoraf det forste, 
‚Drei Meister«, behandler Balzac, Dickens og Dostojevski som nationalt forskellige 
eksempler pâ digteren, der 1 sit verk bygger en hel verden op, medens andet bind, 
Der Kampf mit dem Dämons, skildrer den selvtilintetgorende digter i Hölderlins, 
Kleists og Nietzsches personer. Her har man altsâ revet en afhandling ud af hvert af 
disse bind og prasenteret dem som en helhed, der aldrig har veret tilsigtet. Det er 
meningsforstyrrende og tillige falsk varebetegnelse. Den intetanende bogkober má 
tro, at Zweig har stillet Dostojevski og Nietzsche op overfor hinanden, hvilket meget 
vel kan gores og iovrigt er forsogt af Walter Schubart, men Zweig har ikke 1 een linie 
indladt sig herpá. 1 stedet vil laseren finde sammenligninger mellem henholdsvis 
Dostojevski, Dickens og Balzac og mellem Nietzsche, Kleist og Hölderlin. Forklarin- 
gen er givet ovenfor, men laseren fâr ingen besked. 

Om Zweigs essays er der kun godt at sige. Bäret af stor inspiration, skrevet 1 et sprog, 
hvis dejlighed den dygtige oversettelse kun kan give en antydning af, tegner de to 
af handlinger i sandhed mesterportretter og nâr gennem en skarpsindig analyse til 
en beáândet syntese af de to digtertaeenkeres verk. Let laesning er det ikke. Og hvor 
stor og begejstret tilskyndelse laesningen end giver tl at fordybe sig 1 disse digtere, er 
det et sporgsmäl, om ikke de to af handlinger kun vil give fuldt udbytte tl lesere, der 


\ forvejen er fortrolige med deres forfatterskab. Sn 


SKONLITTERATUR 


DANSKE BOGER 


Andersen, Knud. Svaner 1 kulfart. Gyldendal. 135 s. 11.75. 

Roman om en ung somand, der i begyndelsen af ârhundredet gâr 1 kystfart pá 
Nordamerikas ostkyst og forelsker sig 1 en frelserpige 1 Boston. Spaendende sejladser, 
rorende menneskelighed, ung forelskelse, usentimentalt sprog, der gang pà gang over- 
rasker med pudsige vendinger. En glimrende bog til folkebibliotekerne. D.J. 
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Eriksen, Soren. Hvor kragerne vender. Det danske Forlag. 191 s. 12.75. 
En tiltalende, troverdig fortelling, uden kunstneriske pretentioner, om daglig- 
dagen blandt jaeevne mennesker pâ landet. Den foregár i nutiden. Vel anvendelig isaer ti! 


eldre lasere. A.E.K. 


Gerdes, Finn. Oksen. Noveller. Aschchoug. 189 s. 16.75. 

Den position, Gerdes har opnáet med sit af omfang ringe, men udsogte forfatter- 
skab, bekraftes tilfulde af dette udvalg af de bedste noveller fra samlingerne »De bla 
gardiner« (1943) og »Sorte engle« (1945). Her er virkelig en bog, der, selv om den med 
sin raffinerede, underforstâede stilkunst ikke henvender sig til alle og enhver, dog med 
sin lidt bitre viden om menneskets kâr, sin hele kunstneriske styrke fortjener en plads 
ì alle biblioteker — som reprasentativt udtryk for vor unge litteratur. 

Og der gemmer sig i virkeligheden megen varme og dyb forstâelse bag historiernes 
glatte, altid effektive fagade. Gerdes er nok dygtig, forbistret dygtig, men han vil ogsa 
noget med sin dygtighed. ze. 


Johannsen, Iljitsch. Smedierne 1 Granada. Dramatisk forsog 1 tre afdelinger, 
forspil og efterspil. Gyldendal. 62 s. 9.75. (Gyldendals teater-serie). 

Hvad man mest laeegger marke til 1 dette vforsog« pâ at skabe et drama over den store 
lyriker og dramatiker Garcia Lorcas tragiske ded under den spanske borgerkrig — ci 
den nesten selvudslettende evne til at snige sig ind i forbilledets formsprog. Der er 
faktisk mindre I. J. her end i hans kongeniale gendigtning af Lorcas »Zigojnerballaders. 
Hvilket udadvendt formâl der egentlig kan verre med at udgive dette meget moderni- 
stiske, uselvstandige og dramatisk mislykkede experiment er ikke helt let at se — men 
de storste biblioteker har vel sà mange lyrik-interesserede lânere, at et begranset ind- 
kob kan vere forsvarligt. J.C. 


Jorsum, Jorgen. Forâret har mange veje. Hans Reitzel. 300 s. 19.50. 

En lovende debut, beheeftet med mange, men frugtbare fejl. Der er fortalletalent 
og en usedvanlig psykologisk sans, en anerkendelsesverdig vilje til sandhed og livs- 
bekraeftende indsigt i denne beretning om, hvordan en gruppe mennesker i en lille 
provinsby reagerer pâ forârets komme — en yngre prast, der har mistet troen, en aeldre 
leerer, hvis skuffelse i livet gor ham til morder, et egtepar, der er gledet fra hinanden 
0. S. Vv. 

Fejlene ligger bl. a. i Jorsums ulyksalige lyst til at fâ alt med — hvilket nemt blive: 
for meget — og hans lidt for ungdommelige begejstring for sogte experimenter og 
bevidsthedsstrommens vildeste udskejelser (gid han for sin neste bog mâ indse det lille, 
oversete komma’s betydning!). Bogen er i perioder ligefrem slidsom at lase, men den 
faengsler — og bor derfor, til glade for de fâ, men interesserede lânere, finde en plads 


pâ ansvarsbevidste bibliotekers hylder. J.CL. 


Fremads Folkebibliotek, à 3.35 (i abonnement 2.85). 
Nr. 39. Klitgaard, Mogens. Gud mildner luften for de klippede fâr. 
Fremad. 187 s. 
Nr. 40. Wulff, Hilmar. Vejen til livet. Fremad. 261 s. 
Serien skrider stot fremad til glade for alle, der her for en klatskilling kan erhverve 
boger, der i de fleste tilfaelde fortjener at stâ i selv de mindste biblioteker. 
Klitgaards delvis selvbiografiske vagabondroman (anm. i B.V. 1938, s. 388) skal 
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vise, at mange menneskers drom om frihed for arbejde og ansvar ikke duer i realite- 
ternes verden, og han siger her mange kloge ord om drom og virkelighed pâ en snart 
ganske lun, snart alvorsfuld mâde. 

Wulffs forste del af romantrilogien (anm. i B.V. 1948, s. 47) om de polske roe- 
arbejdere, der kom til Lolland efter forste verdenskrig, er allerede en klassiker. Den 
fortaeller livfuldt om polakkernes sader og skikke og deres kamp for at blive anerkendt 
t deres danske arbejdsfeller. Det er en dramatisk bog, en lille bid danmarkshistorie og 
et glimrende stykke folkelivsbillede. Man mâ häbe, at 2. og 3. bind ogsâ kommer i 
Fremads folkebibliotek. S. Bj. 


Gad 


Hojgârd, Martin. Poul Pot. Hagerup. 216 s. 11.75. 

Efter at have lest denne roman synes man at have forfatterens ustandselige knevren 
summende inde i hovedet lang tid efter. Med rund häând har han stroet anekdoter og 
jysk snak ud over hele bogen, hvis tynde handling holdes sammen af fattighusbarnet 
Poul Pot og hans liv som hjordedreng, borste, somand og herregärdsarbejder, indtil 
han som endnu ganske ung drager ud i den vide verden. Med al dens snakkeglade er 
det en skrakkeligt rodet roman, hvor nesten intet lades uomtalt, men sine steder er 
den helt fornojelig, og den vil utvivlsomt have taknemmelige lesere blandt folk, der 
forstâr jysk pâ tryk. Mindst en femtedel af den er jysk tale. D.J. 


Monies, David. Mens duggen faldt. Arne Frost-Hansen. 200 s. I1.SO. 

En raedsom foljeton-roman om en ung, smart pige, der bliver snydt for sin greve, og 
hendes ustandseligt efterstraebte, men overordentligt dydige venindes forlovelse med 
en ung stud. jur., der til sidst ved arv bliver baron og storgodsejer. Romanen er lige 
sà bristefaerdig af dârligt undertrykt (eller mâske velberegnet?) snobberi som forfatte- 
rens alt for mange andre beger. Ordforrâdet ca. 400 enheder. D.J. 


Rasmussen, Knud. Et lille hus pâ landet. Fremad. 156 s. 11.75. 

Forfatteren har som sâà mange andre byboer dromt om ct lille hus pâ landet. I bogen 
her fortaller han om, hvorledes drammen blev realiseret, sâ han ombyttede sin koben- 
havnske 4. sal med et husmandssted i Nordsjalland. Han skildrer det forste ârstid med 
den gradvise indoptagelse i landsbysamfundet og med besverligheder og glader ved 
ulveenningen til arbejdet med dyr og jord. 

En naturlig og sund livsglaede kommer til orde i den tiltalende, fornejelige lille bog. 
Den vil kunne glaede mange lasere. A.E.K. 


LYRIK 


Andersen, Jens Lund. Efter en sommer. Digte. Fredensborg. Arena. 75 s. 12.50. 

T.L. A. behersker formen bâde i gammeldags rimede strofer og 1 rimlgse vers uden 
fast metrum, og mange af hans digte ejer en personlig stramning, en koncentration, 
der ikke gâr ud over klarheden. Bedst er han i korte digte med naturen og karlig- 
heden som motiver; tager han et brydetag med livsproblemer forkladt i litterzere sym- 
boler, kan det knibe ham at give den krevende form et tilstraekkelig vegtigt indhold. 
Irods dette er bogen et betydningsfuldt vidnesbyrd sâvel om talent som om person- 


ighed. GA 
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Se) 


Kerlighedsdigte. Red.: Henning Fonsmark og Georg Rona. Politiken. 327 

register, ill. 12.75. (Politikens Digt-Antologi, 4). (86.1). 

Man har villet undgâ for mange gentagelser fra de tidligere bind af digtantolog:: 
og selvom man har ladet nogle af de mest prominente ting optrade som genganger 
har meget oplagt stof mâttet udelades. At der alligevel kan stilles sä stort et udvalg 
ypperlige digte pâ benene, viser rigdommen i vor erotiske lyrik. Her er taget skyld: 


OO ®» oo 5 
er fn 


et 


hensyn til de gamle renessancepoeter, ligesom de bedste af det yngre slaegtled er fin 
representeret; visse navne fra 19. ârh. (Drachmann!) synes lidt forfordelt — men det 
kan skyldes at digtene stâr 1 tidligere bind. Illustrationerne (af Claus Bering) er tit 


forstyrrende, 1 enkelte tilfalde afgjort misforstâede. kt. 


OVERSZTTELSER 


Andersson, Magda Henning (sv.). Synd for farmand. Oversat af Jens Kruusc 

efter »Slangbella«. Schonberg. 134 s. 11.75. 

Foregâr âr 2121, pâ hvilket tidspunkt maendenes plads er i hjemmet, og kvinderne 
arbejder ude. Trods sin lidt langtrukne komik virker romanen som et skarpt og pâ 
mindre forherdede mandlige sjele utvivlsomt sâre virkningsfuldt indlaeg om nutids- 
husmoderens ikke altid lige pâskonnede arbejde. De storre biblioteker bor vist have 


den af hensyn til deres mange husmoderlânere. D.J. 


Andres, Stefan (ty.). Rejsen til Portiuncula. Oversat af Kaspar Kallan efter 

„Die Reise nach Portiuncula«. Wangel. 222 s. 12.50. 

En aldrende tysk bryggeriejer foretager sammen med sin unge datter en rejse 1 
Italien efter 2. verdenskrig. Her stoder en ung tysk turist, som vakker faderens skin- 
syge, til dem. Det viser sig, at de begge er kommet til Italien for at opsoge deres fortid: 
bryggeriejeren en svaeermerisk Thoreau — Frans af Assisi-periode af sin ungdom, den 
unge mand det sted, hvor han under krigen drabte et serdeles usympatisk menneske. 
Konfrontationen medforer en sjelelig omveltning hos begge. Den aldre mand op- 
dager, at han i de af erindringen forgyldte dage for sâ mange âr siden har begiet 
stor og ubodelig uret, den unge mand, at hans »offer« stadig lever. Der tales ganske 
forfardeligt meget 1 bogen, men trods al retoriken og al den megen filosoferen griber 
den pletvis. Der vil ikke verre mange lesere til den, men de vil vere der. D.J. 


Bennett, Margot (eng). Spor af en civilisation. Oversat af Mogens Rud etter 

»The long way back.« Aschehoug. 196 s. 15.75. 

Fra et fremtidens Afrika, som er en fager, ny og uudholdelig verden, hvor man til 
en forandring holder Boerne i reservater, drager en ekspedition ud til det ukendte 
England. Her lever spredte stammer og merkelige dyr, som alle har varet ude for 
mutationer, da atomkrigen engang odelagde den kultur, der her havde til huse. For- 
fatterinden fäâr rig lejlighed til en efterhânden ikke ukendt satiriseren og filosoferen, 
men romanen er spandende, og dens satire og filosofi ikke ligegyldig for nutidens 
mennesker, sâ hvad gor det sä, at ideen til den er direkte tyvstjälet fra Huxley’s »Dyret 


og sjelen«. D.J. 


Bjorneboe, Jens (no.). Jonas. Overs. efter »Jonas« af Peder Hesselaa. Jespersen & 
Pio. 300 s. 21.75. 
Man kan komme med adskillige astetiske indvendinger mod denne vrede bog — 
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som kunstvark lider den uomtvisteligt af mangler — og man kan ogsà med en vis ret 
kalde dens voldsomme angreb pâ skolevasen, landsmâl, socialdemokratiet, hele den 
materialistiske verdensanskuelse m. m. overdrevne og rabiate. Men bogen fangsler 
ikke desto mindre uaf brudt, den engagerer som tà boger laseren for eller imod, gor 
ham aktiv. Der er ogsà sà meget hold i beretningen om den lille ordblinde Jonas’ 
idelsesvandring gennem skolen, der er sâ megen sandhed 1 angrebet pâ vsalamandrener, 
disse lerere der kraver effektivitet og hoj gennemsnits-kvotient i klassen, der er sâ 
meget stof til eftertanke i B.s kritik af hele den moderne opdragelse og paedagogik — 
at bogen har en mission, ogsà her 1 landet. Den kan dertil ifolge hele sin form nâ de 
mange lesere, og den fortjener at gore det. J.CL. 


Borgen, Johan (no.). Lillelord. Overs. erer »Lillelord« af Ole Storm. Gyldendal. 

290 S. 19.75. 

Forestil Dem en udsogt, men farlig cocktail, sammensat af lige dele Soya og H. C. 
Branner — Soyas fornojelige klunketidspanoptikon fra »Min farmors hus« og Branners 
sitrende nervekunst i »Ingen kender natten« — sâ fâr De et vist begreb om, hvordan 
denne mesterlige, foruroligende og meget underholdende roman fra Oslo for 1914 
virker. Og forhäbentlig ogsâ om, hvilke lasere den henvender sig til. 

Lillelord er sin forkaelede, rige mors velopdragne, vat-emballerede, flojlsklaedte lille 
Lord Fauntleroy — men samtidig ogsâà den frygtlose anforer for en râ drengebande 
fra Oslos fattigkvarterer, hvis skarnsstreger kommer farligt nar til gransen af mord. 
En altfor tidligt moden lille kyniker og skuespiller, der tror at mestre tilverelsens usle 
maskerade, indtil den dag da hans livs eneste, egte erfaring, den forste erotiske op- 
levelse med den unge tante, ogsà viser sig at vere skin og bedrag. Hvordan han vil 


udvikle sig efter sit deraf folgende flugtforsog fra en ond verden — et magelost 
skildret mareridt — mâ vi vente med at erfare, til de lovede og med dyb spanding 


1modesete fortsaettelser forcligger. Men til det gode bliver det nok ikke. 
Indvendinger: Lillelord er nesten for kynisk og klog til at vere sandsynlig — og 
bogen nesten sâ velformet, at laseren forfalder til ren estetisk nydelse. Men betydelig 


og vomgengelig er den. J.CL. 


Buck, Pearl S. (am.) Portret at et egteskab. Overs. af Sonja Rindom efter 
„Portrait of a marriages. Jesp. & Pio. 267 s. 13.75. 
Roman om et egteskab mellem en rig, kultiveret kunstmaler og en bondepige af 


jevne kâr, men sund, god og sterk. Lidet opsigtsvaeekkende som emnet er virker dets 


behandling bleg og uinspireret, som om hele historien ikke rigtig angâr forfatterinden 
- det er derfor ikke markeligt, at det slet ikke lykkes hende at interessere laseren. 


A.E.K. 


Caldwell, Erskine (am.). Gretta. Overs. efter »Gretta« af Karina Windfeld-Hansen. 

Grafisk Forlag. 175 s. 12.50. 

Det absolut eneste oplivende moment 1 denne bog er den nyfigenhed, man foler 
overfor den ikke naermere beskrevne, men ábenbart sansepirrende mâde, hvorpâ 
bogens nymfomane heltinde, en lille, grâ kontormus forforer sine talrige gade-bekendt- 
skaber. 

Bogen er lutter snusket kedsommelighed og spekulation, en tragikomisk demonstra- 
tion af et oprindeligt talents totale forfald, uden interesse for bibliotekerne. __J.CL. 
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Canning, Victor (eng.). Huset med de syv fluer. Oversat af David Grünbau:n 

efter »The house of the seven flies.« Hagerup. 238 s. 14.75. 

Tyske tyvekoster fra en hollandsk bank havner under dramatiske omstaendigheder 
1 slutningen af krigen i mudderet ved bredden af en eller anden hollandsk flod. En tid- 
ligere engelsk arkitekt, der godt kunne bruge flere penge, end han kan tjene ved at leje 
sig selv og sin yacht ud, kommer ved et tlfalde pâ sporct af skatten og beslutter 
finde den uden om myndighederne og beholde den for sin egen nese. Da andre er 
ude 1 samme erinde, sker der mange spaendende ting, for hans bedre jeg ved hjalp af 
en kon pige omsider fâr overtaget. Det er en udmarket, om end ikke seerligt ophid- 


sende underholdningsroman af kriminalromanstilsnit. D.J. 


Cloete, Stuart (eng.). Elfenben og kerlighed. Oversat efter »The curve and the 

tusk« af Ralph Oppenhejm. Fremad. 213 s. 13.75. 

To unge indfodte fra portugisisk Ostafrika forbryder sig mod deres stammes tabu- 
regler — de tilhorer begge elefantens totem — ved at gifte sig med hinanden efter 
kristent ceremoniel. Han tvinges til at leve 12 mâneder 1 junglen mellem de vilde elc- 
fanter for ikke at bringe gudernes vrede over stammen. Men for âret er omme slutter 
hans kone og barnet sig til ham, og elefanterne tager en blodig haevn. To hvide jagere 
gor gengeld, men inden da har man fâet et indblik i jungleverdenen og 1 elefanternes 
mysterium, for det ved Cloete god besked med. Bogen er et formeligt arsenal af 
zoologisk og botanisk viden. Dens gangart er temmelig tung, men spanding savnes 


ikke. S.Bj. 


Dahl, Ronald (eng.-no.). 1 3 gys. Udvalgte chok-noveller. Oversat af Jens Kruusc 

efter “Someone like you«. Hasselbalch. 228 s. 20.00. 

Stromliniede, spaendende, elegant tilskârne noveller, der berer preg af at vere 
skrevet for flotte, mondene ugeblade. De kan virke lidt trettende i deres udspekulerct- 
hed, som ikke levner megen plads for normale mennesker, men forfatterens hândvarks- 
messige dygtighed bor skaffe ham indpas pâ bibliotekerne. Een Roald Dahl i verdens- 
litteraturen turde dog vere nok — og ikke for meget af ham, men han skal jo nok fä 
et utal af efterlignere. Den danske titel er en salgstitel, som ikke rigtigt dekker. D.J. 


Fridegärd, Jan (sv.). Vejen hedder smal. Overs. efter »Vägen heter smale af Ib 

Kruuse-Rasmussen. Grafisk Forlag. 157 s. 12.50. 

Ogsâ en god forfatter har naturligvis lov at skrive en svag bog og fâ den udgivet 
i sit hjemland, men det er uklogt og dârlig taktik at oversaette den. F. vender her 
tilbage til sine snuskede antikvarboghandler-âr i Stockholm — som han forlangst og 
langt sterkere og bedre har skildret i »Offer« — og til denne skildring af autodidaktens 
vanskeligheder i 3o’ernes krisetid fojer han her kun et nargâende portret af en selv- 
glad bondedigters tragikomiske bravader pâ forskellige kunstnerknejper, en os aldeles 
uvedkommende og egentlig forstemmende folelseskold og overdreven karikatur. Re- 
sultatet er blevet en direkte dârlig, trist og ligegyldig bog, der kun kan fortegne bille- 
det af en ellers god digter. Bibliotekerne bor efter min mening glemme den og i stedect 
kobe nogle flere exemplarer af »Lars Hârd« eller den dejlige, oversete almuelegende 


»Porten kaldes trangt. J.CI. 





lykk 
Ove 
den 
vi f 
solsl 
cn Ì 
SOME 
ulsy 

B 
pop 


den 


H oc 
tä 
H 

den 

StrCI 

foler 

d: rf, 

klog 

tucll 
den 
lige « 
den 


ved | 


Knu 
ble 
Ir 
melle 


hold; 





369 


Gwaltney, Francis (am.). Intet nyt fra junglen. Oversat efter »The day the 

century ended« af Michael Tejn. Hasselbalch. 265 s. 22.50. 

Nej, der er ikke noget nyt fra junglen, der er ikke noget nyt i denne bog om stille- 
bavskrigen med den Remarqueske titel. Som i mange andre krigsboger samme krasse 
realisme, samme intense udpensling af radslerne, samme râhed og chokerende kamp- 
skuldringer, der gor een nesten hudlos under lasningen. Og sâ indimellem en senti- 
mental keerlighedshistorie. | 

De amerikanske soldater kaeemper mod japanerne pâ stillehavsoerne uden egentlig 
fornemmelse for hvad det drejer sig om; de hader ikke fjenden, de er tapre eller fejge, 
modige eller bange og nerer kun eet hâb: foreningen med familien hjemme. 

Bogen er sikkert skrevet, enkelte soldatertyper stâr i al skarphed. Oversatteren har 
tundet de sublime rendestenssoldaterudtryk frem, der sikkert vil tage pusten fra ikke- 
krigsbogsvante lânere. S. Bj. 
Hedberg, Olle (sv.). Dukken danser, klokken slâr. Overs. af? efter »Dockan 

dansar, klockan slâr«. Hasselbalch. 198 s. 18. so. 

Aldrig har vel O. H., den dygtige og meget kunnende, skrevet en sâ artistisk vel- 
lyvkket bog som her, hvor han udnytter det marionctagtige, der undertiden kan vere 
over hans menneskeskildring, som bevidst trick for ligesom at give beretningen om 
denne jeevne, borgerlige hverdagsskebne en dybere dimension. Märta, hvis livslob 
vi folger fra barndom til dod gennem tolv scener eller dukketeater-tableau’er, er ct 
solskins-menneske, hvis humor intet kan nedslâ — end ikke at hun er blevet placercet 1 
en Hedberg-roman med dennes saeedvanlige, infernalske galleri af forstemmende per- 
soner — fordi hun gemmer pàâ en irrationel viden om noget andet og bedre bag den 
ulsyneladende smudsige virkelighed. 

Bogen ejer vel med sin stilfaerdige intelligens og beske livsvisdom ikke mange 
populere egenskaber, men den er sä smuk og vesentlig og sjeldent âbenhjertig, at 
den bor nâ ud til de gode lasere 1 alle bibliotekstyper. KC 


Hoel, Sigurd (no.). Ved foden af Babels târn. Overs. efter »Ved foten av Babels 

tärn« af Michael Tejn. Hasselbalch. 270 s. 19.50. 

Hoel er jo fantastisk dygtig til at forme en roman underholdende og rent ud span- 
dende, og hans intelligente analyser af nutids-menneskets situation virker aldrig an- 
strengte — sà de overstiger laeserens horisont — men tvertimod altid sâdan, at man 
foler sig lidt klogere, end man er, under laesningen. Som hans tidligere romaner er 
derfor ogsà denne nye oplagt og god lekture for mere moderne indstillede lesere — 
klog, skarp, festlig og underholdende som denne historie er — om fire modne, intellek- 
tuelle maends vantrivsel i efterkrigstidens hverdag og om deres erkendelse heraf under 
den sammenligning mellem dagens râdloshed og besattelsestidens barske og letfatte- 
lige eensidighed, som den enes selvmord pâtvinger de andre. Trosteslos og skuffet som 
den inderst inde er, denne bog, leser man den dog bâde med fornojelse og — netop 
ved kontrastvirkningen — ogsà med udbytte. LL 


Knutsen, Lalli (no.). Farligt blod. Af Villand-slegtens saga. Overs. efter »Farlig 
blod« af Ib Larsen. Gyldendal. 212 s. 14.75. 
Fraditionel romantisk skildring af kerlighed, egteskab og deraf folgende slagsmäl 
mellem to stejle naturer af norsk storbondeslaegt engang omkring âr 1700 — ren under- 
holdning uden serlig kvalitet eller mening, men med en sikker sans for de forslidte 
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virkemidlers effekt. Dog fortalt med en vis, sympatisk naiv fortalleglade, der 1 nogen 


grad forsoner. J.CL. 


La Mure, Pierre (am). Dirrende toner. Oversat efter »Beyond desire« af Jorgen 

Rothenborg. Branner og Korch. 344 s. 23.75. 

Bogen indledes med et underligt forord, hvor oversatteren angiver, at denne »bog 
om Mendelssohn« skont den i egentligste forstand bestâr af logn og digt, »har vard: 
langt ud over det skonlitterre«. Da »den seriose musikstuderende« er afvist i forordets 
forste linie, og det er indrommet, at ârstal og begivenheder er gale og hovedpersonens 
karakter forsjoflet uden skygge af grundlag, bliver det svert at se, hvor dens verd: 
skal soges. Bogen har ikke mere med Mendelssohns liv at gore end »Wonderfu! 
Copenhagen« med H. C. Andersen. Den er i enhver henseende en skaendsel overfo: 
Mendelssohns minde. Historien om Matthauspassionen er et frit konstrueret melo- 
drama, der klart er lagt op til drejebogen for den film, som yderligere skal bidrage til 
denne fraekke historieforfalskning. Rich.H. 


Leskóv, Nikoláj (russ.). Vilddyret og Den kejthaandede Mestersmed. Paa 
Dansk ved Georg Sarauw. Hasselbalch. 64 s. 4.50. (Hasselbalchs Kultur-Bibliotek, 


ISI). 
Titelnovellen er et mesterstykke af fortallekunst med emne fra det gamle godsejer- 
Ruslands barbariske tid — Leskóv, som vi kender ham fra tidligere oversattelser. 


Med den beromte novelle om Mestersmeden fra Tula har man villet prasentere dig- 
teren som humorist. Forsoget er mildest talt ikke lykkedes, formentlig fordi det ikke 
er muligt at losrive Leskóvs humor fra det russiske sprog. Oversetteren fremhaever 1 
sit forord selv Leskóvs saeregne srpogbehandling som en af grundene til, at han er sä 
lidet oversat. Samme forord stâr forovrigt foruden til Stender-Petersens litteratur- 
historie i svar geld til Hjalmar Dahls indledning i den svenske oversattelse af Leskóvs 
hovedvark »Soborjáne« (pPrästerskap«, Sth. 1949). js em 


Lidman, Sara (sv.). Multeberlandet. Overs. efter »Hjortronlandet« af Kjeld 

Elfelt. Hasselbalch. 220 s. 18.50. 

Sâ besk og harmfuld denne beretning om fattigdommens forbandelse end er — 
sâledes som den opleves engang omkring 1930 af et folsomt lille pigebarn pâ voens, 
et gudsforladt, isoleret sted langt ude i den uendelige mose, hvor fire bornerige familier 
soger at friste en kummerlig tilverelse som statshusmand — sâ virker den dog som 
helhed alt andet end forstemmende. S. L. ejer nemlig bâde en rig, psykologisk fantast, 
en vidunderlig, karsk humor og navnlig en varm medfolelse, der omspander alt 
menneskeligt, forstâr, forklarer og tilgiver det. Denne hendes gennembrudsbog er 
den dejligste lesning, medrivende og underholdende, en «egte, naringsholdig folkclig 
digtning med et mylder af markante, levende, ja uforglemmelige personer — fra slide- 
ren Franz, der savner »gledens smorelse« til den helt uimodstäâelige, luddovne Latter- 
familie med den herlige kelling Stina 1 spidsen. 

Oplagt for alle bibliotekstyper. J.Cl. 





MacLean, Alistair (eng.). H. M. S. Ulysses. Oversat efter »H. M. S. Ulysses af 


Michael Tejn. Gyldendal. 295 s. il. 16.75. 

Roman om konvojtjenesten pâ Nordatlanten mellem England og Rusland. Det lyder 
lidt »post festum«, men man folger alligevel med stor interesse den lette krydser »Ulys- 
ses« pâ dens 6 dogns mareridtsfaeerd mellem fjendtlige ubâde, stukas og arktisk kulde, 
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fordi den i sin nesten dokumentariske form er en uskromtet hyldes ttil mennesker, 
der gjorde deres pligt under forhold, som det er vanskeligt at danne sig begreb om. 
Efter endt laesning kan man omtrent pâ sin krop fole, hvad sokrigsforelse vil sige. 
Forfatteren har selv under sidste krig vaeret »torpedomat« under forskellige himmel- 
strog, han kender ikke til blodsodenhed eller falsk krigsromantik. En vis primitivitct 
og nogternhed klader bogen, der er spandende som fâ. Den griber som ethvert 
menneskeligt dokument altid vil gore det. S.Bj. 


lartin, Hans (holl.). Ambolten. Overs. efter >Het aanbeeld« af Erik Bertelsen. 

Schoenberg. 317 s. 15.75. 

Med skam at melde har jeg aldrig for lest noget af denne moderne gigant (samlet 
dansk oplag: fire hundrede og syvogtyve tusinde — 427.000 exemplarer !), sâ det var 
med virkelig forventning, jeg gik i gang med »Ambolten«. Resultatet forelagges 
hermed i angst og beven — vi lever jo 1 Chr. Bjelkebys epoke: 

Jeg havde ventet mig alt andet, end hvad jeg fandt. Lidt skraphed, evt. en passende 
dosis peen pornografi som husar-lokkende krydderi. Der er imidlertid 1 denne bog kun 
et enkelt, abortivt forsog pâ voldtegt — hvis pikante virkning forf. imidlertid odelegger 
totalt ved at tale om »klaedningsstykket«, der sank ned om heltindens ankler, hvor en 
mere konkret, saglig benavnelse kunne have fremkaldt en vis kildren! 

Dette fremdrages, fordi tilfeeldet er karakteristisk for Hans Martins forhold til spro- 
get — hans ordvalg er altid uprecist, for ikke at sige helt ved siden af og direkte dâr- 
ligt. Han tverer ud, hvor han burde vere knap — og omvendt. Han er en hojst mid- 
delmâdig skribent. 

Men sâ er der vel andre spaendende ting 1 bogen? Den fortaller om en hollandsk 
cyklesmed, der fra 1904 til 1954 oparbejder en stor motorcykelfabrik — gifter sig, fâr 
born og holder guldbryllup med den obligate, timelange tale respektfuldt aftrykt i 
sin helhed. — Altsâ en roman om den moderne forretningsmand. 

Bogen vrimler derfor med ukrontrollerbare, men uhyre tekniske beskrivelser af 
gearing, gaspedaler, koblingspedaler, tandhjulstransmissioner og lignende interessante 
tg, som den gode cyklesmed forbedrer med kloge opfindelser. I sandhed spaendende 
kesning. 

Men sâà er bogen vel fuld af levende og sympatiske hverdagsmennesker, som vi 
kommer til at holde af? Helten begâr sâ godt som brodermord uden samvittighedsnag, 
fusker med arven og er i alle forhold en egoistisk grobrian — og ham skal vi beundre! 
Og respektere som en samfundets stottepille! At hans og hans kones hele straben 
bogen igennem ene udspringer af honnet ambition, der kulminerer i folgende ufor- 
glemmelige saetning: »Bornene mâtte ikke se deres far beskeftiget som simpel smed 
med et skodeskind pâ« — finder forfatteren ligeledes helt i sin orden, ja prisverdigt. — 
Samtlige personer 1 bogen er forovrigt skabeloner, uden dybde eller sammenholdende 
perspektiv. 

„Ambolten« er for mig at se en dârligt skrevet, kedelig bog uden nogetsomhelst 
erligt formâl. Den har intet at gore i statsunderstottede biblioteker. ZAL 


Robbins, Harold (am.). Verden venter pâ dig. Oversat af Karina Windfeld- 
Hansen efter »79 Park Avenues. Grafisk Forlag. 368 s. 19. so. 
Dette er en djaevelsk udspekuleret roman af en forfatter, der ved en masse om, hvad 
der fâr folk til at kobe en bog til nesten 20 kr. i tider, hvor der er sâ meget andet at 


bruge pengene til. Den handler om en prostitueret, »hvis vilde, brede mund var som 
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Roothaert, A. M. (holl.) Dyrlegen forelsker sig. Oversat af Bodil Anke 

Larsen efter »Vlimmen contra Vlimmen«. Grafisk Forlag. 328 s. 14.50. 

Det er rart og sjeldent at blive overrasket pâ denne mâde. Romanen har en kulort, 
plastikbehandlet forside og en banal clichétitel, og sä viser det sig, at det er en fortractic- 
lig underholdningsroman med en masse menneskelighed og fornuft, som ellers sà 
ofte er underholdningsromaner nagtet. Den er en fortsattelse af den ligeledes udma 
kede »Telefon tl dyrlegen« (danske udgaver 1941 og 1955), og den handler om en 
dyrleges daglige arbejde og de besvarligheder, han har med en hustru, han ikke har 
levet sammen med i 17 âr, og som han i det sterkt katolske Brabrant, hvor han har sit 
virke, kun med stort besvaerr kan blive skilt fra. Selv slutningen er, som den skal varc. 
Dyrlege Vlimmen har klaret sine personlige problemer, men det kunne ikke falde 
forfatteren ind at fortie, at den anden verdenskrig er lige om hjornet, og at de virkelige 
bekymringer máske forst nu begynder. Det er en af de forholdsvis fà boger, man 
uden forudgâende udsporgen uden videre kan give enhver, som vil have ven god bogs, 
og det mâ i allerhojeste grad ogsà vere en bog for sognebibliotekerne. D.J. 


| 


mg 


Sagan, Francoise (fr.). Et usikkert smil. Overs. af Asta Hoff-Jorgensen etter 

„Un certain sourire«. Schonberg. ISI Ss. 11.75. 

Historien om et forhold mellem en ganske ung pige og en eldre, gift mand, der be- 
gynder som leg men ender som bitter alvor for hende, er i sig selv banal, men den er 
i F. S.s version blevet et lille vidunder, fordi forfatterinden i hovedpersonen pâ cen 
gang spejler et ungt og rorende kvindesind og en forbloffende modenhed og resignation. 

Det er en meget vidende lille bog, strâlende sikkert og klart formet. A.E.K. 


Schaper, Edzard (ty). Guvernoren eller Den lyksalige skyldner. Overs. af Ellen 

Nielsen efter »Der Guverneur«. Wangel. 266 s. 12.50. 

Roman fra Estland. Hovedpersonen er den svenske guvernor, der 1710 mâ overgive 
landet tl russerne. 

Bogens kerne er imidlertid ikke de ydre begivenheder. Den vil udfra haendelserne 
omkring en proces mod en ung svensk officer, der stâr anklaget for meddelagtighed 
i rovmord, debattere sporgsmâlet om skyld og nâde udfra et kristent standpunkt. 
Bogen er svart tilgaengelig. Den er for bred og tung i fremstillingen. Sâvel form som 
indhold gor derfor, at den ikke henvender sig til et stort publikum. Men den er gri- 
bende 1 sin egte menneskeskildring og afgjort et verk af verdi, som intet storre 
bibliotek mâ forbigà. A.E.K. 


(Simpson), Evan John (eng.). Sag no. X. Overs. af E. Budtz-Jorgensen efter »Ihe 
darkness«. Hirschsprung. 187 s. 12.50. 
En samling fiktive dokumenter og breve fra og til Pilatus, hans hemmelige poliù, 
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det jodiske räd, en romersk turist i Jodeland m. fl. 1 tiden umiddelbart efter Kristi 
korsfastelse. IT al dens nogterne saglighed (forfatteren er historiker, ikke kunstner) 
virker romanen lidt tor, men rager 1 menneskelig vederhaftighed og historisk viden 
hojt op over cinemaskopdrejeboger som »-men jeg sâ ham do.« D.J. 


Skafte, Hakon. Ikke ved magt. Overs. efter vIron Fists and Velvet Gloves« ved 
Johs. G. Sorensen. Hasselbalch. 265 s. 15.00. 
Roman om spillet mellem storpolitik og hojfinans, etfektfuldt sat op i bestseller- 
manér, men ganske banal. A.E.K. 


lraven, B. (am.) Junglegeneralen. Oversat af Helga Vang Lauridsen efter »Ein 

General kommt aus dem Dschungel«. Hassing. 263 s. 17.50. 

En af den mystiske tysk-amerikanske forfatters fineste romaner om et desperat, 
vildt og brutalt opror blandt indianske skovarbejdere. Ind imellem de voldsomme 
og blodige begivenheder er der en del desillusioneret filosoferen over revolutionens 
vesen, men intet af det virker tyngende eller päklistret. Traven lader megen tragisk 
ironi spille pâ de sidste sider, hvor det gâr op for de primitive, isolerede oprorere, at 
deres modstander ikke er den forhadte diktator, de troede at keempe imod, men det 
usle demokrati, der har aflost ham, og som allerede fra begyndelsen er gennemkorrum- 
peret pâ grund af det diktatur, det mâtte vokse ud af. Oversetter og forfatter er 1 
tellesskab skyld 1, at man tror pâ egtheden i disse indianske proletarers tale. D.J. 


Whitmore, Stanford (am.). Solo. Oversat af Michael Tejn efter »Solo«. Hassing. 

357 S. 18.75. 

En ejendommelig og «ergerrig roman af en amerikansk debutforfatter om et menne- 
ske, der ikke vil lade sig byde nogetsomhelst af andre, og som — uden at gore andre 
fortraed — vil vere sig selv nok. [ denne bog forer det til et dramatisk sammenstod 
med en af de pengesterke bagmand, som synes at sidde ogsâ pâ amerikansk musikliv. 
Den konsekvens, hvormed romanens hovedperson efterlever sin tro pâ mennesket 
som en ener, der ikke rager andre og ikke skal blande sig 1, hvad andre gor, virker ikke 
umiddelbart tiltalende pâ dem af os, som holder af tankegangen bag Donne-citatet 
toran Hemingways roman om den spanske borgerkrig, men mâske skal Whitmore’s 
bog blot opfattes som en protest mod konformiteten og menneskets lyst til at cje 
andre mennesker. Det er ikke nodvendigt at vere jazz-interesseret for at laeese romanen, 
men den foregâr altsâ 1 jazzkredse… D.J. 


Wilder, Robert (am). Dit er riget. Oversat efter »The wine of youth« af Elsa 

Gress. Hassing. 358 s. 18.75. 

lexas i pionertiden. Livslyst, chancer der udnyttes trods lurende farer 1 form af 
misundelige rivaler med revolvere inden for raekkevidde, politisk og gkonomisk kor- 
ruption, stemmekob, rigdomme som olie og kvaeg, egteskaber, elskerinder, fremmed- 
artet kolorit. Kort sagt: »Her er ând og her er vom, her er pigen med sin dom, her er 
manden med sit job, her er ham, der snod sig op« m. m. 

Nej ând er der sâvist ikke, men her er en bestseller 1 den klasse, der nok kan gâ an 
ul anskaffelse 1 mädeholdent omfang. S. Bj. 


26 
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Wästberg, Per (sv). Det halve kongerige. Overs. (og forkortet) efter »Halva 
kungariket« af Ralph Oppenhejm og Bendix Bech-Thostrup. Hasselbalch. 312 s 
23. SO. 

Man bor vist have lystvandret i den dejlige, sommerlige Stockholm by og omegn 
for ret at goutere alle de magelost beskrevne lokaliteter, hvori den unge Felix, »den 
erfaringslose« og hans sode Helena moder den forunderlige hverdag og dens bizarre 
skabner. Ellers vil den jaevne og til en mere bastant realisme vaennede danske laser 
nok — trods den fornuftige, meget omfattende forkortelse — trattes en smule af denve 
kapricigse skildring af et ungt menneskes vej til og overvindelse af den fornufts- 
bestemte virkelighed. 

Den mere kyndige leser vil derimod glades over her at mode et ungt, meget lo- 
vende talent med en i al sin lunefuldhed sjeldent udsogt og charmerende fortallekunst, 
en fortellekunst, der under letheden og humoren gemmer alvorlige hensigter. 
Bogen er derfor nok hovedsageligt for de storre biblioteker. Ba. 


ANDRE NYE BOGER OG UDGAVER 
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210 S. 11.75. (89.3). 

Bork, Egon. Dansk-tysk ordbog. s. rev. udg. (Gyldendals rode ordbeger). Gyld. 
416 s. 13.75. (89.4). 

Brondsted, Holger. Evangeliets majestet. Det da. Forl. 78 s. 6.75. (23). 

Gregersen, Gunnar. Uddrag af artikler og taler. Teknologisk Institut. 72 s. ill. 

Häândbog for studenter 195657. Udg. af Studenterrâdet ved Kobenhavns Universitet. 
Red. af Nikolaj Mortensen. Arne Frost-Hansen. 378 s. ill. 9.00. (37.6). 

Heim, Klaus Peter. Hvad gor man sâ? Forstehjelp for bilister. Reitzel. 64 s. ill. 5.00. 
(62.7). 

Herlsv-Müller, Elisabeth. Syv slags kager, varieret pâ soo mâder. Th. Beck. 136 s. 1ll. 
7.s0. (64.1). 

Herlov-Müller, Elisabeth, og Merete Wandall. 238 desserter til hverdag og fest. 
Th. Beck. 107 s. all. 7.so. (64.1). 

Hvass, Hans. Sikker Hansen og dyrene. Schultz. s9 s. ill. 9.7s. (72). 

Jensen, J. Abildgaard, og K. G. Jensen. Fransk til rejsebrug og daglig tale. Bd. 3. (FOFs 
grundbogsserie). Nyt nord. Forl. s2 s. 4.25. (89.2). 

Koefoed, Oleg. Le frangais sans soucis. Fransk for begyndere. — Ordlister og gramma- 
tik. Schultz. 175 s. ill. + 63 s. 11.85 og 3.50. (89.2). 

Kreuz und quer durch Dänemark. (Pol. hândbeger). Politiken. 224 s. ill. 8.so. (46). 

Min havebog. 3. opl. Politiken. 399 s. ill. 9.7s. (63.6). 

Nielsen, Kay. Tag med til Schwartzwald og Bodensgen. Arne Frost-Hansen. 64 s. ill. 
7.50. (44.4). 

Olsen, Henry. En leges vejledning. 7. rev. udg. Th. Beck.456 s. register, ill. 48.00. (61). 

Statens Udvandringskontor. Australien. 48 s. 2.00. (48.91). 

Toustrup, Torkil. Nem bridge. J. og P. 88 s. 6.75. (79.4). 

Trägârdh, Ingrid. Smuk til hverdag. Th. Beck. 103 s. register, ill. 8.so. (61). 

Turist- og rejschândbogen Danmark rundt. s. rev. udg. Politiken. 384 s. ill. 9.75. (46). 

Voss, Tage. Tidens Ultimatum. 2. opl. Fredensborg. Arena. 93 s. 10.50. (04.6). 


Kort. 


Kort over Danmarks kobstader. Schultz. 5.75. (40.1). 
Kort over Nordsjalland. 1: 110.000. Pol. 4.so. (40.1). 
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UNGD OMMEN 





BORNEBOGSUGEN 


„Med bedre bornebgger kan vi mâske ikke gore bornene tl bedre menne- 
sker i moralsk forstand. Men vi kan gore dem til mennesker. Laere dem at 
ulegne sig en vurderingsevne og opgve en kritisk sans, der nu engang er 
nedvendig i tilverelsen. Vi kan opsve dem til at blive delagtige i den 
oplevelse det er at mede livet i kunsten. Evnen til at begejstres slides der 
pà gennem et langt liv, men dette stadig at bevaeges i sindet og forstà 
andet end sit eget er den lon, vi fâr gennem god lasning.« Disse ord er 
ct citat fra et af bornebogsugens talrige foredrag, her af bornebogsforfatte- 
ren Poul Jeppesen. Gennemgâr man den store dynge avisudklip om 
bornebogsugen, der har hobet sig op pâ redaktionens bord, imponeres 
man af den energiske indsats, der er gjort — og den genklang den har 
fundet, og det er det glaedeligste. 1 den mindste landsbyskole er der sket 
noget. Enten har man veret en tur i den nermeste storre by og set udstil- 
lingen af borneboger, eller man har selv arrangeret den, lavet »bogforestil- 
lingere, konkurrencer o. s. v. Ide storre byer har de fornemste lokaler ikke 
veret for fornemme: Raadhushallen i Kebenhavn, Frederiksberg og 
Odense, Sonderjyllandshallen i Aabenraa, Râdhuset i Lyngby, Vording- 
borghallen o. s. v. Bornebibliotekarerne har i sandhed ikke sparet sig, 
men kastet sig ud i arrangementerne, gennemgâet udstillingen, holdt fore- 
drag og deltaget i rundbordssamtaler. Af bernebogsforfattere ud over 
ovennevnte var bl. a. Inger Bentzon, Thorkild Holm, Robert 
Fisker, Dines Skafte Jespersen, Alfred Johnsen og Peter Grove 
i ilden, endvidere Jesper Florander og Tork Haxthausen. Skolens 
indsats var ogsà stor og i bedste kontakt med bibliotekerne, som skolec- 
direktor N. P. Andersen, Esbjerg, udtrykte det: »Det har altid veret 
vort mâl at bygge bro fra skolen ul bornebiblioteket og videre herfra til 
det rigtige bibliotek, og det er derfor i skolens interesse, at kendskabet til 
og interessen for gode beger spredes mest muligt.« Al propagandaen for 
denne sag stâr og falder. dog med foreldrenes interesse. Dem blev der 
overalt appelleret til, enkelte steder glippede det, men bornene var ihvert- 
fald med. Man segte ogsá at skabe morsomme arrangementer, borneoptog, 
hvem-ved-hvad konkurrencer, hele bornematinéer (Äbenrâ). C. Larsson 
lavede elmekanikdemonstrationer, Harald Isenstein legede med ler, og 
Jorgen Clevin tegnede. Og boghandlerne fik snart at merke, at det gav 
salg — og af dyrere boger end for. Pressen gik over hele landet ind for 
arrangementerne med reportager, billeder, interwiews og ledere, en virke- 
lig goodwill. Kun pâ et enkelt punkt sogte nogle blade at dryppe malurt 
L begeret, vel letkobt forekom det, idet man bebrejdede redaktionen af 
ugens katalog, at der ikke var medtaget tilstrekkeligt med boger for de 


26% 








376 


laesesvage, og man kom ind i diskussionen om beskering af klassikere, ct 
sporgsmâl, der kraver mere dybtgäende behandling. Redaktionsudvalge: 
havde begribeligvis ikke bevidst sprunget bogerne for de lasesvage ove: 
men efter mange overvejelser valgt ikke at bringe en speciel liste, da de 
ville spraenge de rammer, der var lagt for katalogen. Derimod finder mar 
intetsteds kritik af betydning af udvalget af boger som helhed. Det ha: 
faktisk virket saerdeles overbevisende, hvilket er en kompliment til redak- 
tionsudvalget, hvor bornebibliotekerne var representeret af Aase Breds- 
dorff og Molly Hansen. 

For at give et realistisk billede af‚ hvad der er sket i en enkelt kobstad. 
meddeler vi en opgorelse, vi har modtaget fra Hillerod Folkebibliotck. 
Bornebogsudstillingen var her besogt af 2526 born og 315 voksne, skole- 
bibliotekarens gennemgang af bogerne overvaredes af 735 born. I lobet 
af ugen var der arrangeret besog for bornene i et bogbinderi og et bog- 
trykkeri, begge gange overtegnet. 120 voksne horte ct foraldreforedras 
af lektor Peter Grove, 146 aen var til eventyrtime. En bornematiné 
samlede 400 born, og roo born deltog i en skattejagt, arrangeret af byens 
boghandlere. Endelig havde man 30 besvarelser 1 en anmelderkonkur- 
rence for bornene. Üdlânct pà skole- og bornebiblioteket var 1263 bd. 
mod 768 bd. 1 samme uge 1 f jor, og der nyindmeldtes TO4 born mod 26 
pà samme tid 1 f jor. 

Og lad os slutte med at citere »Det danske Bogmarked«, der skriver: 
„Mon ikke bornebogskataloget har veret ct af de bedst virkende kataloger 


Dansk bogtjeneste har udsendt? — Allerede om mandagen i borncbogs- 
ugen havde mange boglader besog af foreldre som med kataloget i hând 
gjorde indkob. — Alle krefter samledes om det ene: at lere bornene 


glaeden ved den ade bog. Der har vist aldrig i Dansk bogtjenestes levetid 
veret et arrangement der har haft sä vide forgreninger, og som har varct 
sà velly kket 1 alle henseender « 


DANMARKS SKOLEBIBLIOTEKSFORENINGS ARSMODE 


Hovedtemaet for det meget veltlrettelagte ârsmode i Odense d. 17. og 18. oktober 
var det stadig stigende behov for indforelse af undervisning i skolebiblioteksarbejdet 
pà alle seminarier. Netop med dette emne pâ dagsordenen delte forsamlingen for- 
mandens beklagelse af, at den forste af modets indledere, folketingsmand R. Lysholt 
Hansen, pâ grund af presserende arbejde i folketinget havde mâttet sende af bud. 

Forhandlingerne indledtes med foredrag af skolcbiblioteksinspektor Johs. Nielsen, 
Kobenhavn, og seminarieforstander Per Mogens Hansen, Odense, som ud fra hver 
sit erfaringsomrâäde kom til samme konklusion: den nye seminarielov âbner vejen 
for en systematisk udbygning af biblioteksundervisningen — ikke som et nyt fag, 
men som en integrerende del af seminariets normale undervisningsproces. Men da 
hverken lov eller bekendtgorelser er fulgt op med ogede bevillinger, er seminarierne 
indtil videre simpelthen afskâret fra at kunne inddrage nye omrâäder i praktik-under- 
visningen. Man savner totalt midler til etablering af skolcbiblioteker pâ ovelsesskolerne, 
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ul uddannelse af praktiklarerne pâ dette nye felt og tl fremskaffelse af lokaler. Som 
seminarieforstander Per Mogens Hansen udtrykte det: Lovrammen er ny, men penge- 
kassen den gamle! 

Alle indleg i den pâfolgende droftelse sluttede sig til indledernes appel til myndig- 
hederne om, at der skabes okonomisk basis for biblioteksundervisning i alle seminarier, 
og stemningen pâ modet fandt gyldigt udtryk 1 den resolution, der fremsat af borne- 
bibliotekar frk. Eleonora Sorensen, Vejle, blev eenstemmigt vedtaget. Dens ord- 
lyd var: 


Danmarks Skolebiblioteksforening samlet til ârsmode i Odense udtaler sin glade 
over den ny seminarielov med tilhorende bekendtgorelse, der skaber mulighed for et 
eftektivt skolebiblioteksarbejde pâ seminarierne og deres ovelsesskoler, idet man steerkt 
understreger nodvendigheden af, at der ved de nodvendige bevillinger skabes grund- 
lag for oprettelsen af obligatoriske skolebiblioteker ved seminariernes gvelsesskoler, 
da forudsetningen for, at laererne kan udnytte skolebibliotekerne i undervisningen, er 
at denne arbejdsform indgâr som et naturligt led i deres uddannelser. 


Af medets ovrige program mâ fremheeves skoleinspektor Johs. Sorensens rede- 
gorelse for de meget omtalte forsog med litteraturlesning i Bronderslev kommunec- 
skoler. Foruden de pedagogiske muligheder, metoden indeberer, har den medfort 
en stigning i det samlede udlân til bornene pâ ca. 180%, siden forsoget forste gang blev 
gjort i 1951. Ordningen er nu permanent, og materialet fra forsogsärene er overgivet 
Danmarks pedagogiske institut til videre bearbejdelse. Herom kan der ventes udsendt 
en rapport. 

Endvidere aflagdes besog 1 Odense bornebibliotek, hvor bornebibliotekar, frk. 
Karen Bender-Petersen fortalte om virksomheden, og overlerer Chr. Pedersen, 
Odense, holdt foredrag om skolecentralens opgaver overfor larerne. 


Ved det afsluttende reprasentantskabsmode indledte formanden, amtsskolekonsulent 
Sv. Alleslev sin beretning med at udtale nogle smukke mindeord om Gudrun 
Franck. Som medredaktor af »Born og Boger« har hovedstyrelsen antaget borne- 
bibliotekar, fru Else Beck, Kobenhavn. Formanden betegnede igvrigt âret som et 
roligt arbejdsár, til hvis resultater mâ henregnes de nylig udsendte publikationer 
(Boger tl fritidslesning, Opgaver til 16 borne- og ungdomsbeger). Styrelsen vil 
arbejde for, at der fremtidig tilvejebringes suppleringslister til katalogen »Beoger til 
skolelgesestuen«. Endvidere treffer man forberedelser til udgivelse af en jubileeumsbog 
ul landsforeningens 25-ârsdag i 1958, og endelig vil man nu tage skridt til at fâ arbejdet 
\ gang med den af skolebiblioteksinspektor Johs. Nielsen foreslâede lerebog i skole- 
biblioteksarbejdet. 


Ved valgene til bestyrelsen genvalgtes forstelerer S. B. Andersen og overlerer 
K, Kastberg. Rektor Preben Kirkegaard, som ikke onskede genvalg, blev aflost 
af stadsbibliotekar Aage Bredsted. 


Med henblik pâ den forestâende sammenslutning med Danmarks skolecentraler 
vedtoges nye love, ifolge hvilke bestyrelsen foroges med 2 medlemmer. Til disse poster 
valgtes overlerer Chr. Petersen, Odense og viceskoleinspektor Falk Petersen, 
Horsens. 

Odense by, som gestfrit havde stillet modelokaler til râdighed pâ den nye, smukke 
Ejbyskole, satte kronen pâ vaerket med at byde pá afslutningsfrokost og forevisning 
af byens seneste severdighed: det nye râdhus. 








ANMELDELSER 


(Boger fra 1956, hvor intet andet er anfort). 


Ved Danmarks Biblioteksforenings bornebogsudvalg, der for tiden bestâr af: 


Amtsskolekonsulent Sv. Alleslev (S.A), bornebibliotekarerne Aase Bredsdorff 


(A.Br.), Grethe Norvang (G.N), Bodil Skonning (B.S.) og viceskoleinspektor 
Chr. Winther (Chr. W.). 


Blyton, Enid. De fem pâ skatteoen. Grafisk Forl. 128 s. 5.75. 

En usandsynlig og ligegyldig fortelling om fire born og en hund, som drager pâ 
skattejagt i en gammel borgruin. Personskildringen er meget overfladisk og sproget 
spekket med udtryk som smadderspaendende og lign. 

Ikke for biblioteker. B.5. 


Bonnesen, Ellen. Cecilie. J. og P. rs s. S.00. 

Cecilie, der er 17 âr og opvokset pâ et bornehjem, laeenges efter at komme bort dertra 
og finde et sted, hvor hun kan fole sig hjemme. Hendes forste oplevelser uden for 
bornehjemmet svarer imidlertid slet ikke til hendes forvetnninger, og inden hun 
treffer de mennesker og finder det hjem, hun har dromt om, har hun bittert erfarct, 
at der er flere mâder at fole sig ensom pà. 

Bedst er skildringen af Cecilies leengsel efter nogen at hore sammen med og af de 
mennesker, hos hvem hun fâr et hjem. Ellers virker bogen — den indlagte karligheds- 
historie medregnet — noget blodlos og uinspirerct. B.S. 


Bogenes, Evi. Lise flytter paa landet. Gyld. 86 s. ill. 3.95. (Gyldendals borne- 

bibliotek, s.). 

Fortsattelse af »Lise bliver s aar«. Familien flytter pà landet, da faderen bliver soren- 
skriver, og vi horer om Lises smáoplevelser med nye kammerater og med dyrene pà 
landet. Indholdet er meget barnligt, 4-5 âr, selvlasning 3. kl. Bogen er ikke pâ nogen 
mâde serlig bemarkelsesvardig, men anvendelig og rigtig sod. A. Br. 


Falk-Ronne, Rigmor. Lille husmor rejser til Danmark. J. & P. 120 s. 6.75. 
Fortsettelse af »Lille Husmor paa Feroerne«. De to sostre, den stilfeerdige, indad- 
vendte og den livlige, charmerende, rejser til Kbh. for at besoge en bekendt af deres 
mor. Den gamle bedstefar rejser samtidig med et hold af Faero-dansere. Der fortalles 
nu om deres oplevelser, bl. a. om hvorledes bedstefaderens penge bliver stjälct fra 
ham. Harmlost men ligegyldigt og absolut ikke pâ hojde med den foregâende ud- 
merkede bog. Indkob bor i hvert fald vente til senere pà ârct. A.Br. 


Fatio, Louise. Den glade love. Ill. af Roger Duvoisin. Gyld. 32 s. ill. 6.75. 

Glade billeder med mange morsomme enkeltheder og en fornojelig tekst. En hojt- 
lesningsbog og »blade-billeder-bog« for de 3-6 ârige. Til oplysning for skolebiblio- 
tekarer: ikke en frilaesningsbog, dertil er der for mange svere ord, men den helt rigtige 
bog for de foraldre, som holder af at lese hojt for og snakke billeder med deres born. 

G.N. 


Fisker, Robert. Trille Troldunge. Ärhus. Aros. ss s. ill. s.85. 

Fordringslos og let lille bog om, hvad en troldunge kan komme ud for, nár han 
lober hjemmefra og kommer til menneskeland. Korte kapitler. God typografi. Hojt- 
lesning 4-5 âr, selvlesning 3. kl. Har ogsà interesse for lesesvage. Sort-hvide ill, der 
er morsomme og originale, men ikke alle lige lette at opfatte for born. A. Br. 


Fribert, Sven. Faraos sendebud. Grafisk Forl. 158 s. 7.50. 

En sâre usandsynlig og uhyre dârligt skrevet superman-fortelling, iklaedt historisk 
kladebon. Ulv fra Danmark vagabonderer gennem Europa, slipper godt fra at blive 
solgt som slave af fonikiske kobmand, havner i Faraonernes Zgypten, hvor han til 
slut udnaevnes til egyptisk fyrste af selveste Farao, efter at han, nesten ene mand og 
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uden väben, har gjort en ende pâ en nubisk opstand mod Farao. Ogsà med hensyn 
il sprogbehandling og humor (bogen er fyldt med fladpandede vittigheder) ligger 
bogen pâ et lavt niveau. 


Ikke for biblioteker. G.N. 


Ging (Pseudonym). Fridolin. Fremads 28 upag. s. ill. 2.85. 
Ungermann, Arne. Pusti, der hverken var fugl eller fisk. Fremad. 28 upag. S. 

ll. 2.85. (Fremads Guldboger 36 og 37). 

‚Fridolin« fik 1. premie i den nordiske bornc- og billedbogskonkurrence 195s. Den 
virker ikke udpraget dansk. Fridolin selv er en herlig fyr, hvorledes de mindre born 
vil opfatte »garneringerne« er en anden sag. 

Pustie mâtte nojes med 2. prisen i samme konkurrence. Den er dansk, den er Unger- 
mann: fantasifuld og dog enkel og ligetil. 

Begge boger har en morale: »Fridolin«: Man skal ikke sladre. »Pusti«: Man skal bare 
vere den man er. — Den forste er lettest forstâelig for born; den sidste rummer storre 
livsvisdom. Bogerne hever sig i kvalitet over seriens ovrige bind og bor absolut 


anskaffes. S.A. 


Gross, Vilhelm. Nyboders drenge. Grafisk Forl. 216 s. 12.50. 

Fortaeller om nogle nyboderdrenges daglige liv, gale streger og smâoplevelser. 
Foregâr omkring ârhundredskiftet. Falder pâ alle omrâder igennem ved sammenlig- 
ning med Gudrun Eriksens nyboderskildringer og mâ karakteriseres som ligegyldig. 


dq A. Br. 


Grove, Peter. Nilgudens offer. Branner og Korch, 141 s. 6.50. 

Sâdan skal en historisk roman for born skrives. Personerne lever. Miljoet tegner 
sig tydeligt. Handlingsforlobet er, skont rigt pà ydre spending, i noje balance med de 
to forstnavnte faktorer, personer og miljo, sà at bogen kommer til at stâ for en som 
en helhed, et ophold 1 det gamle Zgypten, hvorfra man vender tilbage til hverdagen, 
mere erfaren end for, fordi man har set andre forhold, rigere end for, fordi man har 
truffet andre mennesker, í hvis skind man er krobet, og hvis tanker man har tankt. 
Bogen, hvis handling foregâr for c. 2000 âr siden ved Faraos hof, vil faengsle bâde 
drenge og piger fra 12-13 ârs alderen. 

For alle biblioteker. G.N. 


Gronning, Kaspar. Niels Sandbjerg og hans venner. Hag. 107 s. 4.85. 
- - Niels Sandbjerg kan selv. Hag. 112 s. 4.85. 

[ forste bind horer vi om drengen Niels Sandbjergs hârde tilverelse hos sin onde 
onkel og plejefar, der bl. a. er krybskytte — der er ret härdhaendede scener heri — om 
drengekampe i skoven. Niels afslorer krybskytterne og finder beskyttelse hos sin 
forstdende lerer. Plaget af samvittighedsnag flygter han til Aalborg. — [ andet bind 
berettes der om, hvorledes det lykkes Niels at komme med en Limfjordsskude, hvor 
han falder godt til hos skipperen og hans 15 ârige datter. Under togterne i Limf jorden 
klarer Niels et par farlige situationer, men vender sá tilbage til sin gode ven, lareren. 

Forste binds skildringer virker ikke serligt overbevisende, de er for langtrukne, 
og karakterskildringerne er ikke lykkedes í tilstrekkelig grad. For andet binds skyld 
kan anskaffelse dog anbefales og forsvares, idet man her helt anderledes foler, at for- 
fatteren har noget pâ hjerte. Hvis der var kommet een bog ud af det med forste del 
som en passende indledning til det egentlige i anden del, havde det veret en gevinst. 


ue 


Hare, Kirsten. Tigergudens danske ven. Med Haslund-Christensen 1 Central- 

Asten. Gyld. rra s. ill. 5.85. (Gyldendals lette leeseserie, s). (48.255). 

Det er godt stof, her er benyttet, men enkelte steder synes man, at der er gâet for 
vidt med populariseringen og beskaringen. Men de fleste af bogens fortellinger, vil 
de smâ lasere, for hvem de er beregnet, kunne klare. De er sâ spaendende, at de vil 
vekke og fastholde bornenes interesse. Der er en kort oversigt over Haslund-Christen- 
sens liv og rejser; der er emneliste og ordforklaring (Den mâde et folk lever pâ, kaldes 
dets kultur). 

Og sidst, ikke mindst — en kortskitse og en litteraturfortegnelse for de videre- 
komne. Chr. W. 
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Herje, Emil. Flugten. Det da. Forl. 115 s. 7.75. 

Fortelling fra Norge om drengen Pâl, der ved et fjeldskred mister foraldre og so- 
skende og optages blandt omstrejfende »fanter« (tatere), hvorfra han efter nogen tids 
forlob flygter og finder tryghed hos en fiskerfamilie pâ »Nordoen«. En ualmindelig 
god bog, velskrevet, spendende og med megen varme. Man oplever faktisk fjeld- 
skredet og foler nesten pinen, da fanten Nils trakker Pâls ben 1 led. — Alle forfatter 
af ligegyldige og dârligt skrevne borneboger burde laese denne bog, de ville rodme — 
og standse produktionen! Nâ ikke, — men de burde gore det. 

Selvskreven til anskaffelse 1 alle bornebiblioteker. S.A. 


4” 


Inger Nan (Pseudonym). Mode med virkeligheden. Branner og Korch. 128 s. 
$.50. 
Handlingen udspilles i en svensk provinsby. Stockholmerpigen Camilla fâr ansattelse 
som journalistelev ved et af byens blade. En velskrevet, virkelighedsnaer bog, hvor 
personerne, hoved- som bipersoner treder laseren levende i mode, og hvor proble- 
merne behandles zerligt og egte. Camillas vanskeligheder ved at falde til, pâ arbejds- 
pladsen, i det lejede verelse, hendes forelskelse i en kollega, en forelskelse, som ikke 
ender med forlovelse og giftermâl, men som legger en alen til hendes vakst som 
modent menneske, er sà rigtigt skildret, at bogen sikkert vil blive efterspurgt at de 
unge piger. 
For piger fra ca. 13 âr. G.N. 


Jakobsen, Gunnar. Danske forfattere for folkeskolen. r. Ludvig Holberg. 
2. Steen Steensen Blicher. 3. Johs. V. Jensen. Gad. Hvert hefte 28 s. ill. 2.75. (99.4). 
De tre forste bind af en ny serie, beregnet til brug 1 folkeskolen og tenkt som et 

forsog pà at skabe en litteraturhistorie for born. Der er granser for, hvad der kan komme 

med pá 28 sider, hvor det iovrigt gode billedstof tager en stor plads, og der bâde skal 
gives biografi og litteraturgennemgang, men udarbejdelsen synes at vere udfort med 
omhu og stoffet vel tilrettelagt. Omslagets tredie side er benyttet til sporgsmäl og 
opgaver. Efter plan og med hensigt en skolebog, men kan godt fortjene en lille plads 
1 bornebiblioteket. Chr. W. 


Jensen, Thea Bank. Leg med papir. Host. 48 s. ill. 6.75. (68). 

En ny »Kvadratbog«, nydelig som de ovrige i serien og pedagogisk vel tilrettelagt 
af Thea Bank Jensen. Det er utroligt, sâ mange dejlige ting der kan fremtrylles af ct 
stykke papir ved at klippe, klistre, folde .o s. v. Nogle born kan klare fremgangsmäden 
efter anvisningerne, andre mâ settes i gang, nâr mor eller far har en ledig stund; i 
hvert tilfzelde til stor glade for alle parter. Anbefales. S.A. 


Jerndorff-Jessen, Peter. Carl som cowboy. Ungdommens Forl. ros s. 4.75. 
En dansk dreng, hvis store interesse er heste og ridning, fâr efter bestâet eksamen 
lov til at komme ud som cowboy-lerling pâ sin onkels ranch i Arizona. Her slider 
han hârdt med det og kan ret snart gore sig fordelagtigt geldende; han setter en op- 
blast fars-son pâ plads, og han er med til at redde et par unge soskende ud fra en farlig 
situation. Vi ved ikke, hvordan fortellingen vil virke pâ unge lesere — forfatteren 
selv har gjort sine erfaringer — men for anmelderen forekommer alt gammelkendt — 
alle track har veret benyttet for. Men det er vel sâdan, en bog af den art skal verre, og 
den kan godt gâ ind 1 bibliotekerne. Chr.W. 


Knudsen, Poul. Det forsvundne Pompeji. Branner og Korch. 168 s. 6.50. 

Forfatterens »Opror i Capua« var en betydelig bog, og det samme galder for denne, 
der ogsâ henter sit stof fra den romerske oldtid. Ved at folge et par unge mand, der 
pâ deres vej mod Rom holder rast i Pompeji, fâr laseren et levende indtryk af byens 
sidste dage og af selve odelaeggelsen. En bog der stiller fordringer, men som ogsà har 
noget for den gode leser — en slags »Sandalmagernes gade« for ungdommen. 

Meget virkningsfuldt er billedet af Plinius — til det sidste optaget af at berette tor 
eftertiden om katastrofen. 

For de store drenge i bornebibliotekerne — og for alle ungdomshylder. _Chr.W. 
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Lattimore, E. Frances. Lille To-Po. Det da. Forl. 127 s. ill. 9.75. 

Den lille kineserdreng To-Po er s âr gammel, og han har det med at glemme alle 
formaninger og stikke af fra far, mor og to lidt aldre sostre. Heldigvis slipper han for- 
holdsvis vel fra sine mange eskapader, og han er i sin vuartighede ofte rorende velop- 
dragen, som da han beder om at fâ lov til at tende ven lille rakete med ordene: »Mâ 
jeg ogsá vere sà venlig at sende en raket op?« Da To-Po til sidst 1 bogen erklarer: 

Jeg vil altid vare en god dreng nu«, er det da ogsâà med bedrovelse soster Ergu kon- 
staterer at »Lille To-Po er ved at blive stor nu.« 

En dejlig bog, lige velegnet tl lesning og til oplesning og oplagt til anskaffelse i 
bornebiblioteket. S.A. 


Laval, Märta de, og Anna, Riwkin-Brick. Dorte hos mormor. Haase. oo s. 

upag. ill. 8.85. 

Fotografisk billedbog om den 3 ârige Dorte, der er pâ landet hos sin mormor med 
sin mor og sin lillebror. Hun fejer, vander have, skraller kartofler og oplever dyrenc 
og naturen. Helsides fotografier. Kort tekst. Vil blive elsket af 3-4 ârige. Teksten er 
ikke specielt tilrettelagt for selvlasning. Kan tidligst laeses i 2-3 kl. A. Br. 


Lindgren, Astrid. Lillebror og Karlsson paa taget. Branner & Korch. 136 s. 

ll. 8.75. 

Lillebrors ven Karlsson er en lille tyk mand, der bor oppe mellem skorstenene. Han 
kan flyve og besoger L. i hans verelse, nâr han er alene. Han tager ogsâ L. med op pâ 
taget, og sammen foretager de sig de maerkeligste ting, som L. fortaller sin undrende 
familie. Karlsson forsvinder da L. fâr en hundehvalp, som han lenge har onsket sig. 
Et typisk Astrid Lindgren motiv Barnet der ved fantasiens hjelp skaber sig kompen- 
sation for et brandende uopfyldt onske. Ikke helt pâ hojde med Niels Karlsson Pusling 
og Mio, men alligevel meget anbefalelsesvardig. Ill. og udstyr er helt i topklasse. 
Hojtlaesning fra s ár. Selvlesning fra 3. kl. A. Br. 


Linklater, Eric. Far skal hjem. Gyld. rso s. ill. 7.75. (Gyldendals ponyboger). 
Anden del absolut pâ hojde med forste (Det blaser pâ mânen). Skal det vere non- 
sens, sà beder man om mere af samme slags. Forst fortalles om, hvordan det lykkes 
de to foretagsomme sostre at fâ dommer Brumme til at skifte mening, og sà folger 
hovedafsnittet om ekspeditionen til Bombardiet, hvor det lykkes at befri faderen fra 
krigsfangenskabet. Vi ved ikke, hvor meget der skal leegges ind i det, eller hvilket land 
og hvilken diktator der er tankt pâ, men beretningen er bâret af den store humor. 
| god forstand rorende er fortaellingen om pumaen, der ved sin heltedod soner, hvad 
den mâtte have syndet ved at drabe uskyldige lam. For alle biblioteker. Chr.W. 


Malling, Inger. Snild og Sterk. Erichsen. 178 s. 6.25. 

Fortelling om de forste mennesker, der befolkede landet. Man folger pigen Snild 
og drengen Sterk i deres mange forskellige oplevelser blandt mennesker og dyr pâ 
bopladsen og i naturen, og fâr der igennem indsigt i livet i den eldste oldtid. Fortal- 
lingen klarer vel ikke begreberne om oldtidens forskellige tidsafsnit helt, men der er 
kommet en god bog ud af det, og det er âbenbart, at der er lagt et redeligt arbejde 1 
udformningen. Forfatterinden har sprogformende evner, som dog ofte overeksponeres: 
»Varm ser, at den store forbavselse har taget bo i pigen« — »duften af mâltidet i krukke- 


maven...sà munden begyndte at laenges efter maden« — Nâr forfatterinden fâr 
skrevet sig fri af denne overhândtagen i at forny sproget, vil man glaede sig til hendes 
neste bog. Anbefales. S.A 


Nyborg-Jensen, Gunnar. Nordkapp Tur-Retur. Branner & Korch. 127 s. ill. 
2.50. 

Soren og Anne kommer pâ en biltur til Nordkap. Turen gâr gennem Sverige, Fin- 
land og Norge. Teksten er letlaest, men den virker lidt hesblesende og giver ikke 
meget om de enkelte steder og nesten ikke noget om menneskene. Denne mangel 
af bodes dog i hoj grad af illustrationerne, der dels er fotografier og dels instruktive og 
morsomme tegninger af Clevin. Vi mangler stof om Skandinavien, og denne bog vil 
virke inciterende pâ grund af sit udstyr. Fra 11 âr. A. Br. 
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Ott, Estrid. Amiks spanske eventyr. Grafisk Forl. 160 s. 7.50. 

4. bd. i serien om Amik, der vil vere malerinde. Amik oplever en sommerferie pa 
Mallorca hos en spansk veninde, der ligesom hun studerer malerkunst 1 Rom. Bâd 
handling og personskildring forekommer lige hasblesende og lidet dybtgâende. Et 
faktum som gor sig geldende i mange af E‚. O.s boger, men som 1 hendes gode boger 
opvejes af hendes levende iagttagelse af fremmede skikke og forhold og glimrende 
evne til at skildre dette for born og unge. Dette gelder dog ikke denne bog, hvor 
fremmedkoloritten virker ligesâ overfladisk som det ovrige. 

Kan undveres. G.N. 


Peterson, Hans. Det kaldes kerlighed. Branner og Korch. 124 s. 6.50. 

En usedvanlig smuk og velskrevet ungpigebog, der med sjalden indlevelsesevne 
skildrer en 15 ârs piges folelsesliv, hendes dybe forelskelse i en ung mand fra et andet 
miljg end hendes eget — hun er balletpige, han skovarbejder — og hendes forhold tl 
foreldrene og andre voksne. 

Et kortfattet handlingsreferat ville give et forkert indtryk af bogen, hvis styrke cr 
dens stemninger, folelser, tanker — bogen er skrevet i jeg-form. Mâske vil den kun 
henvende sig til de modneste af vore lesere, fordi Agnetas — bogens hovedpersons — 
reflektioner over sig selv og omgivelserne virker ubarnlige og usaedvanlige, selv om 
hendes reaktioner forekommer en typiske for en ung pige 1 overgangsalderen. 

For piger fra ca. 14 âr. G.N. 


Ransome, Arthur. Svalerne pâ opdagelse. Th. Beck. 123 s. 5.85. 
- - Svalerne og piraterne. Th. Beck. 126 s. 5.85. 

Fire soskende fâr i deres sommerferie lov at slâ lejr pâ en ubeboet oi en af Nordeng- 
lands seer, hvor de lever og leger sig ind i en robinson-tilverelse, kun nu og da af- 
brudt af togter til det »vilde fastland« 1 deres sejlbâd »Svalen« og af krige mod »piraternes, 
to sostre, der ogsâ ferierer i sejlbâd. I »Svalerne og piraterne« allierer de to parter sig 
mod den falles fjende »kaptajn Flint«, en hojst mistenkelig person, som holder tl 
pâ en husbâd — og i privatlivet er piraternes onkel. Efter at vere slâet i kampen slutter 
han varig fred med sejrherrerne, og i forening drager de ud pâ jagt efter en »skats, 
der er stjälet fra husbâden. Bogerne er hist og her forsynet vel rigeligt med detaillerede 
redegerelser for bornenes sejlads og bâdforing, hvilket dog nappe vil virke alt for af- 
skraekkende, da bogerne som helhed er faengslende laesning. De er fulde af fantasi og 
morsomme pâfund, men rummer desuden bâde fornuft og realitetssans. Skildringen 
af bornene er levende og indtagende. 

For piger og drenge 10-13 âr. B.S. 


Rongen, Bjorn. En rask dreng. Det da. Forl. rrs s. ill. 7.75. 

Den g-ârige Ole, der vogter geder pâ seteren, blir under et stenskred sparret inde 1 
en klippehule sammen med et par af dyrene. Her tilbringer han nesten fire dogn — 
sultende og torstende, da gederne ikke langere kan malkes — indtil det lykkes hans 
hyrdehund at opspore ham og bringe hjelp. Oles oplevelse, som berettes for en flok 
born af deres bedstemor, Oles senere kone, er delt op i daglige »doser«, hvor fortallin- 
gen gerne af brydes pâ de mest spandende steder. 

Skildringen af Ole som en troskyldig og pligtopfylden vogterdreng, der taenker mere 
pà sine dyr end sig selv, og hans stemninger, som svinger mellem optimisme og häblos- 
hed, virker egte og troverdig. Bogen er meget velskrevet og giver ct udmerket ind- 
tryk af norsk natur. B.S. 

For alle biblioteker. Drenge og piger 8—11 âr. 


Sandwall-Bergström, Martha. Kulla-Gulla. Reitzel. 2. opl. 167 s. 5.85. 
- - - Gulla holder sit lofte. Reitzel. 173 s. 5.85. 

Man forstâr godt, at Kulla-Gulla-bogerne er elskede af smâpigerne i deres hjemland. 
Det er hovedpersonen, de beundrer, og det er bâde gribende og rorende at lase om, 
hvordan hun virker som en solstrâle i det fattige, triste husmandshjem, hvor hun er 
blevet anbragt. Forste bind, der er oversat af Bodil Schebye, er nu blevet optrykt, og 
samtidig har forlaget udsendt andet bind, i oversattelse ved Dora Sandal, og vi vil gerne 
anbefale begge bind, selv om der — navnlig i anden del, — kan pâvises en vis tilbojelig- 
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hed ul overdrivelser — den daemoniske Regina over for den opofrende og selvfor- 
glemmende Gulla, der efter de mange dramatiske begivenheder endelig havner der, 
hvor hun horer hjemme. 

Forst og fremmest for 10-12 ârs pigeborn. Chr. W. 


Sneum, Gunnar. Billedleg. Erichsen. 75 s. ill. 11.75. (68). 

Kan man i fritiden lide at pusle med papir, tre, ler, sten o. 1. og skabe forskellige ting 
deraf, er det ikke altid nodvendigt med dyre materialer. Har man farver, saks, kniv 
o. 1. almindelige instrumenter, samler man op, hvad man stoder pâ i naturen, eller i 
skrammeldyngen, og sâ gâr det los. Til hjelp og vejledning for udviklingen af farve- 
og formsans — og med gode ideer — er »Billedleg« en fortrinlig bog; smukt udstyr, 

tine illustrationer og gode anvisninger. Den er en fritidsbog af hoj kvalitet, som 
bornebibliotekerne gor ret i at sikre sig. S.A 


Stoltz, Mary. Nesten voksen. Det da. Forl. 19o s. 9.75. 

Ungpigebog om moderne New Yorkerungdoms hverdag, om bolig- og penge- 
problemer, om forholdet tl de voksne, om ensomhedsfolelse og om interessen for det 
andet kon, bâde den romantiske ubevidste forelskelse og de erotiske folelsers opvâgnen. 

Bogen giver en realistisk, yderst velskrevet og godt psykologisk underbygget skil- 
dring af en ung piges tanker og folelser. Den ydre handling er uden voldsomme be- 
givenheder, og bogen er kun for de storste og gode lesere. Voksne vil kunne hente 
en del viden om moderne storbyungdom i denne bog. Anbefales varmt. A. Br. 


lemte, Mary. Julle og dukke Anna. Gratisk Forl. gs s. ill. 5.75. 

Julle er 6 âr og bor i en baggärd pâ Norrebro. Hendes mor er enke og hendes so- 
skende enten for store eller for smâ til at lege med hende, sâ Julle foler sig meget alene, 
indtil hun en dag fâr foreret en gammel, slidt dukke. Dukken Anna folger hende 
overalt trods familiens protester og drillerier, og sammen med den kommer Julle ud 
for mange pudsige oplevelser. Bogen er velskrevet og giver en fin skildring af den lille 
pige, som ingen har rigtig tid til at tage sig af. Beskrivelsen af hendes kerlighed til 
den gamle dukke er desuden bâde indtagende og rorende. Typogratien er god og illu- 
strationerne enkle og barnlige. Egner sig til selvlesning fra 2-3. kl. og hojtlaesning 
for de mindre born. S 


Toft, Magne. Janne der ikke kunne holde sin mund. Grafisk Forl. 102 s. 5.75. 
Intetsigende fortelling om en hvid familie pâà Malaya og deres lille 6 ârige datter, 
der som alle born siger uventede og afslorende ting, som de voksne ikke bryder sig 
om at fâ frem. Der er ingen ordentlig personskildring og ingen kolorit fra Malaya. 
Uden interesse. A. Br. 


Unnerstad, Edith. Pip-Larssons lille O. Branner og Kohch. 119 s. 6.50. 
Fornojeligt med et nyt livstegn fra den sjove familie. Man er nu sâ vidt, at Dessi 
bliver student, og Lille O— d. v. s. Ofelia — er 5 âr, og det er hende, der er midtpunktet 
en rekke fornojelige smâhistorier, hvor der er smá glimt af de storre soskende. — 
Til indledning navnes, at bogen godt kan lases uden kendskab til de tre foregâende 


bind. Det kan den, men forkundskaber vil dog vere meget nyttige. — Hvorfor kan 
»Sjungom studentens — -« aldrig citeres rigtigt Chr. W. 


van der Loeff-Basenau, A. Rutgers. [kamp mod lavinerne. Haase. 176 s. ill. 

9.75. 

Fortelling fra Schweiz, hvor en lille landsby rammes og odelaegges af laviner. De 
overlevende, hvoriblandt en flok drenge fra Pestalozzidorf, som har overnattet i 
landsbyen, flygter gennem dale og byer, der ligesom deres egen er ramt af ulykken, 
indtl de efter flere dages rystende begivenheder nâr 1 sikkerhed i Zürich. Den ydre 
handling, katastrofen og flugten er uhyre spandende og dramatisk, mens skildringen 
at flygtningene, som trods de tragiske omstaendigheder bevarer viljen til at hjeelpe og 
opmuntre hinanden, er bäde fin og rorende. Serlig levende stâr de to drenge, der er 
bogens hovedpersoner, den 1s-ârige Werner, hvis ‘foreldre menes omkommet under 
katastrofen, og den lidt yngre Paolo fra Pestalozzidorf, en temperamentsfuld italiener- 
dreng, som stadig er preget af krigen og dens oplevelser. Forholdet mellem disse to 
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og iser deres reaktioner over for ulykken — Werner tavs og indesluttet i sin fortvivlelse 
Paolo skiftende mellem en uhaemmet, nesten hysterisk angst for lavinerne og en 
medfodt trang til at troste og opmuntre — er pâ samme tid gribende og betagende. 
En smuk og verdifuld bog, som ved sin form og sine problemer er beregnet for de 
storre born. B.S. 


Wilder, Laura Ingalls. Det lille hus i den store skov. Gyld. 238 s. ill. 9.75. 
- - - Det lille hus pâ prerien. Gyld. 369 s. ill. 10.75. 
Hvor fâr man dog meget at vide i disse to boger, uden at det virker belerende, og 
hvor er der megen sund moral, uden at de virker moraliserende. Man gik faktisk og 
troede, at sâdanne boger ikke kunne skrives mere. Man folger den kare lille familie : 
tykt og tyndt, forst »l det lille hus i den store skov«, siden pâ nybyggerferden over 
prerien til det sted, hvor de opforer »Det lille hus pâ prerien«. Der veksles med daglig- 
dagens oplevelser, spaendende og ofte farefulde oplevelser og historier, som far for- 
teller for sine born. Forfatterinden udfolder en storartet fortallerglaede. Her er, i 
ordenes allerbedste betydning, god og sund lesning for born — og bogerne egner sig 
fortrinligt til oplesning. Anbefales. S. 


Aanrud, Hans. Sidsel Langsaerk. Det da. Forl. 99 s. 6.75. 

En norsk klassiker, som vi har ventet pâ mere end et halvt ârhundrede. Sidsel Sid- 
serk kom i 1903 og har siden opnáâáet 8 oplag. En gribende og levende skildring af en 
lille foraeldrelos piges oplevelser pâ en stor gârd og pâ sateren. Man forstâr ikke rigtig, 
at det oprindelige »Sidsark« ikke er bevaret 1 titlen; vor tids born forbinder ikke meget 
med »Langserk«. Oversetteren har ellers ladet nogle norske udtryk passere. Storoksen 
er simpelthen en tyr. 

Men nu gelder det, at de flest mulige danske piger og drenge lerer Sidsel Sidsaerk 
at kende. Det er hun nok verd. Chr. W. 
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